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This user manual provides the product safety information. Before using the phone,
please read the Safety Guide carefully.

Statement

'The Safety Guide' contains information regarding safety, operation and customer
service. Before using the realme smartphone, please read all the instructions and the
security information below, and keep it for backup. More detailed instructions are
kept in this product as an electronic file. Please read the built-in instructions on the
realme smartphone. For the latest information, please visit http://www.realme.com.

Safety & security information

Read all information before using the device to ensure safe and proper use.

» This mobile phone is suitable for working in an environment of 0°C to 35°C.
Temperature for storage should be between -20°C and 45°C. Excessively high or
low temperatures may damage the mobile phone or reduce the battery's lifespan.
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When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this
mobile phone in an environment between 5°C and 35°C. If the phone has a flash
charging function, it may not be able to enter the flash charging mode when the
temperature is below 15°C or over 35°C.
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Do not charge the battery over 12 hours.
The adapter, as the disconnect device from the mains, shall be installed near the
device and easily accessible.

Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other accessories
to prevent potential electric shock, fire, explosion or other hazards.
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Back cover can't be removed.
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Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it
may cause battery leakage, overheating, explosion or fire.
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Do not place the phone or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat
orin alow air pressure location, which may lead to an explosion or battery leakage.
To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty,
smoky, damp or dirty environments or near magnetic fields.

If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use immediately and
contact the realme Service Center.

Power off your device in any area with a potentially explosive atmosphere, in
blasting areas/near blasting caps and comply with all signs and instructions.
The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will
eventually wear out.

* To prevent hearing damage by high sound pressure, do not listen at high
volume levels for long periods.

* Listening to a portable device at high volume may damage the user's ears
and cause auditory disorders (temporary or permanent deafness, buzzing
in the ears, tinnitus or hyperacusis). It is therefore strongly recommended
not to use the portable device at full volume or more than one hour a day
at medium volume.

Precautions for using the device:

Observe all safety instructions for any places, especially in hospital/health care
facilities, service stations, schools, professional garages and in an aircraft.

Do not use your device and adhere to all safety warnings/regulations regarding
mobile device usage while driving.

Persons with electronic implants (pacemakers, insulin pumps, neurostimulators, etc.)
are recommended to place the mobile telephone 15 cm away from the implant or on
the opposite side of the implant.
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Recommendations for use:

1. No danger relating to the use of a mobile telephone has been observed and this
is purely a preventive measure.

2.To reduce the level of exposure to radiation, you should use the mobile telephone:
A.In good reception conditions: when the signal indicator displays a full signal on
the signal reception bar.

B. With a hands-free kit or speaker.

C. Giving priority to the use of data, SMS and MMS messages rather than calls.

3. Pregnant women should keep the mobile phone away from their abdomen and
teenagers should keep the mobile phone away from their lower abdomen.

4. It is recommended to make reasonable use of the mobile phone by children and
adolescents, for example by limiting the number of calls and their durations or by
limiting the night use of the device.

Do not leave your phone and its accessories within the reach of small children or
allow them to play with it. They could hurt themselves or others, or may
accidentally damage the phone.

Your phone contains small parts with sharp edges that may cause an injury or
which could become detached and create a choking hazard.

All personal information may be removed during or after the product software
upgrade. Please back up your personal information before upgrading.

The operating system of this product supports official system updates. If the user
rooted the ROM system of any third party or modified the system file by cracking,
it may lead to security risks of the system. realme will not provide any support nor
take any responsibility for the final use in these cases.

To better understand how we protect your personal information, please see the
privacy policy at realme official website.

For more information, please check the User Guide on your device.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and
regulations your product and/or its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, user has the choice to
give his product to a competent recycling organization. Proper recycling of your
product will protect human health and the environment.

« realme will seek shared responsibility and cooperation from
customers in reducing the environmental impact of their products.

- realme will comply with all the applicable laws related to WEEE
management.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on

the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc.

For declarations of conformity about REACH, RoHS and Batteries, please visit our web site
https://www.realme.com/global/support/declaration.

EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information

This product is in compliance with SAR for uncontrolled environment /general
population exposure limits. Head / body-worn SAR limit is 2.0W/kg, limbs SAR limit
is 4.0W/kg. And please see the “Quick Guide” to find the highest SAR value.

For body-worn operation, this product has been tested and meets the human
exposure when used with any accessory that contains no metal and that positions
the handset a minimum of 0.5cm from the body. Use of other accessories may not
ensure compliance with the human exposure limits.If you are using medical or similar
devices such as cardiac pacemakers, hearing aids, cochlear implants, etc,, please use
this product according to the instructions of your doctor.




Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. declares that this
mobile phone is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The full text of the DoC is available at the following internet address:
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Restrictions in the 5 GHz band

The 5250 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use only in: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In accordance with the relevant statutory requirements in UK, the 5250 to 5350 MHz
frequency range is restricted to indoor use only in the United Kingdom.

Please check Radio Waves Specifications in the Quick Guide to see whether this
product supports Wi-Fi 5G or not.

Notice: Observe national and local regulations where the device is used. This device
may be restricted for use, depending on the local network.

realme Mobile Warranty Information

I: Service Terms

Thank you for using realme mobile phone. We will provide our product with
comprehensive warranty services in accordance with applicable national laws and
regulations. In case of any conflict between the following policies and the National
Policies, or Commissions, the national policies shall prevail.

1. Please be sure to fill in your mobile phone warranty card in a complete, correct and
truthful manner, ask the dealer to issue an invoice and keep it in a safe place.

2.Valid purchase invoice: the invoice shall indicate the serial number of the mobile
phone, factory serial number (batch number) of the accessories (battery and charger),
product model, sales date, Seller's seal, amount and so on.

3. Avalid warranty card and invoice are essential for protecting your warranty rights.
(Valid warranty card and invoice: the information filled in shall be complete, true and
correct without alteration). If you lose the valid invoice and warranty card and are
unable to provide us with a photocopy of them, we will provide your mobile phone
with warranty service beginning from the 90th day after the manufacturing date of
your mobile phone.

4. Our warranty does not cover the other accessories for the product (for instance:
the user manual, warranty card, etc).

5. For more details about our warranty policy, please visit https://www.realme.com.

A\ Note: The above warranty is only valid for the products sold in this country.
realme has the power of final review and interpretation for the warranty policy.




II: Warranty Instructions and Conditions

1. Your warranty (please refer to the Warranty Information Card) is only valid under
normal use of your device. All man-made damages and any of the following conditions
are out of free warranty, but a repair can be still implemented at your own cost:

A.The warranty period has expired;

B. Damage caused by human factors, including damages caused by usage under
improper operating environment and the failure to the user manual;

C.The customer disassembles, repairs or modifies the device without the Company's
authorization or has it repaired at a repair shop that is not included in the Company's
approved repair network;

D. Damage caused by a force majeure (such as floods, fires, earthquakes and lightning);
E.The user is unable to provide the warranty card and valid proof of purchase or the
product model and barcode do not match or are altered;

F. Natural wear and tear of the product (such as casing, keypad, display screen, antenna
and other accessories);

G. Faults, damages or defects not caused by the company;

H. Barcode and warranty labels are damaged and unrecognizable.

2. Others

A. External damages(including wear, tear, and scratches) are not entitled to the
warranty service;

B. Faults caused by the Internet and wireless information service providers (operators)
are not covered by the warranty;

C. Our warranty does not cover services verbally promised by the dealer which violate
principles set forth on the warranty card. For products that meet the replacement
requirements, you can contact realme Customer Support by service.eu@realme.com.

Upon replacement, if the device is faulty, we can replace it with a device of the same
specification and model; if any accessory is faulty, the faulty accessory will be

replaced. Both replacements are free of charge.

3.If any of our products is required to be fixed, you can contact realme Customer Support
by visiting service.eu@realme.com.

4. All components, parts and accessories replaced during the warranty period

shall become the property of the Company.

Ill: Considerations for Sending the Device for Repair and Collecting It

1.When completing the realme mobile phone repair form, the customer must fill in
valid information as required (name, address, phone number and fault symptoms).

2. Before sending your device for repair, please back up all information and data you
have saved on the mobile phone (such as phone numbers, text messages and pictures)
before you delete them to prevent loss or damage during the testing and inspection
process. realme shall not under any circumstances be liable, either expressly or
impliedly, for any damages or losses of any kind whatsoever resulting from loss of,
damage to, or corruption of, content or data during repair or replacement of the
product. Please ensure the legality of the information and data you have saved. To
respect your privacy, we will not transmit, backup or examine your information and
data (unless they are necessary for us to provide you with services), and we reserve the
right to refuse to provide services for illegal content.




Déclaration

La « Guide de sécurité » contient des informations concernant la sécurité,

le fonctionnement et le service client. Avant d'utiliser le smartphone realme, lisez
toutes les instructions et consignes de sécurité ci-dessous et conservez-les
soigneusement. Des instructions plus détaillées sont disponibles dans un fichier
électronique sur I'appareil. Lisez les instructions directement sur votre smartphone
realme. Pour obtenir les derniéres informations, veuillez visiter le site
https://www.realme.com.

Informations concernant la sécurité

Veuillez lire toutes les informations avant d'utiliser 'appareil pour garantir une
utilisation sdrre et correcte.
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Ce téléphone mobile convient a un environnement de 0°C a 35°C. La température
de stockage doit étre comprise entre -20°C et 45°C. Des températures excessivement
élevées ou basses peuvent I'endommager ou réduire la durée de vie de la batterie.
Chargez le téléphone dans une zone bien ventilée. Si le téléphone est équipé d’une
fonction de charge rapide, il est possible qu'il n'accéde pas & ce mode lorsque la
température est inférieure & 15°C ou supérieure a 35°C.

Ne pas charger la batterie plus de 12 heures.

L'adaptateur doit étre installé prés de I'appareil et facilement accessible.

Utiliser des chargeurs, cables de données, batteries et autres accessoires approuvés
par le fabricant pour éviter tout choc électrique, incendie, explosion ou autre.

Le couvercle arriére ne peut pas étre enlevé.

Ne pas démonter ou modifier la batterie, sous risque de fuite, surchauffe, explosion
ou incendie.

Ne pas placer le téléphone ou la batterie directement & la lumiére, prés ou a
I'intérieur de sources de chaleur pour éviter la surchauffe de la batterie et prévenir
un risque d'explosion.
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Pour éviter d'endommager les piéces ou les circuits interne, ne pas utiliser 'appareil
dans des environnements poussiéreux, enfumés, humides, sales ou prés de champs
magnétiques.

Si une piéce du produit est fissurée ou endommaggée, arrétez-en immédiatement
I'usage et contacter le service clientéle de realme.

Eteignez votre appareil lorsque vous vous trouvez dans un environnement
potentiellement explosif et respectez tous les signes et instructions, y compris
dans les zones de tir ou a proximité de détonateurs.

La batterie peut effectuer plusieurs centaines de cycle de charge et de décharge,
ce composant consommable s'usera a mesure de l'usage.

A\

« Pour éviter d'endommager votre audition avec une pression sonore
élevée, n'écoutez pas a un volume élevé pendant de longues périodes.

* L'écoute d'un baladeur musical a forte puissance peut endommager
l'oreille de I'utilisateur et entrainer des troubles auditifs (surdité
temporaire ou définitive, bourdonnements d'oreille, acouphénes,
hyperacousie). Il est donc vivement recommandé de ne pas utiliser
le baladeur a plein volume ni plus d'une heure par jour a volume moyen.

Précautions d'usage de |'appareil:

Respectez toutes les instructions de sécurité en tout lieu, en particulier a I'hopital

ou dans les établissements de santé, les stations-services, les écoles, les garages

professionnels et a bord d'un avion.

N'utilisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/réglementations

de sécurité concernant |'utilisation des appareils mobiles en conduite.

Pour les personnes porteuses d'implants électroniques(stimulateurs cardiaques,

pompes a insuline, neurostimulateurs, etc.), il est préférable de mettre le

téléphone mobile a une distance de 15 cm ou a l'opposé de l'implant.

Conseils d'utilisation :

1. Aucun danger lié a I'utilisation d'un téléphone mobile n‘ayant été constaté, ceci
est atitre de prévention.
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2. Pour réduire le niveau d'exposition au rayonnement, il est recommandé d'utiliser
le téléphone mobile :

A.dans de bonnes conditions de réception: lorsque les paramétres d'indication du

signal affichent un signal complet de bonne réception (notamment dans un

parking souterrain, lors de déplacements en train ou en voiture...).

B. avec un kit mains libres ou un haut-parleur.

C. en priorisant 'usage des données, sms et mms aux appels.

3.1l est recommandé d'éloigner les téléphones mobiles du ventre des femmes

enceintes et du bas ventre des adolescents.

4. Il est recommandé de veiller a ce que les enfants et adolescents aient un usage
raisonnable du téléphone portable, par exemple en limitant le nombre d’appels
et leur durée ou en limitant 'utilisation nocturne de l'appareil.

Cet appareil et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez placer

I'appareil et ses accessoires hors d'atteinte de vos enfants. Les enfants peuvent

endommager accidentellement I'appareil et ses accessoires ou s'étouffer en

avalant de petites pieces. Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
utiliser I'appareil sous la supervision d'un adulte.

Votre téléphone contient de petites piéces avec des bords tranchants qui peuvent

occasionner des blessures ou qui pourraient se détacher et créer un risque

d‘étouffement.

Toutes les données personnelles peuvent étre supprimées pendant ou aprés la

mise a niveau logicielle. Sauvegardez vos données avant la mise a niveau.

Le systéme d'exploitation prend en charge des mises a niveaux systéme officielles.

Si l'utilisateur choisit de ne pas suivre les mises a niveau officielles et accéde en

root au systéme via tout tiers ou pirate lui méme le systéme, des risques de sécurité

sont possibles.

Pour mieux comprendre comment vos données personelles sont protégées,

consultez la politique de confidentialité mise a disposition sur le site officiel realme.

Pour plus d'informations, vérifiez le guide utilisateur de votre appareil.

Déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE / WEEE en anglais) :
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que conformément aux réglementations
locales, ce produit et/ou sa batterie doivent étre jetés séparément des ordures
ménageéres. Lorsque votre produit est en fin de vie, veuillez vous rendre dans la
déchetterie la plus proche et jeter celui-ci dans une poubelle appropriée ou ramenez-le
en magasin. Un recyclage adapté contribue a réduire les risques pour I'environnement
et votre santé.

Cet appareil, ses accessoires et

T realme vise a ce que
sa batterie sont recyclables

ses clients partagent cette
responsabilité et

participent a réduire I'impact
environnemental de ses
produits.

A DEPOSER A DEPQSER

EN DECHETERIE

EN MAGASIN

realme se conformera a toutes
les lois applicables liées a la
gesnon des déchets

1ts électriques et
électroniques (DEEE).

Points de collecte sur www. fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et les éventuels accessoires électriques sont conformes aux régles locales
applicables concernant la restriction de I'utilisation de certaines substances
notamment les directives européennes REACH, RoHS, et celles relatives aux batteries
(le cas échéant).Pour consulter les déclarations de conformité aux directives REACH,
RoHS et Batteries , visitez notre site Web:
https://www.realme.com/global/support/declaration.




Conformité avec la réglementation européenne

f sur le débit d (DAS)
Ce produit est conforme au DAS en ce qui concerne les seuils d'exposition en
environnement non contrélé pour la population générale. La limite de DAS pour le
corps et la téte est de 2 W/kg., la limite de DAS pour les membres est de 4 W/kg.
Veuillez vous référer au manuel d'utilisation si vous voulez savoir quelle est la valeur
maximale du DAS.
Dans le cas d'une utilisation a méme le corps, ce produit a été testé et respecte le taux
d'exposition des personnes lorsqu'il est utilisé avec tout accessoire qui ne contient
pas de métal et qui positionne le combiné a un minimum de 0,5 cm du corps.
Lutilisation d'autres accessoires peut ne pas respecter les seuils d'exposition des
personnes. Si vous utilisez des appareils médicaux ou équivalents, tels que des
stimulateurs cardiaques, des prothéses auditives, des implants cochléaires, etc.,
veuillez utiliser ce produit conformément aux instructions de votre médecin.

Déclaration de conformité (DoC)

Par la présente, Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. déclare

que ce téléphone mobile est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes de la Directive 2014/53/UE, 2009/125/EC et 2011/65/UE.

Le texte intégral de la DoC est disponible a I'adresse suivante:
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Restrictions dans la bande des 5 GHz

La plage de fréquences 5250 a 5350 MHz est limitée & une utilisation en intérieur
uniquement dans les pays suivants: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Conformément aux exigences légales applicables au Royaume-Uni, la plage de
fréquences de 5250 a 5350 MHz est limitée a une utilisation en intérieur uniquement
au Royaume-Uni.

Si ce produit prend en charge le Wi-Fi 5G, veuillez consulter le guide rapide
concernant les caractéristiques des ondes radioélectriques.

Avis : Respectez les réglementations nationales et locales lors de |'utilisation de
I'appareil. L'utilisation de cet appareil peut étre limitée en fonction du réseau local.

Service aprés-vente realme mobile

I: Le service sous garantie

Merci d'utiliser un téléphone mobile realme. Nos produits realme sont fournis

avec une gamme compléte de services de garantie conformes aux lois et
réglementations nationales. En cas de conflit entre les conditions suivantes et

les lois nationales, ces derniéres doivent prévaloir.

1. Assurez-vous de remplir la carte de garantie de fagon compléte et correcte. Demandez
au revendeur de vous remettre une facture et conservez-la dans un endroit sur.

2. Facture d'achat valide: la facture doit indiquer le numéro de série du téléphone mobile,
le numéro de série de I'usine (numéro de lot) des accessoires (batterie et chargeur),

le modeéle du produit, la date d’achat, le cachet du vendeur, le montant, etc.

3. Un contrat de garantie et une facture d'achat sont obligatoires pour protéger vos droits
ala garantie. (Un contrat complet et valide: les informations fournies doivent étre
complétes, véridiques et correctes, sans altération). Si vous perdez la facture et la carte de
garantie valides et n'étes pas en mesure de nous remettre une copie de ces documents,
nous vous fournirons de garantie gratuite pour votre téléphone mobile qui débutera 90
jours aprés sa date de fabrication.

4. Notre garantie ne couvre pas les articles supplémentaires du produit (par exemple : le
manuel d'utilisation, le contrat, etc.)

5. Pour plus de détails sur notre politique de garantie, veuillez visiter le site
https://www.realme.com.

A\ Remarque : Le service de garantie ne sera fourni que dans le pays spécifique ot le
produit realme a été acheté a l'origine. realme se réserve le droit d'interprétation.




11 Instr et conditions de i

1.Votre garantie (priére de se référer a la fiche d'informations sur la garantie) n'est
valable que dans des conditions normales d'utilisation de votre appareil. Tous les
dommages causés par I'utilisateur et I'une des conditions suivantes ne sont plus
couverts par la garantie, mais une réparation peut toujours étre effectuée a vos frais:
A. La période de garantie a expiré ;

B. Dommages causés par des facteurs humains, notamment ceux résultant d'une
utilisation dans un environnement d'exploitation inadéquat et du non-respect du
manuel d'utilisation;

C. Le client a démonté, réparé ou modifié le téléphone sans autorisation et / ou le
client a effectué une réparation dans un atelier de réparation non agréé par realme ;
D. Dommages dus a un cas de force majeure (par exemple: inondations, incendies,
tremblements de terre et foudre) ;

E. L'utilisateur n'est pas en mesure de fournir le contrat de garantie et une preuve
d'achat valide ou le modéle du produit et le code-barres ne correspondent pas ou
ont été modifiés de l'original ;

F. Usure normale du produit (par exemple: boitier, clavier, écran, antenne et autres
accessoires) ;

G. Défaillances ou défauts qui ne sont pas causés par la qualité du produit ;

H. Le code-barres et les étiquettes de garantie sont endommagés et ne peuvent pas
étre identifiés ;

2. Autres

A. Les dommages externes (y compris usure, déchirures et rayures) ne sont pas
couverts par la garantie ;

B. Les défaillances provoquées par les fournisseurs de Télécom (opérateurs) ne sont
pas couvertes par la garantie ;

C. Notre garantie ne couvre pas les services promis verbalement par le revendeur
violant les principes de garantie énoncés sur le présent contrat. Pour les produits

dont les conditions correspondent & un cas de remplacement, vous pouvez
contacter le support client de realme en visitant realme.com/support. Lors d'un
remplacement, si le téléphone est défectueux, nous pouvons le remplacer par un
téléphone du méme modele et avec les mémes fonctionnalités. Si I'un des
accessoires est défectueux sous les 6 mois a compter de la date d’achat, il sera
remplacé automatiquement. Ces deux types de remplacement sont gratuits.

3.siI'un de nos produits nécessite une réparation, vous pouvez contacter le support
client de realme en visitant service.eu@realme.com.

4. Tous les composants, accessoires et pieces remplacées au cours de la période de
garantie appartiennent a la société.

1ll. Considérations relatives a I'envoi de I'appareil pour réparation
et retour

1. En remplissant le formulaire de réparation pour un téléphone realme, le client doit
indiquer des informations correctes (nom, adresse, numéro de téléphone et détails
du défaut) ;

2. Avant d'envoyer votre appareil pour rép. ), veillez a sau toutes les
informations et données que vous y avez enregistrées (notamment numéros de
téléphone, messages texte et photos) avant de les supprimer pour éviter toute perte
ou dommages pendant le processus de tests et d'inspection. realme ne peut en
aucun cas étre tenu responsable, expressément ou implicitement, de tout dommage
ou perte de quelque nature que ce soit résultant de la perte, de I'endommagement
ou de la corruption du contenu ou des données pendant la réparation ou le
remplacement du produit. Veillez & vous assurer de la Iégalité des informations et
des données que vous avez enregistré. Afin de respecter votre vie privée, nous ne
transmettons, ne sauvegardons ni n'examinons vos informations et données (a
moins qu'elles ne soient nécessaires pour vous fournir des services), et nous nous
réservons le droit de refuser de fournir nos services en cas de contenus illégaux.




Erkldrung

In der Sicherheitsanleitung finden Sie Informationen zur Sicherheit, Bedienung und
zum Kundendienst. Lesen Sie vor der Benutzung des realme-Smartphones bitte erst
alle Anweisungen und die nachstehenden Sicherheitshinweise durch und bewahren
Sie diese auf. Ausfiihrlichere Informationen sind in diesem Produkt in einer
elektronischen Datei hinterlegt. Lesen Sie bitte die im realme-Smartphone
hinterlegten Informationen. Fiir die neuesten Informationen besuchen Sie bitte
https://www.realme.com.

Sicherheitsinformationen

Lesen Sie alle Informationen vor dem Gebrauch des Gerits, um einen sicheren und
ordnungsgeméfen Gebrauch sicherzustellen.

Dieses Mobiltelefon kann in einer Umgebung zwischen 0 bis 35 °C eingesetzt
werden. Die Lagertemperatur sollte zwischen -20 und 45 °C betragen. UbermaRig
hohe oder niedrige iren kdnnen das at beschddigen oder die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

Beim Aufladen sollte sich das Gerat in einem gut bellfteten Raum befinden. Bitte
laden Sie dieses Mobiltelefon in einer Umgebung zwischen 5 und 35 °C. Falls das
Telefon eine blitzschnelle Ladefunktion bietet, ist dieser Modus eventuell bei
Temperaturen unter 15 °C oder tber 35 °C nicht aktivierbar.

Laden Sie den Akku nicht langer als 12 Stunden.

Der Adapter sollte in der Nahe des Geréts installiert werden und einfach
zuganglich sein.

Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigte Ladegeréte, Datenkabel, Akkus
und andere Zubehorteile, um Kurzschlisse, Brand, Explosionen oder andere
Gefahren zu verhindern.

Die Gehéuserlickseite ist nicht abnehmbar.

Zerlegen oder verdndern Sie den Akku nicht, da dies zum Auslaufen des Akkus,
zu Uberhitzung, Explosion oder Brand fiihren kann.
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Platzieren Sie das Telefon oder den Akku nicht direkt im Sonnenlicht oder in der
Nahe/innerhalb von Hitzequellen und Feuer, um zu verhindern, dass sich der Akku
uberhitzt, was zu einer Explosion fiihren kann.

Um Schiden an Teilen des Geréts oder den internen Schaltkreisen zu vermeiden,
verwenden Sie das Telefon nicht in staubigen, rauchigen, feuchten oder
schmutzigen Umgebungen oder in der Ndhe von Magnetfeldern.

Falls ein Teil des Produkts gebrochen oder beschédigt ist, héren Sie unverziglich
mit dem Gebrauch auf und kontaktieren Sie das realme Service Center.

Schalten Sie Ihr Gerat in Umgebungen mit einer potenziell explosiven Atmosphére
aus. In Sprenggebieten/in der Nahe von Sprengkappen halten Sie sich an alle
Schilder und Anweisungen.

Der Akku kann mindestens hunderte Male auf- und entladen werden, aber

er wird letztlich geringfligig an Kapazitét verlieren.

« Um Hérschaden durch hohen Schalldruck zu verhindern, verwenden Sie
das Gerat nicht fiir langere Zeit bei hoher Lautstérke.

« Das Anhéren lauter Musik auf tragbaren Geraten kann das Gehor des
Benutzers beschadigen und zu Horstérungen fiithren (temporére oder
permanente Taubheit, Summen in den Ohren, Tinnitus, Hyperakusis).
Deshalb wird ausdriicklich empfohlen, tragbare Geréte nicht bei voller
Lautstarke oder tiber eine Stunde am Tag bei mittlerer Lautstérke zu
benutzen.

VorsichtsmaBnahmen fir die Verwendung des Geréts:

Beachten Sie alle Sicherheitsanweisungen fiir alle Orte , insbesondere in
Krankenhéusern/Gesundheitseinrichtungen, Tankstellen, Schulen, in Kfz-
Werkstatten und in Flugzeugen.

Verwenden Sie lhr Gerét nicht und halten Sie sich an alle Sicherheitswarnungen/
Richtlinien in Bezug auf den Gebrauch des der Verwendung mobiler Gerate

beim Fahren.

Personen mit elektronischen (Herzschrittmacher, Insulinpumpen, Neurostimulatoren
usw.) Implantaten sollten das Telefon 15 cm vom Implantat oder auf der
gegeniiberliegenden Seite des Implantats verwenden.
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Anwendungsempfehlungen:

1. Es wurde keine Beeintrachtigungen in Bezug auf die Verwendung eines
Mobiltelefons festgestellt. Im Folgenden sind rein VorbeugungsmaBnahmen
aufgefiihrt.

2.Um die Strahlenbelastung zu reduzieren, sollten Sie das Telefon:

A.unter Bedingungen verwenden, in denen ein guter Empfang herrscht, z.B.
wenn die Signalanzeige mit den entsprechenden Balken ein volles Signal anzeigt.
B. mit einer Freisprechanlage verwenden oder tiber Lautsprecher.

C. verwenden, indem Sie Ihre Prioritdten auf die Datennutzung, SMS- und
MMS-Nachrichten legen anstelle von Anrufen.

3. Schwangere Frauen sollten das Telefon von lhrem Bauch entfernt halten.
Teenager sollten das Telefon von ihrem Unterbauch entfernt halten.

4. Es wird empfohlen, auf eine addquate Nutzung der Mobiltelefone von Kindern
und Jugendlichen zu achten, indem beispielsweise Anzahl und Dauer der
Gesprache sowie die ndchtliche Nutzung der Gerate begrenzt werden.

Lassen Sie Ihr Telefon und sein Zubehar nicht in der Reichweite kleiner Kinder und
lassen Sie sie nicht damit spielen. Sie kdnnten sich selbst oder andere verletzen
oder das Telefon versehentlich beschadigen.

Ihr Telefon kann auch Kleinteile enthalten, die sich I6sen konnen und beim
Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Im Laufe oder nach dem Upgrade der Produktsoftware konnen unter Umsténden
alle personenbezogenen Informationen geléscht werden. Daher erstellen Sie bitte
regelméBig ein Backup Ihrer personenbezogenen Informationen, bevor Sie ein
Upgrade durchfiihren.

Das Betriebssystem dieses Produkts unterstitzt offizielle Systemupdates. Falls der
Benutzer das ROM-System einer Drittpartei gerootet hat oder die Systemdatei
durch Cracking gedndert hat, kann dies zu Sicherheitsrisiken des Systems fiihren.
realme bietet in diesen Féllen keinen Support und Gibernimmt auch keine
Verantwortung.

Um besser zu verstehen, wie wir [hre personenbezogenen Daten schiitzen, lesen

Sie sich bitte unsere Datenschutzrichtlinie auf der offiziellen realme-Website durch.

Weitere Informationen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung auf lhrem Gerét.

Elektro- und Elektronikschrott

Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein
Akku gemaB den lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Haushaltsmiill zu
entsorgen ist. Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht, hat der Endnutzer die
Mbglichkeit, sein Produkt bei den von den 6ffentlichen Abfallentsorgungsbehorden,
Herstellern oder Handlern eingerichteten oder .
Fiir Deutschland konnen die Altgerate auch an die Vertrelber nach § 17 Absatz Tund2
ElektroG kostenlos zuriickgegeben warden. Bei unsachgeméfBer Benutzung und
Lagerung kénnen lithiumhaltige Batterien und Akkus Brande verursachen.

E Um Schaden am Produkt zu vermeiden und aus Sicherheitsgriinden

empfiehlt realme den Benutzern, nicht zu versuchen, die Batterien selbst zu
entfernen oder auszutauschen. Wenden Sie sich in solchen Fillen bitte a
realme oder an qualifizierte Fachleute. Mit dem korrekten recyceln Ihres
Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt bei.

Wir empfehlen den Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten
auf eigene Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt zu I6schen.

Reduzierung geféhrlicher Stoffe

Dieses Gerat und jedwedes elektrische Zubehdr entsprechen den értlichen geltenden
Vorschriften zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Substanzen
in elektrischen und elektronischen Geraten, wie z. B. EU-REACH- und RoHS-Vorschriften
sowie Vorschriften zu Akkus/Batterien (sofern enthalten) usw.

Fiir Konformitétserkldrungen zu REACH, RoHS und Batterien besuchen Sie bitte unsere
Website unter https://www.realme.com/global/support/declaration.

Konformitat mit den EU-Bestimmungen
Informati zur ifisch i (SAR)

Dieses Produkt entspricht den SAR-Grenzwerten fiir unkontrollierte Umgebung/
allgemeine Bevolkerungsexposmon Der SAR-Grenzwert fiir das Tragen am Kopf/Korper
betragt 2,0 W/kg, fir die E betrégt der SAR- t 4,0 W/kg. Entnehmen
Sie bitte der,Kurzanleitung’, wie Sie den hochsten SAR-Wert ermitteln.




Dieses Produkt wurde fiir den Betrieb am Kérper getestet und erfiillt die
Anforderungen an die menschliche Exposition, wenn es mit einem Zubehdrteil
verwendet wird, das kein Metall enthalt, und wenn das Gerat mindestens 0,5 cm vom
Kérper entfernt ist. Die Verwendung von anderem Zubeh6r gewahrleistet
maglicherweise nicht die Einhaltung der Grenzwerte fiir die menschliche Exposition.
Wenn Sie medizinische oder dhnliche Gerate wie Herzschrittmacher, Horgeréte,
Cochlea-Implantate usw. verwenden, benutzen Sie dieses Produkt bitte geméaB den
Anweisungen lhres Arzts.

Konformitatserklarung

Die Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. erklart hiermit, dass
dieses Mobiltelefon die grundlegenden Anforderungen und sonstigen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53, 2009/125/EC erfiillt und 2011/65/EU.
Der vollsténdige Wortlaut der Konformitétserklarung ist auf
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Einschrdnkungen auf dem 5-GHz-Frequenzband

Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist auf die Nutzung in Innenraumen
beschrénkt. AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In Ubereinstimmung mit den einschldgigen gesetzlichen Anforderungen in
GroBbritannien ist der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz nur in GroBbritannien
auf die Verwendung in Innenrdumen beschrankt.

Kontrollieren Sie bitte anhand der Kurzanleitung Funkwellenspezifikationen, ob
dieses Produkt Wi-Fi 5G unterstitzt.

Hinweis: Beachten Sie am Verwendungsort des Gerats die nationalen und lokalen

Vorschriften. Die Nutzung dieses Gerts kann je nach lokalem Netzwerk eingeschrankt sein.

Information zur realme- ie fiir
I: Servicebedingungen

Vielen Dank dafiir, dass Sie ein Mobiltelefon von realme benutzen! Wir werden fiir
unser Produkt umfangreiche Garantieleistungen gemaR den geltenden nationalen
Gesetzen und Vorschriften vorhalten. Sollte es Unstimmigkeiten zwischen den
folgenden und den nationalen Richtlinien bzw. Festlegungen geben, haben die
nationalen Richtlinien Vorrang.

1. Stellen Sie bitte sicher, dass die Garantiekarte zu Ihrem Mobiltelefon vollstédndig,
korrekt und wahrheitsgetreu ausgefiillt ist bzw. bitten Sie den Handler um
Ausstellung einer Rechnung und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort auf.

2. Eine giiltige Kaufrechnung muss folgendes enthalten: Die Fertigungsnummer des
Mobiltelefons, die Werks-Fertigungsnummern (Losnummern) der Zubehérteile (Akku
und Ladegerit), das Produktmodell, Verkaufsdatum, den Stempel des Verkaufers,
Rechnungsbetrag usw.

3. Ein gtiltiger Garantieschein und eine giiltige Rechnung sind unabdingbare
Voraussetzungen fir den Schutz lhrer Garantierechte. (Gliltiger Garantieschein und
gliltige Rechnung: Die eingetragenen Angaben miissen vollstandig, wahrheitsgetreu
und unkorrigiert richtig sein.) Wenn Sie die giiltige Rechnung und den
Garantieschein verloren haben und uns keine Fotokopie derselben vorlegen kénnen,
bieten wir lhnen einen kostenfreien Garantie-Service fiir die Dauer von beginnend
am 90.Tag nach dem Herstellt d: 1 lhres il s,

4. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf andere Zubehérteile fiir das Produkt
(beispielsweise die Bedienungsanleitung, Garantiekarte usw.). Hinweis: Die
vorgenannte Garantie gilt nur fiir die in diesem Land verkauften Produkte. realme hat
die Befugnis zur endgliltigen Uberpriifung und Interpretation der Garantiebestim-
mungen.

5. Fiir weitere Information zu unseren Garantierichtlinien finden Sie diese auf unser
Seite https://www.realme.com.




: ieb ibung und -k
1. Ihre Garantie (lesen Sie dazu bitte die Garantie-Informationen) gilt nur bei normalem
Gebrauch lhres Mobiltelefons. Alle selbst verursachten Beschadigungen und die
nachstehend angefiihrten Umsténde sind durch die freie Garantie nicht abgedeckt.
Reparaturen kénnen aber dennoch auf Ihre Kosten durchgefiihrt werden, wenn:

a) der Garantiezeitraum abgelaufen ist;

b) Beschadigungen vorliegen, die durch menschliche Faktoren, einschlieBlich
Beschadigungen infolge des Gebrauchs in ungeeigneter Nutzungsumgebung und
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, verursacht wurden;

) das Mobiltelefon vom Kunden ohne Genehmigung der Firma zerlegt, repariert
oder modifiziert bzw. zur Reparatur in eine im Reparaturnetzwerk der Firma nicht
verzeichnete Werkstatt gegeben wurde;

d) die Beschidigung durch hhere Gewalt (wie Uberschwemmungen, Brénde,
Erdbeben und Blitzschlag) verursacht wurde;

e) der Benutzer keinen Garantieschein und giiltigen Kaufnachweis vorlegen kann
bzw. das Produktmodell und der Strichcode nicht tibereinstimmen oder geéndert
wurden;

f) natuirlicher Verschleif des Produkts (zum Beispiel des Gehéuses, Tastenfeldes,
Bildschirms, der Antenne und anderer Zubehérteile) vorliegt;

g) Fehler bzw. Schaden festgestellt werden, die nicht von der Firma verursacht
wurden;

h) Strichcode-und Garantie-Aufkleber beschadigt und nicht erkennbar sind.
2.Sonstiges

a) Bei duBeren Beschadigungen (einschlieBlich VerschleiB, Abnutzung und Kratzern)
besteht kein Recht auf Inanspruchnahme der Garantieleistungen.

b) Fehler, die durch Internet-und Funkinformationsanbieter (Betreiber) verursacht
werden, sind durch die Garantie nicht abgedeckt.

¢) Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf vom Handler verbal versprochene
Leistungen, die gegen die auf der Garantiekarte angefiihrten Grundsétze
verstoBen. Zu Produkten, die den Austauschanforderungen gentigen, wenden Sie

sich an den realme-Kundendienst unter realme.com/support.

3.Wenn eines unserer Produkte repariert werden muss, wenden Sie sich an den
realme-Kundendienst unter service.eu@realme.com.

4. Alle wéhrend des Garantiezeitraums ausgetauschten Komponenten, Teile und
Zubehorelemente gehen in das Eigentum der Firma tiber.

1I: Ei de- und Riickgabeb fiir Geraterep

1. Beim Ausfiillen des Reparaturformulars fiir Mobiltelefone von realme sind vom
Kunden die erforderlichen giiltigen Angaben (Name, Anschrift, Telefonnummer und
Fehlersymptome) leserlich einzutragen.

2.Vor dem Einsenden Ihres Mobiltelefons zur Reparatur sichern Sie vor dem Léschen
bitte alle Informationen und Daten, die Sie im Gerét gespeichert haben (wie Telefon
nummern, Textmitteilungen und Bilder), um Verluste oder Beschadigungen wahrend
des Priif- und Untersuchungsprozesses zu verhindern. realme haftet unter keinen
Umstanden - weder ausdriicklich noch stillschweigend - fir Schaden oder

Verluste jeglicher Art und Form, die sich aus dem Verlust, der Beschadigung oder
Verfélschung von Inhalten bzw. Daten wahrend der Reparatur oder beim Austausch
des Produkts ergeben. Bitte achten Sie auf die Legalitét Ihrer gespeicherten
Informationen und Daten. Zur Wahrung Ihrer Privatsphéare werden wir Ihre
Informationen und Daten nicht weiterleiten, sichern oder Gberpriifen (es sei denn,
wir bendtigen diese, um Ihnen Dienste anbieten zu kénnen). Zudem behalten wir
uns das Recht vor, die Bereitstellung von Diensten mit illegalen Inhalten zu
verweigern.




Verklaring

De Veiligheidsgids bevat informatie over veiligheid, bediening en klantenservice.
Lees voordat u de realme-smartphone in gebruik neemt alle onderstaande instructies
en veiligheidsinformatie door en bewaar deze zodat u ze later kunt raadplegen. Meer
gedetailleerde instructies worden in het product zelf bewaard in de vorm van een
elektronisch bestand. Lees de ingebouwde instructies op de realme-smartphone.
Voor de meest recente informatie kunt u terecht op https://www.realme.com.

Informatie met betrekking tot veiligheid en beveiliging
Informatie met betrekking tot veiligheid en beveiliging.

» Deze mobiele telefoon is geschikt voor gebruik in een omgevingstemperatuur
van 0 °C tot 35 °C. Bij opslag moet de temperatuur tussen de -20 °C en 45 °C liggen.
Extreem hoge of lage temperaturen kunnen leiden tot beschadiging van de
mobiele telefoon of de levensduur van de batterij beperken.

Houd het apparaat tijdens het opladen in een goed geventileerde omgeving. Laad
de mobiele telefoon op bij een omgevingstemperatuur tussen de 5 °C en 35 °C.
Als de mobiele telefoon een Flash Charge -functie heeft, kan de Flash
Charge-modus mogelijk niet worden geactiveerd wanneer de temperatuur lager is
dan 15 °C of hoger is dan 35 °C.

Laad de batterij niet meer dan 12 uur op.

De adapter moet in de buurt van het apparaat worden geplaatst en eenvoudig
toegankelijk zijn.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde laders, datakabels, batterijen en andere
accessoires om mogelijke elektrische schokken, brand, explosies of andere
gevaarlijke situaties te voorkomen.
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De achterkant kan niet worden verwijderd.
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Demonteer de batterij niet en pas deze niet aan, dit kan leiden tot batterijl
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Plaats de telefoon of batterij niet in direct zonlicht of in de buurt van
warmtebronnen of vuur om te voorkomen dat de batterij oververhit raakt, wat
kan leiden tot een explosie.

Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige of vuile omgevingen of in
de buurt van magnetische velden om schade aan de onderdelen en interne circuits
van het apparaat te voorkomen.

Als een onderdeel van het product is gebarsten of beschadigd, moet u het gebruik
van het apparaat direct staken en contact opnemen met een realme-servicecentrum.
Schakel het apparaat uit in gebieden waar explosieven worden gebruikt/in de
buurt van slagpijpjes met een potentieel explosieve atmosfeer. Volg alle instructies
op borden en overige instructies op.

De batterij kan minimaal honderden keren worden opgeladen en ontladen, maar
na verloop van tijd treedt slijtage op. Wanneer de gespreks- en stand-byduur
aanmerkelijk korter zijn dan normaal, moet u de batterij vervangen.

« Luister nooit gedurende langere tijd op een hoog volume om
gehoorschade door hoge geluidsdruk te voorkomen.

« Het luisteren naar inhoud op een hoog volume op een draagbaar
apparaat kan het gehoor van de gebruiker beschadigen en leiden tot
gehoorproblemen (zoals tijdelijke of permanente doofheid, een
zoemtoon in de oren, tinnitus en hyperacusis). Het wordt daarom sterk
aanbevolen om op het draagbare apparaat niet op maximaal volume te
luisteren, en om niet meer dan een uur per dag op gemiddeld volume te
luisteren.

Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van het apparaat:

Houd u overal aan de veiligheidsinstructies, vooral in ziekenhuizen/zorginstellingen,
tankstations, scholen, professionele garages en in een vliegtuig. Gebruik uw
apparaat niet en houd u tijdens het rijden aan alle Veiligheidswaarschuwingen of
regelgeving met betrekking tot het gebruik van mobiele apparaten.

Voor personen met een elektronisch implantaat (pacemakers, insulinepompen,

oververhitting, explosies of brand.

wlatoren, etc.) wordt het aanbevolen om de mobiele telefoon op
minimaal 15 cm afstand van het implantaat houden, of aan de zijde waar het
implantaat zich niet bevindt.
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Aanbevelingen voor gebruik:

1. Er zijn geen gevaren vastgesteld die betrekking hebben op het gebruik van een
mobiele telefoon. Deze aanbevelingen zijn puur preventieve maatregelen.

2. Gebruik de mobiele telefoon als volgt om de mate van blootstelling aan straling
te beperken:

A.Onder omstandigheden die een sterk signaal mogelijk maken: wanneer

de signaalindicator een maximaal signaal aangeeft.

B. Met een Handsfree set of een luidspreker.

C. Geef de voorkeur aan data-, sms- en mms-berichten in plaats van de belfunctie.
3. Zwangere vrouwen moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun buik houden.
Tieners moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun onderbuik houden.

4. Het wordt aanbevolen om de mobiele telefoon op een redelijke manier te laten
gebruiken door kinderen en jongeren, bijvoorbeeld door het aantal gesprekken en

de duur ervan te beperken of door het nachtelijk gebruik van het toestel te beperken.

Laat uw telefoon en de bijbehorende accessoires niet achter binnen het bereik van
kleine kinderen en laat ze er niet mee spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen
verwonden of per ongeluk de telefoon beschadigen.

Uw telefoon bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel kunnen
veroorzaken of die los kunnen raken en een verstikkingsgevaar kunnen vormen.
Alle persoonlijke gegevens kunnen verloren gaan tijdens een upgrade van de
productsoftware. Maak een back-up van uw persoonlijke gegevens voordat u een
upgrade uitvoert.

Het besturingssysteem van dit product biedt ondersteuning voor officiéle
systeemupdates. Als de gebruiker een ROM-systeem van derden heeft geroot

of als een crack is toegepast op de systeembestanden, kan dit leiden tot
beveiligingsrisico's voor het systeem. In deze gevallen biedt realme geen
ondersteuning en neemt het geen verantwoordelijkheid voor het eindgebruik.
Raadpleeg het privacybeleid op de officiéle website van realme om beter te
begrijpen hoe we uw persoonlijke gegevens beschermen.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op uw apparaat voor meer informatie.

Waste Electrical and Electronic Equipment (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, WEEE)
Dit symbool (met of zonder een effen balk) betekent dat uw product en/of de accu
volgens de lokale wet- en regelgeving, gescheiden van huishoudelijk afval moet
worden weggegooid. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt,
heeft de gebruiker de keuze om zijn product aan een competente recyclingorganisatie
te geven. Een correcte afvoer van uw product na afloop van het gebruik beschermt
de gezondheid van mensen en beschermt het milieu.
- realme vraagt de klanten hun verantwoordelijkheid te nemen en
mee te werken aan het verminderen van de impact van de producten op
het milieu.
- realme zal voldoen aan al de geldende wet- en regelgeving

betreffende het beheer van afgedankte elektrische en elektronische

apparatuur.
Reductie van gevaarlijke stoffen
Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan lokale regels met betrekking
tot de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparaten, zoals EU REACH-, RoHS- en batterijregelgeving (indien van
toepassing). Kijk voor conformiteitsverklaringen over REACH, RoHS en batterij op onze
website https://www.realme.com/global/support/declaration.

Conformiteit met EU-regelgeving
ie over het ifiek i i

(SAR)

Dit product voldoet aan SAR-blootstellingslimieten voor ongecontroleerde
omgevingen/de algemene bevolking. De SAR-limiet wanneer gedragen op het
hoofd/lichaam is 2,0 W/kg, de SAR-limiet voor de ledematen is 4,0 W/kg. Raadpleeg
de 'Beknopte handleiding' voor de hoogste SAR-waarde.

Bij gebruik op het lichaam: dit product is getest en voldoet aan de limieten voor
menselijke blootstelling wanneer het wordt gebruikt met accessoires die geen
metaal bevatten en die de telefoon op een minimale afstand van 0,5 cm van het
lichaam plaatsten. Bij gebruik van andere accessoires wordt mogelijk niet voldaan




aan de limieten voor menselijke blootstelling. Als u medische of soortgelijke

hulpmiddelen gebruikt, zoals pacemakers, gehoorapparaten, cochleaire implantaten,

enz, gebruik dit product dan volgens de instructies van uw arts.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. dat dit
mobiele telefoon voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU, 2009/125/EC en 2011/65/EU.

De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Beperkingen op de 5GHz-band

Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz wordt beperkt tot alleen gebruik
binnenshuis in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT,
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In overeenstemming met de relevante wettelijke vereisten in het VK, is het
frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz beperkt tot gebruik binnenshuis alleen in
het Verenigd Koninkrijk.

Raadpleeg de beknopte handleiding van de specificaties over hoogfrequente
radiogolven om te zien of dit product Wi-Fi 5G ondersteunt.

Opmerking: Neem bij gebruik van het apparaat de nationale en lokale voorschriften in

acht. Het gebruik van dit apparaat kan beperkt zijn, afhankelijk van het netwerk ter plekke.

realme mobile garantie-informatie
I: Servicevoorwaarden

Hartelijk dank dat u gekozen hebt voor een realme mobiele telefoon. Wij bieden voor
ons product een uitgebreide garantieservice in overeenstemming met de geldende
nationale wet- en regelgeving. Als er tegenstrijdigheden zijn tussen het de hierna
beschreven beleidsregels en het nationale beleid van de commissies, dan prevaleert
het nationale beleid.

1. Zorg ervoor dat u uw gsm-garantiekaart volledig, correct en waarheidsgetrouw
invult, of vraag de dealer om u een factuur te bezorgen en bewaar deze op een
veilige plaats.

2. Geldige aankoopfactuur: op de factuur moet het serienummer van de mobiele
telefoon, het fabrieksserienummer (partijnummer) van de accessoires (accu en lader),
het productmodel, de verkoopdatum, de stempel van de verkoper, het bedrag, enz.
worden vermeld.

3. Een geldige garantiekaart en factuur zijn essentieel voor het beschermen van uw
garantierechten. (Geldige garantiekaart en factuur: de ingevulde informatie moet
volledig, waarheidsgetrouw en correct zijn en er mogen geen wijzigingen zijn
aangebracht). Als u de geldige factuur en garantiekaart kwijtraakt en u ons geen
fotokopie ervan kunt bezorgen, bieden wij u voor uw mobiele telefoon een durende
garantieservice die ingaat vanaf de 90e dag na de productiedatum van uw mobiele
telefoon.

4. Onze garantie dekt niet de andere accessoires voor het product (bijvoorbeeld: de
gebruikershandleiding, garantiekaart, enz.). Opmerking: De bovenstaande garantie
geldt alleen voor de producten die in dit land worden verkocht. “realme” heeft de
bevoegdheid om de garantievoorwaarden definitief te beoordelen en te
interpreteren.

5.Ga voor meer informatie over ons garantiebeleid naar https://www.realme.com.




Il: Garantievoorwaarden en -instructies

1. Uw garantie (zie de garantie-informatiekaart) is alleen geldig bij normaal gebruik
van uw apparaat. Alle door de mens veroorzaakte schade en elk van de volgende
voorwaarden vallen buiten de gratis garantie. Een reparatie kan nog steeds worden
uitgevoerd op uw eigen kosten, wanneer:

A. De garantieperiode is verlopen;

B. Schade die het gevolg is van menselijke factoren, met inbegrip van schade
veroorzaakt door gebruik in een onjuiste gebruiksomgeving en het niet naleven van
de gebruiksaanwijzing;

C. De klant demonteert, repareert, wijzigingen aanbrengt of het apparaat zonder
toestemming van de onderneming laat repareren in een reparatiewerkplaats die geen
deel uitmaakt van het netwerk van geautoriseerde reparateurs van de onderneming;
D. Schade is veroorzaakt door overmacht (zoals overstromingen, branden,
aardbevingen of bliksem);

E. De gebruiker geen garantiebewijs en geldig aankoopbewijs kan overleggen, het
model en de barcode van het product niet overeenkomen of werden gewijzigd;

F. Het gaat om natuurlijke slijtage van het product (zoals behuizing, toetsen, display,
antenne en andere accessoires);

G. Fouten, beschadigingen of defecten niet door de onderneming zijn veroorzaakt;
H. De barcode of Garantie labels beschadigd of onleesbaar zijn.

2.Overige:

A. Uitwendige beschadigingen (zoals slijtage en krassen) geven geen recht op onze
garantieservice;

B. Onze garantie geldt niet voor dienstverlening die door de dealer mondeling is
beloofd en die in strijd is met de op het garantiebewijs vermelde principes. Voor
producten die aan de criteria voor vervanging voldoen, kunt u naar ons dichtstbijzijnde
goedgekeurde garantieservicecenter gaan voor vervanging. Indien het apparaat defect
is en we gaan over tot vervanging, bestaat de mogelijkheid dat we het vervangen door
een apparaat met dezelfde specificaties en van hetzelfde model;

als een accessoire defect is, wordt de defecte accessoire vervangen.In beide gevallen is
de vervanging gratis;

C. Fouten veroorzaakt door internetproviders en aanbieders van draadloze-telecom-
municatiediensten (operators) vallen niet onder de garantie.

3. Als een van onde producten gerepareerd dient te worden, kunt u het naar een
garantiewinkel brengen die deel uitmaakt van ons nationale garantienetwerk.

4. Alle componenten, onderdelen en accessoires die tijdens de garantieperiode
worden vervangen, worden eigendom van de onderneming.

111z Instructies voor het verzenden en ophalen van het apparaat voor
reparatie

1. Bij het invullen van het realme Reparatieformulier voor mobiele telefoons (Mobile
Phone Repair Form) moet de klant de gevraagde informatie correct invullen (naam,
adres, telefoonnummer en de symptomen van wat er mis is met het toestel);

2. Maak een back-up van alle informatie en gegevens die u op de mobiele telefoon
hebt opgeslagen (zoals telefoonnummers, sms'jes en foto's) voordat u het apparaat
ter reparatie verstuurt, om verlies of beschadiging tijdens de test- en
inspectieprocedures te voorkomen. realme is in geen geval, uitdrukkelijk noch
impliciet, aansprakelijk voor enige schade of verlies van welke aard dan ook als
gevolg van verlies, beschadiging of corruptie van inhoud of gegevens tijdens
reparatie of vervanging van het product. Zorg ervoor dat de door u opgeslagen
informatie en gegevens rechtmatig en legaal zijn. Om uw privacy te respecteren
zullen wij uw informatie en gegevens niet verzenden of onderzoeken en er geen
back-up van maken (tenzij dit noodzakelijk is in het kader van onze dienstverlening
aan u), en wij behouden ons het recht voor om onze dienstverlening te weigeren
indien het gaat om illegale inhoud.




Dichiarazione

La presente “Guida di sicurezza” contiene informazioni relative alla sicurezza,

al funzionamento e all'assistenza clienti. Prima di usare uno smartphone realme, leggi
tutte le istruzioni e le seguenti informazioni di sicurezza, e conservale in caso di

backup. Ulteriori istruzioni sono salvate in formato elettronico in ogni prodotto realme.

Leggi le istruzioni presenti sul tuo smartphone realme. Per le informazioni piu
aggiornate, visita il sito http://www.realme.com.

Informazioni sulla sicurezza

Leggere le informazioni prima di utilizzare il dispositivo.

> Questo telefono & adatto per ambienti a temperatura tra 0°C e 35°C. La
temperatura per la conservazione deve essere tra -20°C e 45°C. Temperature
troppo alte o basse possono danneggiare il telefono o ridurre la durata

della batteria.

Durante la ricarica, conservare il dispositivo in un'area ventilata. Caricare il telefono
in un ambiente a temperatura tra 5°C e 35°C. Se il telefono ha una funzione di
ricarica del flash, potrebbe non essere in grado di accedere a questa modalita se la
temperatura & <15°C 0 >35°C

Non caricare la batteria per oltre 12 ore.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare caricabatterie, cavi, batterie e altri accessori approvati dal produttore
per evitare potenziali scosse elettriche, incendi, esplosioni o altro.

La cover posteriore non puo essere smontata.

Non smontare o modificare la batteria, in quanto potrebbe causare perdite della
batteria, surriscaldamento, esplosione o incendio.

Non collocare il telefono o la batteria alla luce del sole o vicino a fonti di calore per
evitare il surriscaldamento della batteria che potrebbe causare un'esplosione.

Per evitare danni a parti o circuiti interni del dispositivo, non utilizzarlo in ambienti
polverosi, fumosi, umidi o sporchi o in prossimita di campi magnetici.
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Se qualsiasi parte del prodotto & incrinata o danneggiata, interrompere
immediatamente I'uso e contattare il Centro di assistenza realme.

Spegnere il dispositivo nelle vicinanze di detonatori aree con un'atmosfera
potenzialmente esplosiva e rispettare tutti i segnali e le istruzioni.

La batteria puo essere caricata e scaricata centinaia di volte, ma alla fine si consumera.

* Per evitare danni all'udito causati da un'alta pressione sonora, non
ascoltare a volume elevato per lunghi periodi.

« L'ascolto di un dispositivo portatile ad alto volume puo danneggiare
I'orecchio dell'utente e causare disturbi uditivi (sordita temporanea o
permanente, ronzio nelle orecchie, acufeni, iperacusia). Si raccomanda
pertanto di non utilizzare il dispositivo portatile a pieno volume o piu di
un'ora al giorno a volume medio.

Precauzioni per |'uso del dispositivo:

Osservare ovunque tutte le istruzioni di sicurezza, specialmente in ospedali/
strutture sanitarie, stazioni di servizio, scuole, officine professionali e negli
aeromobili.
Non utilizzare il dispositivo e rispettare tutte le norme di sicurezza sull'uso dei
dispositivi mobili durante la guida.

si consiglia alle persone con impianti (pacemaker, microinfusori per insulina,
neurostimolatori, ecc.) elettronici di posizionare il telefono cellulare a 15 cm
dall'impianto o sul lato opposto dell'impianto.

Consigli per l'uso:

1. non & stato osservato alcun pericolo relativo all'uso di un telefono cellulare
e questa e una misura puramente preventiva.

2. Perridurre il livello di esposizione alle radiazioni, & necessario utilizzare il
telefono cellulare:
A. In condizioni di buona ricezione, quando l'indicatore del segnale visualizza un
segnale completo sulla barra di ricezione del segnale.

B. Con un kit vivavoce o un altoparlante.

C. Dando priorita all'utilizzo di dati, messaggi SMS e MMS piuttosto che chiamate.




3. Le donne incinte dovrebbero tenere il cellulare lontano dall'addome e gli
adolescenti dovrebbero tenere il cellulare lontano dal basso ventre.

4. Si raccomanda un uso ragionevole del telefono cellulare da parte di bambini e
adolescenti, ad esempio limitando il numero di chiamate e la loro durata o
limitando I'utilizzo notturno del dispositivo.

Non lasciare il telefono e i suoi accessori alla portata di bambini piccoli e non
consentire loro di giocarci. Potrebbero farsi male o fare male agli altri, oppure
danneggiare accidentalmente il telefono.

Il telefono contiene piccole parti con bordi taglienti che potrebbero causare lesioni
o che potrebbero staccarsi e creare un rischio di soffocamento.

Le informazioni personali possono essere rimosse durante o dopo I'aggiornamento
del software. Eseguire il backup delle informazioni prima dell'aggiornamento.

Il sistema operativo di questo prodotto supporta gli aggiornamenti ufficiali. Se &
stato effettuato il root del sistema ROM di terze parti o modificato il file di sistema,
potrebbero esserci rischi per la sicurezza. In tal caso, realme non fornira alcun
supporto né si assumera alcuna responsabilita per I'uso finale.

Per capire meglio come proteggiamo le informazioni personali, consultare
I'informativa sulla privacy sul sito ufficiale realme.

Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale dell'utente sul dispositivo.
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CONTROLLO PARENTALE:

In ot p aquanto p dallalegge (D.L. 123/2023) T|

ricord| che é possibile ed assolt 1te importante ir

attivare ed utllizzare i S|stem| di controllo parentale atutela dei tu0| minori
da contenuti i i. Per avere Y ioni sul parental control e sulle
modalita di attivazione gratuita, visita i siti della Presidenza del Consiglio
dei Ministri - Dipartimento per le politiche e per la famiglia e il sito
dell’Autorita Garante delle Comunicazioni (AGCOM).

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) - Rifiuti
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Questo simbolo (accompagnato o meno da una linea in grassetto) sta ad indicare che
il prodotto e/o la sua batteria dovranno essere smaltiti separatamente rispetto ai
rifiuti domestici. Quando il prodotto raggiungera la fine del suo ciclo di vita
|'utilizzatore avra la possibilita di smaltirlo tramite I'affidamento a organizzazioni
competenti in materia di smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici. Un corretto
smaltimento del tuo prodotto aiutera a preservare il benessere umano e
dell'ambiente.

- realme cerchera pertanto responsabilita e cooperazione condivisa
dai propri clienti nel ridurre I'impatto ambientale dei propri prodotti.

* I telefoni realme si attengono a tutte le leggi applicabili correlate alla
gestione WEEE.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e tutti gli accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti
sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, come le normative UE REACH, RoHS e Batterie (ove incluse),
ecc. Per le dichiarazioni di conformita su REACH, RoHS e Batterie, visita il nostro sito
Web https://www.realme.com/global/support/declaration.

Dichiarazione di conformita(DoC)

Con la presente, Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
dichiara che questo telefono cellulare & conforme ai requisiti fondamentali e alle
altre disposizioni rilevanti della Direttiva 2014/53/UE, 2009/125/EC e 2011/65/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile al seguente sito
internet: https://www.realme.com/global/support/declaration.




Conformita alle normative UE

Informazioni sul tasso di assorbimento specifico (SAR)

Questo prodotto é conforme alla normativa SAR per quanto riguarda i limiti di
esposizione per la popolazione generale/per ambienti non controllati. Il limite SAR
relativo a testa/corpo & paria 2,0 W/kg, mentre quello relativo agli arti & paria

4,0 W/kg. Consultare la "Guida introduttiva" per individuare il valore SAR massimo.
Per quanto riguarda i dispositivi indossabili, questo prodotto & stato testato e soddisfa
i limiti per I'esposizione umana quando utilizzato con qualsiasi accessorio che non
contenga metallo e con il dispositivo posizionato a una distanza minima di 0,5 cm dal
corpo. L'utilizzo di altri accessori potrebbe non garantire la conformita con i limiti per
I'esposizione umana. In caso di utilizzo di dispositivi medici o simili quali pacemaker
cardiaci, apparecchi acustici, impianti cocleari, ecc,, utilizzare il prodotto attenendosi
alle istruzioni del proprio medico.

Restrizioni nella banda 5 GHz

Lintervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz ¢ limitato solo all'uso all'interno in: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, I, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In conformita con i requisiti di legge pertinenti nel Regno Unito, I'intervallo di
frequenza da 5250 a 5350 MHz & limitato solo all'uso all'interno nel Regno Unito.
Se questo prodotto supporta la tecnologia Wi-Fi 5G, si prega di consultare le specifiche
contenute nella Guida rapida sulle Onde Radio.

Avviso: Rispettare le norme nazionali e locali in vigore nel luogo di utilizzo del
dispositivo. L'utilizzo di questo dispositivo potrebbe essere limitato a causa della
rete locale.

realme mobile Informazioni di garanzia
I: Termini di ser

Grazie per avere acquistato un telefono cellulare realme. Ti forniremo il nostro
prodotto con servizi di garanzia completi secondo le leggi e i regolamenti nazionali
applicabili. In caso di conflitti fra le seguenti condizioni e le politiche e disposizioni
nazionali in materia, queste ultime prevarranno.

1. Assicurati di compilare la scheda di garanzia del tuo telefono cellulare in modo
completo, corretto e veritiero, e di chiedere al rivenditore di emettere una fattura
che deve essere conservata in un posto sicuro.

2. Fattura di acquisto valida: la fattura o lo scontrino fiscale dovra indicare il numero
di serie del telefono cellulare, il numero di serie di fabbrica degli accessori (batteria e
caricatore), il modello del prodotto, la data di vendita, il timbro del venditore,
I'importo, ecc.

3. Una scheda di garanzia e una fattura valida sono essenziali per tutelare i tuoi diritti
di garanzia. (Scheda di garanzia e fattura valida: le informazioni compilate devono
essere complete, veritiere e corrette e non devono riportare variazioni). Se perdi la
fattura valida e la scheda di garanzia e non ti & possibile fornirci una fotocopia,
applicheremo al tuo telefono cellulare un servizio di garanzia di a partire del 90°
giorno successivo alla data di produzione del tuo telefono.

4. La nostra garanzia non copre gli altri accessori del prodotto (ad esempio:

il manuale utente, la scheda di garanzia, ecc).

5. Per piti dettagli sulla nostra politica di garanzia, visita http://www.realme.com.

A\ Nota: la garanzia succitata & valida solo per i prodotti venduti in questo paese.
realme si riserva la facolta di revisione e interpretazione finali per la politica di
garanzia.

dizioni di N
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1. La tua garanzia (fare riferimento alla scheda informativa sulla garanzia) & valida
solamente in condizioni di utilizzo normale del tuo dispositivo. Tutti i danni causati




da fattori umani e dalle seguenti condizioni non sono coperti da garanzia, ma una

riparazione potra comunque essere eseguita a tue spese:

A. Il periodo di garanzia & scaduto;

B. Danni causati da fattori umani, inclusi danni causati dall'utilizzo in ambiente
operativo inappropriato e per inosservanza del manuale utente;

C. Danni dovuti all'eventualita che il cliente abbia smontato, riparato o modificato
il dispositivo senza |'autorizzazione dell'azienda o |'abbia riparato presso un centro
di riparazione non incluso nella rete di riparazione approvata dall'azienda;

D. Danno causato da forza maggiore (come inondazioni, incendi, terremoti e incendi);

E. Impossibilita di fornire la scheda di garanzia e una prova di acquisto valida del
modello del prodotto oppure in caso di non corrispondenza del codice a barre o di
modifiche apportate al prodotto;

F. Usura naturale del prodotto (come telaio, tastierino, schermo, antenna e altri
accessori);

G. Guasti, danni o difetti non causati dall'azienda;

H. Codice a barre e etichette di garanzia danneggiate e irriconoscibili.

2. Altri

A. Danni esterni (inclusi usura e graffi) non danno diritto al servizio di garanzia;

B. La nostra garanzia non copre eventuali servizi promessi verbalmente dal rivenditore

che violano le condizioni stabilite dalla scheda di garanzia. Per i prodotti che

soddisfano i requisiti di sostituzione, contatta il Servizio di supporto al cliente realme

su realme.com/support.

C. | guasti causati da internet e provider di servizi informazioni wireless (operatori)

non sono coperti dalla garanzia.

3. Se érichiesta la riparazione di uno dei nostri prodotti, contatta il Servizio di supporto

al cliente realme su service.eu@realme.com.

4.Tutti i componenti, le parti e gli accessori sostituiti durante il periodo di garanzia

diventeranno automaticamente di proprieta dell'azienda.

11I: Informazioni per l'invio del dispositivo per la riparazione e per il ritiro

1. Durante la cor del modulo di rip: 1e del tuo smartphone realme,

il cliente & tenuto a compilare il modulo con informazioni valide, utilizzando come
richiesto (inserendo nome, indirizzo, numero di telefono e caratteristiche del guasto);
2. Prima di inviare il tuo dispositivo in riparazione, effettua il back up di tutte le
informazioni e dei dati salvati sul telefono cellulare (come numeri di telefono, messaggi
di testo e foto) prima di eliminarli, per evitarne la perdita o il danneggiamento durante
il processo di test e di ispezione. realme non é responsabile in nessuna circostanza, sia
espressamente che implicitamente, per eventuali danni di qualsiasi tipo causati da
perdita, danneggiamento o corruzione del contenuto o dei dati durante la riparazione
o la sostituzione del prodotto. Assicurati della legalita delle informazioni e dei dati
salvati. Per rispettare la tua privacy, non trasmetteremo, né effettueremo il backup o
esamineremo le tue informazioni e dati (a meno che non siano necessari per fornirti i
servizi di riparazione necessari) e ci riserviamo il diritto di rifiutare di fornire i servizi di
riparazione in caso di contenuti illegali;

COSA COPRE LA GARANZIA

Il cliente in possesso di un prodotto che manifesta un problema tecnico o un guasto,
attraverso una chiamata al Centro Servizi autorizzato di realme 800124860, oppure
consultando il servizio internet dellassistenza (www.realme.com/it/) nella pagina
Supporto potra conoscere le informazioni sulla riparazione.

Il Centro Servizi autorizzato di realme valutera la soluzione da adottare, a seconda
dell'entita del difetto presentato dal prodotto. Se il prodotto presenta un difetto
grave, tale che il costo della riparazione che sostiene realme, si avvicina al valore

del prodotto nuovo, il Centro Servizi, in accordo con realme, potra procedere con

la sostituzione del prodotto completo; negli altri casi procedera con la riparazione,
sostituendo le sole parti difettose. Nella sostituzione potranno essere impiegati
prodotti o parti, identici o con pari caratteristiche. | prodotti sostitutivi o la parti
riutilizzate per le riparazioni potranno essere nuovi o ricondizionati.

Il servizio per il cliente & completamente gratuito se il prodotto viene riscontrato
difettoso. Se il prodotto non viene riscontrato difettoso, il costo di manodopera
dellintervento e di un eventuale trasporto del prodotto, potranno essere addebitati
al Cliente stesso da parte del Centro di Assistenza.




Declaracién

La 'Guia de seguridad’ contiene informacién sobre seguridad, funcionamiento, y el
servicio de atencién al cliente. Antes de utilizar su smartphone realme, le
recomendamos leer atentamente todas las instrucciones e informaciones de
seguridad. Guarde estas instrucciones como futura referencia. Este producto contiene
instrucciones mas detalladas en forma de archivo electrénico. Lea las instrucciones
incluidas en el teléfono realme. Para consultar la informacion mas reciente, visite
http://www.realme.com.

Informacion de seguridad

Los dispositivos inalambricos pueden estar prohibidos en el vuelo en algunos

paises o regiones debido a que pueden provocar interferencias. Obedezca todas las
leyes locales relacionadas y siga las instrucciones de la tripulacion y apague el teléfono
o cambie al modo de avién.

» Este teléfono movil es apto para funcionar en un entorno de entre 0 °Cy 35 °C.
Debe almacenarse a una temperatura de entre -20 °C y 45 °C. Una temperatura
excesivamente alta o baja puede danar el teléfono o reducir la vida de la bateria.
Cuando cargue el teléfono, manténgalo en una zona bien ventilada y a una
temperatura ambiente de entre 5 °C'y 35 °C. Si el teléfono tiene una funcion de
carga rapida, tal vez no pueda entrar en modo de carga rapida cuando la
temperatura sea inferior a 15 °C o superior a 35 °C.

No cargue la bateria mas de 12 horas.

El adaptador debe instalarse cerca del dispositivo en un lugar de facil acceso.

Use cargadores, cables de datos, baterias y accesorios aprobados por el fabricante
para prevenir peligros potenciales, como choque eléctrico, explosion o fuego.
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v

La carcasa trasera no es extraible.

v

No desmonte ni modifique la bateria, ya que esto podria causar fugas,
sobrecalentamiento, explosiones o fuego.

v

v

v

v

v

v

No deje la bateria o el teléfono expuestos a la luz solar directa ni junto a fuentes de
calor y fuego para evitar que se sobrecalienten, lo que podria causar una explosion.

Para evitar dafnos en las piezas o circuitos internos del dispositivo, no lo use cerca
de campos magnéticos ni en ambientes polvorientos, hiimedos, sucios o llenos
de humo.

Si cualquier parte del producto se agrieta o se dana, deje de usarlo de inmediato
y contacte con el Centro de soporte de realme.

Apague el dispositivo en cualquier area de detonacién/cerca de detonadores,
en zonas con una atmosfera potencialmente explosiva y cumpla con todas las
senales e instrucciones de seguridad
La bateria puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero puede llegar al
final de su vida util con el tiempo.
« Para evitar daios en el oido por alta presion acustica, no escuche a
altos niveles de volumen durante largos periodos.
* Escuchar un dispositivo portétil a alto volumen puede dafar el oido
del usuario y causar problemas de audicion (sordera temporal o
permanente, zumbidos, acifenos o hiperacusia). Por tanto, se
recomienda no usar el dispositivo portatil a todo volumen o mas
de una hora al dia a volumen medio.
Precauciones para usar el dispositivo:
Siga las instrucciones de seguridad en todos los sitios, especialmente en
hospitales/instalaciones sanitarias, estaciones de servicio, colegios, aparcamientos
privados y aviones.
No use su dispositivo y cumpla todas las advertencias/normativas de seguridad
sobre el uso de dispositivos méviles mientras esté conduciendo.
Las personas con implantes electronicos (marcapasos, bombas de insulina,
neuroestimuladores, etc) deben colocarse el teléfono a al menos 15 cm del
implante o en el lado opuesto al implante.




v

v

v

v

v

v

Recomendaciones de uso:

1. No se observo peligro alguno en relacion con el uso de un teléfono mévil y esto

solo es una medida preventiva.

2. Para reducir el nivel de exposicién a la radiacion, debe usar el teléfono movil:

A. En buenas condiciones de recepcion, cuando el indicador de sefial muestre la
barra de recepcién de sefial completa.

B. Con un kit de manos libres o un altavoz.

C. Dando prioridad al uso de datos, y a los mensajes SMS y MMS.

3. Las embarazadas deben mantener el teléfono alejado de su abdomen, y los

adolescentes, alejado de la parte inferior de su abdomen.

4. Recomendamos un uso razonable del teléfono movil por parte de nifios y

adolescentes, por ejemplo, limitando el nimero de llamadas y su duracién o

limitando el uso nocturno del dispositivo.

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios ni les permita jugar

con ellos. Podrian hacerse daio a ellos mismos o a otros, o podrian danar el

teléfono accidentalmente.

El teléfono contiene piezas pequenas de bordes afilados que pueden provocar

lesiones o que podrian soltarse y provocar asfixia.

Toda informacion personal puede eliminarse durante la actualizacion de software

del producto o después. Realice una copia de seguridad de sus datos antes de

actualizar.

El sistema operativo de este producto admite las actualizaciones oficiales. Si el

usuario ha usado el sistema ROM de terceros o ha modificado el sistema de

archivos mediante cracking, pueden producirse riesgos de seguridad del sistema.

realme no proporcionara soporte ni asumird responsabilidad alguna por el uso final

en estos casos.

Para comprender mejor como protegemos su informacion personal, vea la politica

de privacidad en la web oficial de realme.

Para mas informacion, consulte la Guia de usuario de su dispositivo.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

Este simbolo (con o sin una barra solida) significa que, de acuerdo con las leyes y los
reglamentos locales, el producto y/o la bateria deben desecharse por separado de los
residuos domésticos. Cuando este producto llegue al final de su vida (til, el usuario
tiene la opcién de entregar el producto a una empresa de reciclaje. El reciclaje
adecuado del producto ayudara a proteger la salud y el medio ambiente.

realme buscara la responsabilidad y cooperacion de los clientes para
reducir el impacto ambiental de sus productos.
* realme cumplira con todas las normativas relacionadas con la gestion
RAEE.

Reduccion de sustancias peligrosas

Este dispositivo y todos sus accesorios eléctricos cumplen las normativas locales
aplicables en cuanto a la restriccion de uso de determinadas sustancias peligrosas en
equipamiento eléctrico y electrénico, tales como las regulaciones EU REACH, RoHS y
baterias (donde sea aplicable), etc. Para conocer las declaraciones de conformidad
acerca de REACH, RoHS y baterias, visita nuestra pagina web
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Conformidad con las regulaciones de la UE

Informacién sobre la frecuencia de absorcion especifica (SAR)

Este producto cumple con la SAR para los limites de exposicion de la poblacién en
general/ambiente no controlado. El limite de SAR para la cabeza o el cuerpo es de 2,0
W/kg, el limite de SAR para las extremidades es de 4,0 W/kg. Y consulte la "Guia
rapida" para encontrar el valor de SAR mas alto.

Para el uso en el cuerpo, este producto ha sido probado y cumple con los requisitos
para la exposicion humana cuando se usa con cualquier accesorio que no contenga
metal y que coloque el dispositivo a un minimo de 0,5 cm del cuerpo. Es posible que
el uso de otros accesorios no garantice el cumplimiento de los limites de la




exposicion humana. Si utiliza dispositivos médicos o similares, como marcapasos,
audifonos, implantes cocleares, etc,, utilice este producto siguiendo las instrucciones
de su médico.

Declaracién de Conformidad(DdC)

Por la presente, Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
declara que este teléfono moévil cumple con los requisitos y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE, 2009/125/EC y 2011/65/UE.

Puede encontrar el texto completo sobre la Declaracién de Conformidad, en la
siguiente direccion: https://www.realme.com/global/support/declaration.

Restricciones en la banda de 5 GHz

El rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz esta restringido solo para el uso en
interiores en AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT,
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

De acuerdo con los requisitos legales pertinentes en el Reino Unido, el rango de
frecuencia de 5250 a 5350 MHz esta restringido solo para el uso en interiores en el
Reino Unido.

Consulte las especificaciones sobre las ondas de radio indicadas en la “Guia
Rapida’, para ver si este producto es compatible con Wi-Fi 5G

Atencion: Siga las normativas locales del lugar de utilizacion del dispositivo, y
compruebe que no exista ninguna restriccion de red en el drea local o pais en el
que vaya a utilizar el terminal.

Informacion de garantia de realme Mobile

I: Condiciones del servicio

Gracias por utilizar un teléfono movil realme. Para todos los dispositivos realme
facilitamos servicios integrales de garantia de acuerdo con las leyes y normativas
nacionales aplicables. En caso de conflicto entre las siguientes politicas y las politicas
nacionales o comisiones, prevaleceran las politicas nacionales.

1. Es muy importante que cumplimente la tarjeta de garantia del terminal de forma
completa, correcta y fiel, o bien que solicite al distribuidor que emita una factura para
que pueda guardarla en un lugar seguro.

2. Factura de compra valida: la factura indicaré el nimero de serie del teléfono mévil,
el nimero de serie (nimero de lote) de los accesorios (bateria y cargador), el modelo
del producto, la fecha de venta, el sello del vendedor, la cantidad, etc.

3. La tarjeta de garantia y la factura de compra son esenciales para proteger sus
derechos de garantia. (Tarjeta de garantia y factura vélidas: la informacion
cumplimentada debe ser completa, verdadera y correcta sin modificaciones). Si
pierde la factura y/o la tarjeta de garantia, y no puede proporcionarnos una fotocopia,
daremos de cobertura de garantia a su dispositivo a partir del dia 90 tras la fecha de
fabricacion.

4. Nuestra garantia no cubre el resto de los accesorios del producto (por ejemplo: el
manual del usuario, la tarjeta de garantia, etc.).

5. Para obtener mas detalles sobre nuestra politica de garantia,
visite https://www.realme.com.

Aviso: La garantia anterior solo es vélida para los productos vendidos en este pais.
realme tiene la potestad de llevar a cabo una revision e
interpretacion final de la politica de garantia.




II: Instrucciones y condiciones de la garantia

1. La garantia (consulte la tarjeta de informacion de la garantia) sélo es valida con un
uso normal del dispositivo. Los dafos causados por el usuario y bajo una de las
siguientes condiciones, quedan excluidos de la garantia, no obstante, siempre puede
llevarse a cabo una reparacion bajo presupuesto para dafios no cubiertos por la
garantia:

A.Si el periodo de garantia ha expirado.

B. Dafios causado por factores humanos, incluidos los dafios causados por el uso en
un entorno operativo inadecuado y por el seguimiento incorrecto del manual del
usuario.

C. Si el cliente desarma, repara o manipula el dispositivo sin la autorizacion de realme
0, lo repara en un taller no incluido en la red de talleres de reparacion autorizados
por realme.

D. Dafio causado por fuerza mayor (inundaciones, guerras, incendios, terremotos o
rayos).

E. Si el usuario no puede proporcionar la tarjeta de garantia y un comprobante de
compra valido, si el modelo de producto y el cédigo de barras no concuerdan o estan
alterados.

F. Desgaste natural del producto (carcasa, teclado, pantalla, antena y otros accesorios)
G. Fallos, darios o defectos no causados por la compafia.

H. Las etiquetas de codigo de barras y garantia estan dafiadas e irreconocibles.

2. Otros:

A. Los dafos externos (incluido el desgaste, los golpes, las rasgaduras y los arafiazos
o liquidos) no estan cubierto por las condiciones de garantia.

B. Nuestra garantia no cubre los servicios verbalmente prometidos por el distribuidor
que violen los principios establecidos en la tarjeta de la garantia. Para productos que
cumplan con los requisitos de reemplazo, puede acudir a nuestro centro de servicio
autorizado mas cercano. Para ello, si el dispositivo esta defectuoso, podemos
reemplazarlo por un dispositivo del mismo modelo y especificacion; si algiin accesorio
estd defectuoso, se reemplazara. Ambos reemplazos no tienen ningtin cargo asociado.

C. Los fallos causados por internet y los proveedores de servicios de informacién
inalambrica.

3. Si fuera necesario reparar alguno de nuestros productos, puede contactar con el
servicio de atencién al cliente de realme visitando la pagina web:
service.eu@realme.com.

4.Todos los componentes, piezas y accesorios reemplazados durante el periodo de
garantia pasaran a ser propiedad de la compania. pagina web:
service.eu@realme.com.

11l: Qué tener en cuenta a la hora de enviar el dispositivo para su
reparacion y recogida

1. Al solicitar una reparacion, el cliente debe proporcionar todos los datos necesarios
correctamente (nombre, direccion, nimero de teléfono y sintomas del fallo).

2. Antes de enviar su dispositivo a reparar, haga una copia de seguridad de toda la
informacion y datos importantes que tenga en el teléfono movil (niimeros de
teléfono, mensajes de texto, imagenes...) antes de eliminarlos para evitar pérdidas, o
danos durante el proceso de reparacion. realme no se hara responsable, expresa o
implicitamente, de ningtn dafo, pérdida o corrupcion de datos durante la reparacion
o el reemplazo del producto. Para respetar su privacidad, no transmitiremos,
copiaremos, ni examinaremos sus datos y nos reservamos el derecho de negarnos a
ofrecer servicios de contenido ilegal.




Oswiadczenie

,Przewodnik bezpieczenstwa” zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi

i obstugi klienta. Zanim uzytkownik zacznie korzystac ze smartfonu realme, powinien

zapoznac sie ze wszystkimi ponizszymi instrukcjami i informacjami na temat

bezpieczenstwa, a nastepnie zachowac je w bezpiecznym miejscu.

Bardziej szczegétowe instrukcje sg przechowywane w tym urzadzeniu w postaci pliku

elektronicznego. Prosimy o zapoznanie sie z wbudowanymi instrukcjami zawartymi w

smartfonie realme. Najnowsze informacje mozna znaleZ¢ na stronie

http://www.realme.com.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ ze wszystkimi informacjami, aby

wiedzie¢, jak bezpiecznie i prawidiowo z niego korzystac.

» Ten telefon przenosny jest przeznaczony do pracy w temperaturze migdzy 0°C a
35°C. Moze by¢ przechowywany w temperaturze miedzy -20°C a 45°C. Temperatury

wykraczajace poza dozwolony zakres moga spowodowac uszkodzenie telefonu
komérkowego lub przyspieszone zuzycie akumulatora.

v

Podczas tadowania urzadzenie powinno sie znajdowac w przewiewnym miejscu.
Telefon komérkowy nalezy tadowac w temperaturze miedzy 5°C a 35°C. Jesli
telefon jest wyposazony w funkcje szybkiego tadowania, moze ona nie dziata¢ w
temperaturze ponizej 15°C lub powyzej 35°C.

Nie fadowac telefonu dtuzej niz przez 12 godzin.

v

v

Zasilacz nalezy podtaczy¢ w poblizu urzadzenia, w tatwo dostepnym miejscu.
Korzystanie z niezatwierdzonych przez producenta tadowarek, kabli, akumulatoréw
iinnych akcesoriéw grozi m.in. porazeniem pradem, pozarem i wybuchem.
Pokrywy tylnej nie mozna zdjac.

Akumulatora nie wolno rozmontowywac¢ ani modyfikowac, poniewaz moze to
spowodowac jego rozszczelnienie, przegrzanie, wybuch lub pozar.

v
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Telefonu ani akumulatora nie wolno kta$¢ w miejscu nastonecznionym ani w
poblizu/wewnatrz zrédet ciepta i ognia, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie akumulatora, a w konsekwencji wybuch.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w $rodowiskach, w ktérych wystepuje zapylenie,
dym, wilgo¢ lub brud, ani w poblizu pél magnetycznych.

Jedli jakakolwiek cze$¢ produktu peknie lub ulegnie uszkodzeniu, natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia i zwrdcic si¢ do serwisu realme.

Przebywajac w strefie zagrozenia wybuchem (w strefach robét strzatowych/w
poblizu zapalnikéw,wytaczyc zasilanie urzadzenia i stosowac sie do wszystkich
zakazéw i nakazéw.

Akumulator moze by¢ tadowany i roztadowywany wielokrotnie, jednak nalezy
pamietac, ze po pewnym czasie si¢ zuzyje bez wzgledu na sposéb uzytkowania.

« Aby uniknac uszkodzenia stuchu wskutek dziatania wysokiego cisnienia

akustycznego, nie stucha¢ dzwieku o wysokiej glosnosci przez dtuzszy czas.
Stuchanie gtosnego dzwigku z urzadzenia przenosnego grozi
uszkodzeniem narzadu stuchu i réznymi zaburzeniami (przejsciowa
lub trwata gtuchota, brzeczenie i szumy w uszach, przeczulica stuchowa).
W zwiazku z tym nie nalezy ustawia¢ w urzadzeniu przeno$nym petnej
gtosnosci. Przy sredniej gtosnosci stuchania nie nalezy stucha¢ dzwiekow
z urzadzenia przeno$nego dtuzej niz przez godzine dziennie.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z urzadzenia:

Nalezy zawsze przestrzega¢ wszystkich lokalnych zasad bezpieczenstwa, zwtaszcza
w szpitalach i placéwkach opieki zdrowotnej, warsztatach, szkotach, stacjach
obstugi i na pokfadzie samolotu.

Nie korzystaj z urzadzenia i przestrzegac wszystkich przepiséw postugiwania sie
urzadzeniem przenosnym w trakcie prowadzenia samochodu.

Osoby z implantami elektronicznymi (rozruszniki serca, pompy insulinowe,
neurostymulatory itp.)powinny trzymac telefon komérkowy co najmniej 15 cm od
implantu lub po przeciwnej stronie niz implant.
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Zalecenia:

1. Nie ono zadnego ni enstwa zwigzanego z liem sie

telefonem komérkowym a nieniejsze zalecenia sg wylacznie profilaktyczne.

2. Aby telefon komérkowy emitowat mniej promieniowania, nalezy postugiwac sie nim:

A.W warunkach dobrego odbioru: gdy paskowy wskaznik sygnatu wskazuje petng
moc sygnatu.

B. Za pomoca zestawu glosnomowiacego lub wbudowanego gtosnika.

C. Raczej kominukujac sie za pomocg wymiany danych oraz wiadomosci SMS i MMS
niz pofaczen gtosowych.

3. Kobiety ciezarne nie powinny kias¢ telefonu komérkowego na brzuchu, a

nastolatkowie nie powinni trzymac telefonu komérkowego na podbrzuszu.

4. Zalecane jest przestrzeganie zasad rozsadnego korzystania z telefonu

komérkowego przez dzieci i mtodziez, na przyktad przez limitowanie liczby rozméw

i czasu ich trwania albo ograniczenie mozliwosci uzytkowania w nocy.

Nie nalezy zostawiac telefonu i akcesoriow w miejscu dostepnym dla matych dzieci,

ani dawac go im do zabawy. Dzieci moga niechcacy uszkodzi¢ telefon albo

wyrzadzi¢ nim krzywde sobie lub innym.

Telefon zawiera drobne elementy z ostrymi krawedziami, ktére stwarzaja ryzyko

skaleczenia, a po odpadnieciu, takze ryzyko ia.

Aktualizacja oprogramowania produktu moze wigzac sie z usunieciem prywatnych

danych. Przed przystapieniem do aktualizacji nalezy wykonac kopie zapasowa

prywatnych danych.

System operacyjny tego produktu obstuguije oficjalne aktualizacje systemu.

Zainstalowanie przez uzytkownika nieoryginalnego oprogramowania ROM,

nadanie uprawnien root lub modyfikowanie pliku systemowego przez wiamywanie

sie do niego, moze spowodowac niewtasciwa prace telefonu komorkowego lub

jego uszkodzenie. W takim przypadku realme nie udziela zadnej pomocy i nie

ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

Szczegdtowy regulamin ochrony danych osobowych jest zamieszczony na
oficjalnej stronie internetowej realme.

Wigcej informacji zawiera instrukcja obstugi dofaczona do danego urzadzenia.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Ten symbol (z paskiem albo bez) umieszczony na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze zgodnie z przepisami i regulacjami lokalnymi ten produkt
oraz jego akcesoria powinny by¢ utylizowane oddzielnie od zwyktych odpadéw
komunalnych. Gdy produkt osiagnie koniec okresu eksploatacji, uzytkownik moze sie
zdecydowac na oddanie produktu do kompetentnego podmiotu zajmujacego sie
recyklingiem.Whasciwy recykling produktu przyczyni sie do ochrony zycia ludzkiego

i $rodowiska.

A

Elimi i k ji niebezpiecznych

To urzadzenie i dotaczone do niego akcesoria elektryczne spetniaja lokalne przepisy w
zakresie ograniczania uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych, takie jak unijne rozporzadzenia REACH i RoHS oraz
dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw (jesli sa uzywane) oraz inne regulacje.
Deklaracje zgodnosci z rozporzadzeniami REACH, RoHS i baterii mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej https://www.realme.com/global/support/declaration.

Firma realme liczy na wsp prace ze strony
klientow w zakresie ogramczanla wptywu swolch produktow na srodowisko.
realme bedzie przestrzegac wszystkich obowiazujacych przepisow w
zakresie gospodarowania zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Zgodnosé z przepisami UE

Informacja na temat wspétczynnika absorpcji swoistej (SAR)

Produkt jest zgodny z limitami SAR dla srodowiska niekontrolowanego / ogélnego
narazenia populacji. Limit SAR w przypadku urzadzen noszonych przy gtowie / ciele
wynosi 2,0 W/kg, w przypadku koficzyn wynosi 4,0 W/kg. Najwyzsza warto$¢ SAR
zamieszczono w Skréconym przewodniku.

Produkt zostat przetestowany w warunkach noszenia przy ciele i spetnia wymagania
dotyczace narazenia ludzi, jesli jest uzytkowany z akcesorium niezawierajagcym metalu,
ktore umieszcza urzadzenie w odlegtosci minimum 0,5 cm od ciata. Stosowanie innych
akcesoriow moze spowodowac przekroczenie limitu narazenia. W przypadku
korzystania z urzagdzert medycznych lub podobnych, takich jak rozruszniki serca,




aparaty stuchowe, implanty slimakowe itp. nalezy uzywac tego produktu zgodnie z
zaleceniami lekarza.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. deklaruje,
ze telefon komaorkowy jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE, 2009/125/ECi 2011/65/UE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci jest dostepna pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.realme.com/global/support/declaration.

Ograniczenia w pasmie 5 GHz

Zakres czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wytacznie
wewnatrz pomieszczen w nastepujacych krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Zgodnie z odpowiednimi wymogami prawnymi w Wielkiej Brytanii, zakres
czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest ograniczony do uzytku wewnetrznego tylko
w Wielkiej Brytanii.

Aby sprawdzic, czy ten produkt obstuguje technologie Wi-Fi 5G, zajrzyj do skréconej
instrukcji ze specyfikacjami dotyczacymi fal radiowych.

Uwaga: Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych obowiazujacych w
miejscu korzystania z urzadzenia. Korzystanie z tego urzadzenia moze by¢
ograniczone w zaleznosci od sieci lokalnej.

Informacje o gwarancji dotyczacej produktéw realme

Gwarantem produktu jest:

Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.

No.178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chonggqing, China.

I: Warunki gwarancji

Dzigkujemy za korzystanie ze smartfonu realme. Nasz produkt jest objety
kompleksowa obstuga gwarancyjna zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawnymi w danym kraju. W razie jakiejkolwiek sprzecznosci miedzy ponizszymi
zasadami, a przepisami krajowymi pierwszefistwo majg przepisy krajowe.

1. Gwarancja udzielana jest przez Gwaranta kupujacemu nowe produkty.

2. Gwarant oswiadcza, Ze produkty s3 wolne od wad fizycznych.

3. Klientowi przystuguje prawo do obstugi serwisowej w ciggu 24 miesiecy od daty
zakupu produktu w przypadku wystapienia jakichkolwiek usterki powstatej z
przyczyn lezacych po stronie realme takich jaj wady materiatowe lub produkcyjne.
Akcesoria takie jak tadowarka i kabel do transmisji danych objete sa 24 miesieczng
gwarancja. Réwniez akumulator objety jest 24 miesieczng gwarancja producenta.
4. Gwarant usunie wady w drodze nieodptatnej naprawy lub wymiany jego czesci, albo
wymiany produktu na wolny od wad. Wymiana na produkt wolny od wad mozliwa
bedzie o ile jego naprawa lub wymiana czeéci beda niemozliwe lub wymagatoby to
nadmiernych kosztéw. O sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant.

5. Wady fizyczne ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w terminie 14 dni od
daty przyjecia.

6. Termin naprawy moze ulec wydtuzeniu w wypadku zaistnienia sity wyzszej. W
takiej sytuacji stosuje sie ponizszy zapis.

7. Gwarant zastrzega sobie prawo wydtuzenia czasu naprawy produktu po
weczesniejszej akceptacji wydtuzenia czasu przez klienta, w sytuacji oczekiwania na
czesci podlegajace wymianie, a takze w przypadku wystapienia usterki, ktorej
usunigcie przekroczy termin 14 dni. Gwarant poinformuje wczesniej klienta o
wydtuzeniu czasu naprawy.




8. Klient powinien poprosic¢ sprzedawce o wystawienie dokumentu zakupu i
przechowywac ten dokument w bezpiecznym miejscu. Jesli klient zgubi dowod
zakupu oraz nie bedzie mégt przedstawi¢ jego fotokopii, produkt zostanie objety
gwarancja rozpoczynajaca sie 90-go dnia od daty produkgji.
9. Wazny dokument zakupu musi by¢ wystawiony zgodnie z przepisami prawa kraju,
w ktorym nastapita sprzedaz produktu.
10. Nasza gwarancja nie obejmuje innych akcesoriow produktu (takich jak instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna itp.).
11. Gwarancja na produkty nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
12. Gwarangja (prosimy zapoznac sie z informacjami o gwarancji) obowiazuje
wylacznie w przypadku normalnego korzystania z urzadzenia. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych przez uzytkownika ani ponizszych sytuacji,
jednak wowczas wciaz mozliwa jest naprawa na koszt klienta:
A. Wygasniecie okresu gwarancji.
B. Uszkodzenie spowodowane przez czynnik ludzki, w tym uszkodzenia wynikte z
uzytkowania w niewtasciwych warunkach i nieprzestrzegania instrukgji obstugi.
C. Demontaz, naprawa lub modyfikacja urzadzenia przez klienta bez upowaznienia
Gwaranta albo dokonanie naprawy urzadzenia w punkcie serwisowym
nienalezacym do oficjalnej sieci serwisowej Producenta.
D. Uszkodzenie spowodowane przez sile wyzszg (taka jak powodz, pozar, trzesienie
ziemi i uderzenie pioruna, zamieszki spoteczne, itp.).
E. Normalne zuzycie produktu (na przyktad obudowy, klawiatury, ekranu, anteny i
innych akcesoriéw).
F. Usterki, uszkodzenia lub wady powstate bez winy Producenta.
G. Uszkodzone lub nieczytelne etykiety kodu kreskowego na Produkcie.
H. Uszkodzenia zewnetrzne (w tym normalne zuzycie i zarysowania) nie kalikujq sie
do obstugi gwarancyjnej.
1. Nasza gwarancja nie obejmuje ustug obiecanych ustnie przez sprzedawce, ktére
naruszajq zasady okre$lone w karcie gwarancyjnej.

J. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez dostawcéw ustug
internetowych i operatoréw sieci telekomunikacyjnych.
13. Jesli jakikolwiek z naszych produktow wymaga naprawy, nalezy w tej sprawie
zwrécic sie do oficjalnego centrum serwisowego realme. Szczegétowe informacje
oraz adres Autoryzowanych Punktow Serwisowych realme znajduije sig na stronie
internetowej Gwaranta https://www.realme.com/pl/legal/repair-service.
14. Wszystkie elementy, czesci i akcesoria, ktdre zostaty zastapione nowymi
odpowiednikami w okresie gwarancji, stang sie wtasnoscia Gwaranta.
15. Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja podlega przepisom prawa polskiego.
11: Wysytanie urzadzenia do naprawy i odbior
1. Wypetniajac formularz naprawy smartfona realme, klient musi prawidtowo poda¢
wymagane informacje (imie i nazwisko, adres, numer telefonu oraz objawy
nieprawidfowego dziatania).
2. Przed wystaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac kopie zapasowg
wszystkich materiatow i danych w pamieci telefonu (takich jak numery telefonéw,
wiadomosci tekstowe i zdjecia), aby zapobiec ich utracie podczas testowania i
diagnozowania sprzetu. realme w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci,
bezposrednio ani posrednio, za zadne szkody i straty wynikajace z utraty lub
uszkodzenia tresci i danych w czasie naprawy lub wymiany produktu. Klient we
wiasnym zakresie ponosi odpowiedzialno$¢ za to, czy nalezace do niego materiaty i
dane s3 zgodne z prawem. Z uwagi na ochrone prywatnosci nie bedziemy
przekazywac materiatow i danych nalezacych do klienta, tworzy¢ ich kopii
zapasowych ani ich badac (chyba Ze jest to niezbedne w celu realizacji zleconej
ustugi) oraz zastrzegamy sobie prawo do odmowy $wiadczenia ustug w przypadku
tresci naruszajacych prawo.
3.W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych warunkéw gwarancji
prosimy odwiedzic strone https://www.realme.com/pl/




Prohlaseni

»Bezpecnostni prirucka” obsahuje informace tykajici se bezpe¢nosti, provozu a
zékaznickych sluzeb. Pred pouzitim smartphonu realme si prectéte viechny nize
uvedené pokyny a bezpe¢nostni informace a uschovejte je. Podrobnéjsi pokyny jsou v
tomto produktu uchovéavany jako elektronicky soubor. Piectéte si prosim vestavéné
pokyny na smartphonu realme. Nejnovéjsi informace naleznete na adrese
http://www.realme.com.

Informace o bezpeénosti a zabezpeéeni

Pred pouzitim zafizeni si pfe¢téte viechny informace, abyste zajistili jeho bezpeéné a
spravné pouziti.

Tento mobilni telefon je vhodny pro praci v prostiedi od 0 ° C do 35 ° C. Teplota pro
skladovéni by méla byt mezi-20° Ca 45 ° C. PFilis vysoké nebo nizké teploty mohou

v

v

Pfi nabijeni udrzujte zafizeni na dobfe vétraném misté. Nabijejte tento mobilni
telefon v prostfedi mezi 5 ° C a 35 ° C. Pokud mé telefon funkci nabijeni bleskem,
nemusi byt schopen vstoupit do rezimu nabijeni bleskem, kdyz je teplota nizsi nez
15°Cnebo vysdinez35°C.

Nenabijejte baterii déle nez 12 hodin.

Adaptér jako odpojovaci zafizeni od sité musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a
snadno pfistupny. PouZivejte nabijecky, datové kabely, baterie a dalsi pfislusenstvi
schvélené vyrobcem, abyste pfedesli moznému urazu elektrickym proudem,
pozaru, vybuchu nebo jinym rizikiim.

Zadni kryt nelze odstranit. Akumulator nevyménuijte, nerozebirejte, neupravujte,
mechanicky nedrtte ani neprerezavejte, mohlo by dojit k vyteceni akumulétoru,
prehfati, vybuchu nebo pozaru.

Neumistujte telefon nebo baterii pfimo na slune¢ni svétlo, do blizkosti / uvniti
zdroju tepla nebo na mista s nizkym tlakem vzduchu, coz muze vést k vybuchu
nebo vyteceni baterie. Nepouzivejte zafizeni v prainém, zakoufeném, vihkém nebo
$pinavém prostiedi nebo v bliz-kosti magnetickych poli, abyste zabranili poskozeni

v
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Casti nebo vnitinich obvodu zafizeni.

» Pokud je néktera ¢ast produktu praskla nebo poskozend, okamzité prestarte
pouzivat a kontaktujte servisni stiedisko realme.

» Vypnéte zafizeni v jakékoli oblasti s potencialné vybudnou atmosfé-rou, v oblastech
s trhacimi tryskami / v blizkosti trhacich ¢epicek a dodrzujte viechny znacky a
pokyny.

» Akumulator Ize nabijet a vybijet minimalné stokrat, ale nakonec se opotiebuje.

> * Abyste predesli poskozeni sluchu vysokym akustickym tlakem,

ne-poslouchejte po dlouhou dobu vysokou hlasitost.

* Poslech prenos-ného zafizeni pfi vysoké hlasitosti mize poskodit usi
uzivatele a zpusobit sluchové poruchy (docasna nebo trvald hluchota,
bzuceni v usich, tinnitus nebo hyperakus). Proto se diirazné doporuéuje
nepouzivat pfenosné zafizeni pfi pIné hlasitosti nebo vice nez jednu hodinu
denné pfi stfedni hlasitosti.

» Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani zafizeni:

Dodrzujte viechny bezpecnostni pokyny pro viechna mista, zejména v nemocnicich
/ zdravotnickych zafizenich, cerpacich stanicich, kolach, profesionalnich
autoservisech a v letadle. Nepouiivejle zafizeni a dodriujle viechna bezpe¢nostni
varovani / predpisy tykajici se pouzivani mobilnich zanzenl pfi fizeni. Osobam s
elektronickymi implantaty (kardiostimulatory, inzulinové pumpy, net atory
atd.) Se doporucuje umistit mobilni telefon 15 cm od implantatu nebo na opa¢nou
stranu implantétu.

Doporuceni pro pouziti:

1. Nebylo pozorovéno zadné nebezpedi spojené s pouzivanim mobilniho telefonu,
jedna se pouze o preventivni opatieni.

2.Ke snizeni Grovné ozareni byste méli pouzivat mobilni telefon:

A. Za dobrych podminek pfijmu: kdyz indikator signalu zobrazuje plny signal na listé
pro prijem signalu.




B. Se sadou hands-free nebo reproduktorem.

C. Upfednostnéni pouzivani datovych, SMS a MMS zprév pfed hovory.

3.Téhotné zeny by si mély mobilni telefon drzet dal od bficha a dospi-vajici by si
mély drzet mobilni telefon dal od bficha.

4.Doporucuje se rozumné vyuzivat mobilni telefon détmi a mladistvymi, napfiklad
oomezenim poctu hovort a jejich délkou nebo omezenim noé¢niho pouzivani
zafizeni.

Nenechévejte telefon a jeho pfisludenstvi v dosahu malych déti a ne-dovolte jim,
aby si s nim hraly. Mohly by ubliZit sobé& nebo ostatnim nebo by mohly nahodné
poskodit telefon. Vas telefon obsahuje malé casti s ostrymi hranami, které by mohly
zpUsobit zranéni nebo které by se mohly oddélit a zpUsobit nebezpedi uduseni.
Vsechny osobni Gidaje mohou byt odstranény béhem nebo po upgradu softwaru
produktu. Pfed upgradem zalohujte své osobni tidaje. Opera¢ni systém tohoto
produktu podporuje oficialni aktualizace systému. Pokud uzivatel zakofenil systém
ROM ja-kékoli tieti strany nebo zménil systémovy soubor crackovanim, muze to vést
k bezpe¢nostnim rizikiim systému. realme v téchto pfipadech ne-poskytne zédnou
podporu ani nepfijme zadnou odpovédnost za kone¢né pouziti.

Abyste [épe porozuméli tomu, jak chranime vase osobni daje, prectéte si zasady
ochrany osobnich tdajd na oficilnich webovych strankach spole¢nosti realme.
Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k zafizeni.

Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)

Tento symbol (s plnou lidtou nebo bez ni) znamena, ze podle mistnich zakont a
predpist musi byt vas produkt nebo jeho baterie zlikvidovany oddélené od domaciho
odpadu. Kdyz tento produkt dosahne konce své Zivotnosti, ma uzivatel moznost
predat svij produkt prisludné recykla¢ni organizaci. Spravna recyklace vaseho
produktu bude chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

E « realme bude usilovat o sdilenou odpovédnost a spolupréci zakaznikd pfi
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snizovani dopadu jejich produktti na Zivotni prosttedi.
« realme bude dodrzovat viechny pfislusné zakony tykajici se spravy WEEE.

Snizovani nebezpecnych latek

Toto zafizeni a veskeré elektrické piislusenstvi vyhovuje mistnim platnym predpistim o
omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich, jako jsou predpisy EU REACH, RoHS a predpisy o bateriich (jsou-li sou¢asti
baleni) atd. Prohlaseni o shodé s naizenim REACH, RoHS a bateriich, navitivte nase
webo-vé stranky: https://www.realme.com/global/support/declaration.

Shoda s predpisy EU

Informace o specifické mife absorpce (SAR)

Tento produkt je v souladu se SAR pro nekontrolované prostiedi / s obecnymi limity
expozice obyvatelstva. Limit SAR pfi no3eni na hlavé / téle je 2,0 W/kg, limit SAR pro
koncetiny je 4,0 W/kg. Nejvy3si hodnotu SAR najdete v, Uvodni pfirucce”.

Pokud jde 0 provoz s nosenim na téle, tento produkt byl testovén a vyhovuje expozici
¢lovéka pn pouzm s jakymkoli pislusenstvim, které neobsahuje zadny kov a které
umisti zafizeni minimalné 0,5 cm od téla. Pouziti jiného pfisluenstvi nemusi zajistit
soulad s limity expozice ¢lovéka. Pokud pouzivéte Iékafska nebo podobna zafizeni,
jako jsou kardiostimulatory, naslouchatka, kochlearni implantaty atd., pouzivejte tento
produkt v souladu s pokyny svého |ékare.

Prohlaseni o shodé (DoC)

Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp,, Ltd. timto prohlasuje, Ze toto
mobilni telefon je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

PIné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.realme.com/global/support/declaration.




Omezeni v pasmu 5 GHz

Frekvencni rozsah 5250 az 5350 MHz je omezen na vnitini pouziti pouze v: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT , L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK (NI).

V souladu s pislusnymi zakonnymi pozadavky ve Velké Britanii je frekven¢ni rozsah
5250 az 5350 MHz omezen na vnitini pouziti pouze ve Velké Britanii. Zkontrolujte
specifikace radiovych vin ve stru¢ném pravodci a zjistéte, zda tento produkt podporuje
Wi-Fi 5G nebo ne.

Poznamka: Pii pouzwam zafizeni dodrzujte narodni a mistni predpisy. Pouzivani
tohoto zafizeni mlze byt omezeno v zavislosti na mistni siti.

Informace o zaruce realme Mobile

I: Warunki gwaranc

Dékujeme, Ze pouzivate mobilni telefon realme. Nasim vyrobkim poskytneme
komplexni zéru¢ni servis v souladu s pfislusnymi narod-nimi zakony a predpisy. V
piipadé jakéhokoli konfliktu mezi nasledujicimi politikami a vnitrostatnimi politikami
nebo komisemi maji pfednost narodni politiky.

1. Ujistéte se, Ze jste vyplnili zaru¢ni list svého mobilniho telefonu Gplng, spravné a
pravdivé, pozadejte prodejce o vystaveni faktury a uschovejte ji na bezpe¢ném misté.
2. Platna faktura za ndkup: na faktufe musi byt uvedeno sériové ¢islo mobilniho
telefonu, vyrobni sériové Cislo (¢islo Sarze) prislusenstvi (baterie a nabijecka), model
produktu, datum prodeje, pecet prodejce, ¢astka atd.

3. Platny zéruénilist a faktura jsou nezbytne pro ochranu vasich za-ru¢nich prav. (Platny
zaru¢ni list a faktura: vypInéné udaje musi byt tplné, pravdlve a spravné beze zmény).
Pokud ztratite platnou fakturu a zaruéni list a nebudete nam schopni poskytnout jejich
fotokopii, poskytneme vasemu mobilnimu telefonu zaruéni servis pocinaje 90. dnem po
datu vyroby vaseho mobilniho telefonu.

4. Nase zaruka se nevztahuje na dalsi pislusenstvi k produktu (napfiklad: uzivatelska
prirucka, zaru¢nilist atd.).

5. Dalsi podrobnosti o nasich zaru¢nich podminkach naleznete na adrese
https://www.realme.com.

Poznamka: Vyse uvedena zéruka plati pouze pro produkty prodévané v této
A zemi. realme ma pravomoc kone¢né kontroly a interpretace zaru¢ni politiky.

11: Zaruéni pokyny a podminky

1.Vase zéruka (viz Karta s informacemi o zaruce) je platna pouze pfi bézném pouzivani
vaseho zafizeni. Na viechna poskozeni zplsobena ¢lovékem a na kteroukoli z
nasledujicich podminek se nevztahuje bezplatna zaruka, ale opravu Ize provést i nadale
na své vlastni naklady:

A. Zaru¢ni doba vypriela;

B. Skody zplisobené lidskymi faktory, véetné skod zptisobenych

pouzivani v nevhodném provoznim prostiedi a selhani uzivatele manual;

C. Zakaznik zafizeni rozebere, opravi nebo upravi bez Povoleni spole¢nosti nebo jej
necha opravit v opravng, ktera neni v siti schvalenych oprav spole¢nosti;

D. Skoda zplisobend vyséi moci (jako jsou povodné, pozary, zeméteseni a Blesk);

E. Uzivatel neni schopen poskytnout zarucni list a platny doklad o nakup nebo model
produktu a ¢arovy kod se neshoduji nebo jsou pozménény;

F. Pfirozené opotiebeni vyrobku (napfiklad kryt, kldvesnice, obrazovka, anténa a dalsi
pfislusenstvi);

G. Poruchy, skody nebo vady nezplsobené spole¢nosti;

H.Stitky s ¢arovym kédem a zérukou jsou poskozené a nerozpoznatelné.

2.0statni

A.Vnéjsi poskozeni (vcetné opotiebeni, poskrabani a poskréabani) nema narok na
zérucni servis;

B. Poruchy zplsobené poskytovatelem internetu a bezdratovych in-formacnich sluzeb
(provozovatelé) se zaruka nevztahuje;




C. Nase zéruka se nevztahuje na sluzby Gstné pfislibené prodejcem porusovat zasady
uvedené na zaru¢nim listu. Pro vyrobky, které spliuji ohledné pozadavkd na vyménu
mzete kontaktovat zakaz-nickou podporu realme do service.eu@realme.com.

Po vyméné, pokud je zafizeni vadné, mizeme jej vyménit za zafizeni stejné specifikace
amodelu; pokud je jakékoli pfislusenstvi vadné, bude vadné pislusenstvi vyménéno.
Obé néhrady jsou zdarma.

3. Pokud je tieba opravit néktery z nasich produktd, mizete kontaktovat zdkaznickou
podporu realme na adrese service.eu@realme.com.

4.V3echny komponenty, dily a pfislusenstvi vyménéné béhem za-rucni doby se stévaji
majetkem spole¢nosti.

1Il: Ovahy o odeslani zafizeni k opravé a jeho vyzvednuti

1. Pfi vyplnovani formulafe pro opravu mobilniho telefonu realme musi zakaznik podle
potieby vyplnit platné daje (jméno, adresu, telefonni ¢islo a priznaky poruchy).

2. Pred odeslanim zafizeni k opravé si pred odstranénim zalohuijte viechny informace a
data ulozena v mobilnim telefonu (napfiklad telefonni ¢isla, textové zpravy a obrazky),
aby nedoslo ke ztraté nebo poskozeni béhem procesu testovani a kontroly. realme
nenese za zadnych okolnosti odpovédnost, at uz vyslovné nebo implicitné, za jakékoli
Skody nebo ztraty jakéhokoli druhu vyplyvajici ze ztraty, poskozeni nebo poskozeni
obsahu nebo dat béhem opravy nebo vymény produktu. Zajistéte zdkonnost ulozenych
informaci a tdajt. Abychom respektovali vase soukromi, nebudeme prenaset, zélohovat
ani zkoumat vase informace a Udaje (pokud nejsou nezbytné pro to, abychom vam
mohli poskytovat sluzby), a vyhrazujeme si pravo od-mitnout poskytovat sluzby pro
nelegalni obsah.




AfAwon

O «O8nYd¢ AGPANEIaG» TIEPIEXEL TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ACPANELQ, TN AgToupyia
Kal Ty e§uninpétnon miehatwv. Mpv XpnotpomotoeTe To realme smartphone,
SlaBaote OAeG TIC 08Nyieg Kat TIC TANPOPOPIEC ATPAAEIAC TAPAKATW Kall UAGETE TO
EYXEIPIBIO VIO VA UITOPEITE VA avaTPEEETE Kat 0TO HENNOV. Mo avaAuTIKEG 08nyieg
SlatnpouvTal GE QUTn TNV GUOKEUN WG NAEKTPOVIKO apxeio. AlaBAoTe Tig
EVowpaTwHEVEG 08nyieg oTo realme smartphone. Ma Ti¢ Mo mpoopateg
TANPoYopieg, emokepBeite Tn SievBuvon http://www.realme.com.

MAnpogopieg acpaleiag

QA1aBaoTE BAEC TIC TANPOPOPIES TTPIV XPNOIUOTIOINGETE TN GUGKEUH Yid vat

S1ao@alioeTe TNV a0Pali} Kai owaTH XpPron.

» AUTO TO KIVNTO TNAéQWVO givat KatdAANAo yia Aertoupyia o€ mepiBaihov a6 0° C
£w¢ 35 ° C. H Beppokpaoia amobrikeuong mpémet va Kupaivetat Petagy -20 ° C kat 45 ©
C. OrumepBoNKa UPNAEG 1 XaUNAEC Bepy {ec evbéxeTal va 3 BAGBN
OTO KIVNTO TNAEQWVO 1) Vat PEwoowy TN Sidpketa {wrig TG pratapiag.

> Katd tn goépTion, SlatnprioTe T GUoKeur o Kaha agpt{opevo xwpo. PoptioTe autd
TO KIVNTO TNAéQWVO O€ TEPIBANNOV HeTay 5 ° C kat 35 ° C. Eav To tnAépuwvo Sabétet
Aerroupyia Taxeiag POPTIoNG, EVOEXETaAL va pnv UMopei va e10éNBeL 0Tn Aettoupyia
Tayeiag poptiong dtav n Beppokpacia eivai xapunAotepn amé 15 ° C A dvw twv 35° C.

> Mnv @opTileTe TV pmatapia mavw and 12 WPeC.

> O avtantopag eopTIoNG Tou cuvéeTal To TNAEQwVO Ba TpEnel va BpiokeTal kovta
TNV OUOKEUN Kal elval EuKoAd IpOoBAotpOG .

> XpPNOILOTTOINOTE POPTIOTEC, KAAWSIa Sedopévwy, unatapieg kat dANa agecoudp
EYKEKPIHEVA OTTO TOV KATAOKEUAOTH, Yia Ty ano@uyn mbaviv nAektpomngiac,
TIUPKAYIAG, £KPNENG 1} AAAWV KIVEUVWV.

> To miow KAAVHHa Sev PITopEi va agalpedei.

> MnV avTIKATAOTHOETE , AMOCUVOPHONOYHOETE, TPOTIOTOIOETE, CUVTPIPETE 1} KOYETE
™ pratapia, Kabwe pmopei va mpokAnBel Slappor| unatapiag, unepbépuavorn,
£Kkpnén 1 mupKaytd.

» Mnv tomoBeTeite To TNAéQWVO ) TV pnatapia aneubeiag 0To Qg Tou HAIoU, KoVTa /
Héoa o€ TINYEC BePUOTNTAC 1} OE PéPOG XapnAig Tieong aépa, n omoia pumopei va

v

odnyroel o€ £kpnén N Stappor| pratapiag. Ma va amo@uyete {npiEg ota e€aptripata
1] 0TA EOWTEPIKA KUKAWHATA TNG CUOKEUIG 0AG, KNV TN XPNOIOTIOIE(TE OF
TiEPIBANNOVTA PE GKOVN, KATVO, UYPasia f BPWKIKA 1} KOVTA O payvnTika media.
EGv omoloS1oTe péPOC Tou IPOIOVTOC éxEl OTIATEL I} KATAOTPAWE, SIAKOYTE Apéowg
TN XPrON Kal ETMKOIVWVAGTE HE TO EMioNHo service Tng realme.
ATEVEPYOTIOINOTE Tr) CUCKEUN 0AG O OTTOIASHTTOTE TIEPIOXT ME SUVNTIKA EKPNKTIKT]
aTHOCPAIPQ, OF TIEPIOXES avaTIVAENG / KOVTA EKPNKTIKOUG HNXAVIOHOUG Kat
OUHHOPPWBEITE E ONEC TIG TMIVAKISEC Kat 08nyieg
H pmatapia propei va popTIOTE( Kal Vo anmogopTIoT ekaTovTddes popéc, alka
Kamola otiypr| Ba @Bapei.
* NMa v anmoguyn BAABNG TG akorig amé uPnAr évtacn rfXou, UV aKoUTE g
UYNAG emineda VTaong yia peyaa Xpovika SlaoTrpata.
= H akpoaon o QopnTr CUGKEUN XOU OE PEYAAN EVTOON EVOEXETAL VOl
TIpoKaAEoEl BAGBN 0T AUTIA TOU XPNOTN KAl VO IPOKAAECEL AKOUOTIKEG
Satapayée (mpoowpviy f HéVIUN KWPwaon, BounTod ota autid, epPoés i
UTIEPAKOUGIQ). ZUVICTATAL EMOUEVWG VO NV XPNOIUOTOIEITE TN QOPNTH
OUOKEUH XU O IAPN £VTaon f IEPICOOTEPO amo pia wpa TNV NUéPa oe
Heoaia évraon.
MPO@UAGEELC KT TN XPrON TNG CUOKEUNG:
Tnpeite ONeq TIc 08Nyieq A0QANEIQ yia OTIOIOSHTIOTE PEPQG, E15IKA O VOOOKOHEIQ /
EYKATAOTAGEIC LYEIOVOUIKAG TEPIBaAYNG, PATAPIA KAVGTHWY, OXoAEid,
£MAYYENLOTIKA GUVEPYEIQ Kal O AEPOOKAQPN. MV XPNOIHOTIOIEITE TN GUGKEUT 0ag
KOl TNPEITE OAEC TIG omoINoEIG / KavoVIoHOUG OXETIKA PE TN XPrion
KIVNTAG CUOKEUNG KaTa Ty o8riynon.
ZUVIOTATAl OTA ATOHO E NAEKTPOVIKA EUPUTEVHATA (BNHATOSOTEC, AVTNIEG
WOOUNIVNG, VEUPOBIEYEPTEG K.NIT.) va TOTOBETOUV TO KIVNTO TNAEQWVO 15 cm pakpla
Q16 TO EUPUTEVHA /) OTNV AVTIOETN TTAEUPA TOU EHPUTEVHATOC.
ZUoTdoElS yia xprion:
1. Aev éxel mapatnpenBei Kavévag Kivduvog mmou oxeTieTal e T Xprion Kivntou
TNAEPWVOU Kat AUTO givat KaBapd MPOANTTTIKG PETPO.
2.Ta va PEIOOETE To eninedo £kBeonc o€ akTivoBoAia, TPETEL VAl XPNOIUOTIOOETE TO
KIVNTO TNAéQWVO:




A. X& Kahég ouvBrikeg AYnG: 6Tav n év8eign orpatog epgavilel éva mPEC orua
o ypappn Ayng orpatoc.
B. Me akouoTikd 1y avoixtr akpdaon.
C. Aivovtag mpoTepaIoTNTa 0N Xeron SeSopévwy, pnvupdtwy SMS kat MMS avtiyia
KAAOEIC.
3. Ot £YKUEG YUVAIKEG TIPETTEL VA KPATOUV TO KIVITO TNAEQWVO HAKPI armd Ty Ko
TOUG Kall Ot €N BOL TIPETTEL VOl KPATOVV TO KIVNTO TNAEQWVO
HOKPIA a6 TNV KATW KotA{a.
4. Tuviotdtat n AoYIKN XPrion Tou KIvntol ThAE@vou amd maidid kat epriBoug, yia
TIapadelypa mepLopilovTag Tov apiBpo Twv KAOEWV Kat TN SIGPKEIA Toug i
TIEPIOPI{OVTAG TN VUXTEPIVI| XPiON TNG CUOKEUNG.
> Mnv a@rveTe 10 TNAEQWVO Gag Kol Tat aE00UAP TOU KOVTA OE HIKPA TTatSIA Kat unv
TOUG agrvete va mai{ouv pe autd. Oa pmopovoav va BAGPouV Tov QT TOug 1 Toug
GA\oug 1} va KATaoTPEPouV Katd AABog To TNAEPWVO.
To TNAéQwvo oag mePIEXEL HIKPA pEEN UE QIXUNPES AKPEG TTOUL WTOpEi va
TIPOKAAEGOLV TPAUHATIGHS F TTOU UMTOPE( VO amooTIacToLV Kalt va SNoupyRoouy
KivSUvo TviypoU.
‘ONEG Ot TIPOCWTTIKEG TIAY evdéxetal va apaipeBouy Katd T SidpKeia i HETd
TNV avaBAadpion Tou AoyIGHIKOU TOU TTPOIOVTOG. ANHIOUPYROTE avTiypaga
ACPAAEIG TWV TTPOCWITIKWY GaG CTOIXEIWV TPV amd Ty avaBabuion.
To AertoupyIkd GUOTNHA AUTOU TOU TIPOIOVTOG UTOCTNPICEL ETTIONHEG EVIHEPWOELG
ovotipatog. Eav o xpriotng napapiacet 1o cuotnpa ROM omoloudnmoTte tpitou
HEPOUC I TPOTTOTIOINGE TO APXEIO CUOTHATOC, UITOPE( va 08NN OE O€ KIVEUVOUG
aopaleiag Tov ouoTripatog. H realme Sev Ba mapéxel kapia umootrpi&n oute Ba
avalapet kapia £uB0VN yla TV TENIKA XPrioN OE AUTEC TIC TTEPITTWOELC.
TMa va KatavooeTe KAAUTEPA TOV TPOTIO HIE TOV OTTOIO0 TTPOOTATEVOUE TA TIPOCWTTKA
uc\cI OTOIXElQ, AQVATPEETE OTNV TIOAITIKY) AITOPPITOU GTOV EMCNKO I0TOTONO TNG
realme.
» [0 EPIO0GTEPEC TANPOYOPIEC, avaTPEETE GTOV O8NY6 XPrIONG TN CUOKEUN 0ag.

v

v

v

AnéBAnTanA O Kot NAEKTP novU (WEEE)

AuTo TO ul’)uBo)\o (e N Xwpig ouunavr’] deéo) onuaivel ot ol')utpwva HE TOUG
TOTNKOUG VOHOUG Kal Kuvovlcuou( T0 npoi‘ov 1/ Kal n pratapia Tou mpémel va
amoppintetal EEXWPIOTA amod Ta OIKIAKA anoppippata. OTtav auTod To PO oV QTacEL
0710 TG NG {wrig Tou, 0 xpncmc £xettnv zm)\ovn Va apadwoel To TIpo OV TOU OE
évav appoélo 0pYQVIOUO Awong. H owoTA avakikAwen Tou PoidvTog oag
Ba mpooTatevoel TRV avBpwIvN LYEia Kat To TTEPIBAANOV.

E « realme Ba embIWEEL KO EVBUVN Kal CLUVEPYATia ATTO TOUG TIENATEG OTN

Heiwon Twv TEPIBANOVTIKWY EMMTWOEWY TWV TTPOIOVTWY TOUG.
« realme Ba CUHHOPPWVETAL HE GAOUG TOUG TOUG IOXUOVTEG VOHOUG TIOU
oxetiCovtat pe T Staxeipton WEEE.

Mgiwaon emkivéuvwv ovciwv

AUTH 1) GUOKEUN Kal TUXOV NAEKTPIKG E6APTAHATA CUPHOP@WVOVTAL JE TOUG TOTTKOUG
1OXUOVTEC KAVOVEC OXETIKA LE TOV TIEPIOPIOKO TNG XPHONG OPIOHEVWY ETIKIVEUVWY
OUGIWV O NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTTAIGHO, OTTWG oL Kavoviopoi EU REACH, RoHS
kat Mmnatapieg (6mou mepidapBavovtar) KA. MNa SNAWCEIC GUMHOPPWONG OXETIKA HE
70 REACH, RoHS kat Mmatapieg, emoke@Oeite Ty 1otooehida pag
https://www.realme.com/global/support/declaration.

KavovioTiki ouppépewon tng EE

MAnpogopisg yia tov Pubué Eidikiic Amoppognonc (SAR)

To Mapo6v MPoidV CUHHOP@WVETAL e TOV SAR yia I EAeyXOpEVO TIEPIBAMOV/Opla
£€kBeoNC yevikou ANBUGHOL. To 6pto SAR Ke@aArc/ eMagnc pe To owpa givat 2,0 W/kg,
70 6p1o SAR akpwv givat 4,0 W/kg. Kat avatpé€te atov «priyopo o8nyo» yia va Bpeite
TV uPNAGTEPN TIpK SAR.

[a Aertoupyia o€ MA@ HE To OWHA, AUTO TO TIPOIGV EXEl SOKILAOTEL Kat TANPoi TV
avBpwvn €KBECN GTAV XPNOIUOTIOIETAL LIE OTIOIOSHTTOTE TAPEAKOHEVO TTOU Sev
TIEPIEXEL METANNO Kl TOTTOBETEI TNV TNAEQWVIKF] CUOKEUT KAT' ENAXI0To 0,5 cm arnd To
owpa. H xprion GAwv mapeAKopévwy UMmopei va pn Stac@aNilel T CUPHOPPWON HE Ta
6pla avBpwmvng €kBeonc. EGv XpNnGOILOTOIEITE IATPOTEXVONOYIKEG I TTAPOHUOLEG
OGUOKEUEC, OTIWG BHATOSOTEC, AKOUOTIKA Bapnkoiag, KOXMAKA EMPUTELHATA, KT,
XPNOIHOTIOIACTE TO APV TPOIOV CUMPWVA HE TIG 08NYIES TOU 1ATPOU 0aG.




ARAwon cuppépewong (DoC)

Me v mapovaoa, n Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd. SnA@vet
6TLaUTA N KIVNTO TAAEQWVO CUUHOPPWVETAL LE TIG BACIKE ATTAITATEIC Kat GANEG
OXeTIKEG Slatagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE, 2009/125/EC kai 2011/65/EU.

To m\fjpeg Keipevo TG SAwong cuppdpewong datiBetat otnv akdroudn Sievbuvon
Awadiktoou: https://www.realme.com/global/support/declaration.

Meplopiopoi oTn ouxvotnTa Twv 5 GHz

To 0pog ouxvoTATWY 5250 éw¢ 5350 MHz meplopileTal o€ EOWTEPIKN XPON HOVO OF:
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

TUHPWVA HE TIG OXETIKEG VOHOBETIKEG amartroelg oTo Hvwpévo Bacilelo, To e0pog
ouxvotiTtwy 5250 éwg 5350 MHz meplopiletal o€ ecwTePIKN Xprion povo oto Hvwuévo
Baoilelo.

EAéyEte TIg mpodiaypagéc padiokupdtwy atov Mpriyopo O8nyo yia va Seite edv auto 1o
TIpoiov unootnpilel Wi-Fi 5G 1y ox1.

Inpeiwon: Tnpeite Toug €6VIKOUG Kal TOTMKOUG KAVOVIGLOUG OTTOU XPNCILOTOLETal n
OUOKEU. AUTH 1| GUCKEUT EVOEXETAI VA EiVaL TTEPIOPICHEVN YIa XPHioN, avaloya HE TO
TOTIKO SiKTUO.

MAnpogopiec yyonong yla Kivntd realme
I:'Opot unnpeoiag eyyonong

ZaG EUXAPICTOUE TTOU XPNOIOTIOLETE realme KivnTo TNAéPwVO. Oa TTaPEXOUNE OTO
TIPOIOV Hag ONOKANPWUEVES UTINPETIES EYyUNONG CUHPWVA LIE TOUG IOXVOVTEG EBVIKOUG
VOHOUG KAl KAVOVIOHOUG. Z€ TIEPITTWON TIou Ol akOAouBN TTOAITIKN TNG ETAIPEiag Sev
ouPBadiCel pe TV €BVIKN TTONTIKN UTIEPIOXUOUV OL EBVIKE TTONTIKEG.

1. DPOVTIOTE Va CUMMANPWOETE TV KAPTA £YYUNONG TOU KIVATOU 0aG TNAEYGWVOU
TINPWG PE OWOTA Kat 0pBa aTolxeia, {NTHOTE amd To KATAoTNHA VA EKSWOEL
amoSEIEN/TIHOAOYIO Kal QUNAETE TO OF AoPANEG PEPOG.
2. Eykupn anoSei€n/Tipuohdyto ayopdg: n andSelEn/TiohoyIo PETEL va avapéPEL TOV
OEIPLAKO APIOHO TOU KIVTOU TNAEPWVOU, TOV aptBud CEIPAG TOU £pyooTaciou (aptBpog
mapTidac) Twv agecoudp (Hmatapia Kat OPTICTHG), HOVTENO TIPOIGVTOG, NuepoUNvia
TWANONG, OPEAYISA KATACTAHATOG, TTOGO Kal OUTW KABEENC.
3. H éykupn kdpTa eyyOnong kat n amddei§n/Tipoldyto givat amapaitnTa yia v
TIPOoTasia TV SIKAIWUATWY yyOnonc. (Ioxuouoa KapTa eyydnong kat
ATOSEIEN/TIHOAOYIO: OL TTANPOPOPIEG TTOU GUUMANPWVOVTAL TIPETTEL VA Eival TIARPELG,
aAnBsig kat CWOTEC Xwpic Tpomomoinan). Eav xAoeTe Ty éykupn anddel&n/TipoAdylo
Kal TNV KAPTa £yyUnong Kat SV UIMOPEITE VA Hag TAPACKETE HIa WTOTUTTC auTwY, Ba
TIAPEXOUE OTO KIVNTO Gag TNAEPWVO £yy0non 90 NUEPWV HETA TNV NUEPOUNVia
KOTAOKEUNG TOU KIVNTOU Gag TNAEQPWVOU.
4. H eyyunon pag Sev kaNurTTel Ta GAa aecoudp yia To Tpoidv (yia mapadetypa: 1o
EYXEIPISIO XPNOTN, N KAPTA £yyUNONG, BrKN KATL).
5. 110 IEPIOOOTEPEG AETTOPEPEIEG OXETIKA HE TNV TTONTIKY £yYUNONG, EMOKePBEiTe TN
SievBuvon https://www.realme.com.

& ZInpeiwon: H mapandvw eyydnon 1oxVer pévo yia ta mpoiévta mou elodyovat

enionua og autv T xwpa. H realme éxet T Suvapn e TeNikrig avaBewpnong kat
EPMUNVEIAG YIa TNV TOMTIKY| EYYUNONG.




11: O8nyieg kat mpoiimoBéoeg eyyvnong

1. H eyyonor oag (avatpé€Te oTnv KAPTa MANPOPOPIRV EYYUNONC) IOXVEL HOVO UTTO
KQVOVIKN XPrion TNG SUOKEUNG aag. OAeG ot {nHIEG TTo éxouv IPOKANOE( armé 0dg Kat
0omoladHIOTE ard Tig akOAOUBEG MPOUTOBETEIC Eival EKTOG yyuUnong , ahAA N EMOKEUN
HrTopei va mpaypatorotnOei e SIkry oag olkovouikn empdpuvon:

A. Hmiepiodog eyyunong éxet Aj&el.

B. Znpia mou mpokaleitat and avBpwmvoug mapdyovTeg, cupmep\apBavopévwy
{npwv mou mpokahovvTal and xpron oe akataAAnho mepIBAov Aettoupyiag kai pn
oUMBaATO pe To eyxEpISiou XproTN:

C. O eNATNG amoouLVappOAOYei, EMOKEVALEL ) TPOTIOTIOIE TN GUOKEUN XWPIG TV ddeia
TNG ETAUPEING 1] £XEI EMOKEVACEL TNV OUOKEUN O Hn E0UCI080TNPEVO service.

D. Znpia mou mpokABnke amd avwtépa Bia (6mwe MANUUOPES, TTUPKAYIEC, CEIOHOL Kat
Kepauvoug)

E. O xprjotng Sev pmopei va npoaKoulcsl mv Kapm £yyonone kat v
uno&sl{n/npo)\ovlo ayopag iy To HOVTEAO TOU TIPOIGVTOG Kall To barcode Sev taiptdlouv
1 €ivat S1aQopeTIKA.

F. ®uoikn ¢Bopa Tou mpoidvTog (6mwg mepiBAnua, MANKTPOASYI0, 086vN, Kepaia Kat
AaMa ageooudp).

G. BAGBeG, Cnuiég 1 ehattpata mou Sev mpokalovTal amd Ty eTaipeia.

H.Ta barcodes kat o1 €TIKETEG £yyUNONG €ival KATEOTPAUMEVES KAl LN QVAYVWPIOIHEC.
2. AN\ ipobmoBéoelg

A. Ot e€wTepIkég Inpiéc (i uuunspl)\apﬁqvouevwv ®B0oPAC, OXIOIHATOG KAl YOATOOUVIWV)
Sev SikaloLVTaL TV LTNPEGIaA EyyUNoNG.

B.Ta og@dhpata mou mipokalodvTat and 1o S1adikTuo Kal Toug TapoXous acUpHATWY.
STV Sev KaNUTTTOVTaL AMT6 TV £yyUnon.

C. H eyy0non pag 6ev KaAUTITEl UTTNPETIEC TTOU UTTOGXEBNKAV TIPOPOPIKA artd TO
KATAoTNHA ayopdg mou mapaialouy Tig apxég mou opiovrat otnv Kapta eyyononc. MNa
TIPOIOVTA TTOU TTANPOVV TIG AMAITHCEIG AVTIKATACTACNG, HITOPEITE VA EMKOWWVHOETE HE
v Ymootpign Mehatwv g realme péow Tou service.eu@realme.com. Kata v
QVTIKATAOTAON, AV N OUOKELN Eival ENATTWHATIKY, HTOPOUHE va TV
QVTIKATAOTAOOUHE HE HIa CUOKEUN HE IS1EC TTPOSIaypagéc. eav Kamolo aeaoudp eivat

ENATTWHATIKG, TO ENATTWHATIKG ageaoudp Ba avtikataotabei. Kat ot Suo
QVTIKATAOTACEG Eival SwPEQV.

3. Edv kdrolo amé Ta mpoidvTa pag xpniel emSIOpBwong UMOpEITE va EMKOWWVNOETE
He v E€unmpémon Mehatwv g realme ot Sievbuvon service.eu@realme.com
4.'0O\a ta e€0pTHHATA, AVTAAAAKTIKG Kal a§ecoudp mou avtikadiotavTal katd
Sidpkeia TG mepiddou £yyvnong amoteholv 1Sloktnaia tng Etaipeiag.

1lIl: Awadikacia yia TV amooToAl} TG CUOKEUNG Yia EMOKEUN) Kot Th
napalapr} TG GUOKEUNG.

1. Katd m cupmArfpwon g 9OpHag EMOKELNE KIVTOU TNAEPWVOU realme, 0 MENGTNG
TIPETTEL VOl GUUITANPWOEL £YKUPEC TANPOPOPIES OTWG amaiteital (bvopa, SievBuvon,
apIBHOG TNAEPWVOL Kat TTEPLypadr o@dApatoc/mpoBAiparoc).

2. Mp1v OTEINETE TN OUOKELN GAG YIX ETIOKELN, énploupvnmz avtiypaga auq)a}\sncc
MWV TV MANPOPOPIY KAl TwV SESOUEVWY IO EXETE AMOBNKEVGEL OTO KIVNTO
TNAéQWVO (OTTIWG APIBHOI TNAEPGVOU, HNVUATA KEILEVOU Kl EIKOVEC) TTPOTOU TIG
Slaypapete yia va ano@oyete anAeta i {npid katd  Sidpketa tne Stadikaciag
£Néyxou TG oUoKeLNC. H realme Sev Ba ival oe Kapia mepimtwon umevBuvn, pnTa
olwnnEd, yia Tuxév {npiég 1y ambAELEG OTToIoUSHTTOTE €i5OUC TTOL TIPOKUTITOLV A
anAela, {npid 1 KataoTPoPr) MEPIEXOHEVOU 1} SeSopévwy KATd TNV EMOKEVA i
QVTIKATAoTaon Tou TPOioVTOC. BeBatwbeite yia Tnv 0pBOTNTA TwV MTANPOGOPIWLY Kt
Twv SeSopévwy Tou £XeTe amobnKeLoEeL Ma va oeBacTovHE To andppenTtod oag, Sev Ba
SaPiBaloupe, Snpioupyoupe avtiypaga acaleiag ) Oa e§eTaloupe TIC TANPOPOpiES
Kkat Ta Sedopiéva 0ag (EKTOG EQV Eival AmapaitnTa Yio va 0ag apéXOUHE UTINPETIES) Kat
SlatnPoUE To Sikaiwpa va apvnBoUHE TNV TAPOXT) UTTNPECIWVY YIa TTAPAVOHO
TIEPIEXOUEVO.




Acest manual ofera informatii privind utilizarea in siguranta a produsului.
Cititi cu atentie Ghidul de siguranta inainte de a utiliza telefonul.

Declaratie

,Ghidul de siguranta” contine informatii cu privire la sigurantd, functionare si serviciul
Clienti. Inainte de a utiliza smartphone-ul realme, cititi toate instructiunile si
informatiile privind siguranta de mai jos si pastrati-le pentru o consultare ulterioara.
Detalii suplimentare sunt disponibile sub forma unui fisier electronic pe dispozitivul
dvs. Consultati instructiunile instalate pe smartphone-ul realme.

Pentru informatii actualizate, vizitati http://www.realme.com.

Informatii despre siguranta si securitate

Pentru o utilizare corecta si sigurs, cititi toate informatiile inainte de a utiliza

dispozitivul.

» Acest telefon mobil poate fi utilizat in medii cu temperatura intre 0 °C si
35 °C. Depoxzitati dispozitivul in medii cu temperatura intre -20 °C si 45 °C. Valori de
temperatura excesiv de ridicate ori scazute pot cauza deteriorarea telefonului mobil
sau reduce durata de viata a bateriei.

» Laincércare, pastrati dispozitivul intr-un spatiu bine ventilat. Acest telefon mobil
trebuie pus la incarcat intr-un mediu cu temperatura cuprinsa intre
5°Csi 35 °C. Daca telefonul dispune de functie de incarcare rapida, aceasta nu va fi
disponibila la temperaturi sub 15 °C sau peste 35°C.

> Nu lasati bateria la incarcat mai mult de 12 ore.

» Adaptorul, ca dispozitiv de deconectare de la retea, trebuie sa fie pozitionat in
apropierea dispozitivului, intr-un loc usor accesibil.

» Pentru a evita pericolul de soc electric, incendiu, explozie si alte riscuri, utilizati
ncarcatoare, cabluri de date, baterii si alte accesorii autorizate de producator.

» Capacul din spate nu poate fi demontat.

» Nuinlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu aplicati presiune mecanica si nu
taiati bateria; acest lucru poate cauza scurgeri, supraincalzire, explozie sau incendiu.

» Pentru a evita pericolul de explozie sau de scurgeri din baterie, nu amplasati
telefonul sau bateria in lumina directa a soarelui, in apropierea/in interiorul surselor
de caldura sau intr-o locatie cu presiune redusa de aer.

» Pentru a evita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utilizati dispozitivul
in medii care contin praf, in conditii de umezeala ori in apropierea campurilor
magnetice.

» Dacé orice parte a produsului este sparta sau deteriorata, incetati imediat utilizarea
acestuia si contactati Centrul de servicii realme.

» Opriti dispozitivul in zone cu atmosfera in zone de explozie/in apropierea
cartuselor de exploziv potential exploziva; respectati toate avertismentele si
instructiunile.

» Bateria poate fi incarcata si se poate descarca de sute de ori, dar, in cele din urma,
seva uza.

> « Pentru a preveni tulburdrile auditive cauzate de presiunea ridicata a

sunetului, evitati utilizarea dispozitivul la volum ridicat pe perioade
lungi de timp.

« Utilizarea castilor la volum ridicat poate afecta auzul si provoca
tulburéri auditive (surzire temporard sau permanentsa, tinitus, acufene
sau hiperacuzie Este astfel puternic recomandat sa evitati utilizarea
dispozitivului). Evitati utilizarea dispozitivului la volum maxim sau
utilizarea la volum mediu mai mult de o ora pe zi.

» Precautii pentru utilizarea dispozitivului:

Respectati toate instructiunile de siguranta indiferent de locatie mai ales in spitale/
unitati de asistentd medical, statii de service, scoli, garaje profesionale si in avion.
Nu folositi dispozitivul si respectati toate avertismente/reglementarile de siguranta
privind utilizarea dispozitivului mobil cand va aflati la volan.

In (stimulatoare cardiace, pompe de insulind, neurostimulatoare etc.) cazul
persoanelor cu implanturi electronice, este recomandat ca telefonul mobil sa fie
pozitionat la o distanta de 15 cm fata de implant sau in partea opusa acestuia.




Recomandari de utilizare:
1.Nu a fost observat niciun pericol legat de utilizarea telefonului mobil;
recomandarile de mai jos reprezintd doar masuri preventive.
2. Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, Utilizati telefonul mobil :
A.in conditii de receptie buna: cand indicatorul de semnal afiseaza un semnal complet;
B. cu un kit tip hands free sau un difuzor;
C. acordand prioritate comunicarii prin date mobile, mesaje SMS si MMS, reducénd pe
cat posibil numarul de apeluri.
3. Femeile insarcinate trebuie sa tina telefonul mobil la distanta de abdomen, iar
adolescentii la distantd de zona pelviana.
4. Se recomanda utilizarea rezonabila a telefonului de catre copii si adolescenti, de
ex., prin limitarea numarului de apeluri si a duratei acestora sau prin limitarea
utilizarii dispozitivului pe timp de noapte.

> Nu lasati telefonul si accesoriile la indemana copiilor mici si nu le permiteti sa se
joace cu acesta. S-ar putea rani sau ar putea rani alte persoane sau pot deteriora
telefonul in mod accidental.

»> Telefonul contine piese mici cu margini ascutite care pot provoca raniri sau care se
pot detasa si genera un pericol de sufocare.

» in timpul sau dup4 actualizarea software-ului produsului, pot fi eliminate toate
datele cu caracter personal. Pentru a evita pierderea datelor cu caracter personal,
véa recomandam sa faceti o copie de rezerva inainte de actualizare.

» Sistemul de operare instalat pe acest produs accepta actualizari de sistem oficiale.
Daca utilizatorul a deblocat prin rooting sistemul ROM tert sau daca a modificat
fisierul de sistem prin spargere, sistemul poate fi expus unor riscuri de securitate. in
aceste cazuri realme nu furnizeaza asistenta si nu isi asuma responsabilitatea
pentru utilizarea finala.

» Pentru mai multe informatii privind protectia datelor dvs. cu caracter personal,
consultati politica de confidentialitate disponibila pe site-ul oficial realme.

» Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de utilizare, disponibil pe dispozitivul dvs.

Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Acest simbol (cu sau fara o bara plina) indica faptul ca produsul dvs. si/sau bateria
acestuia trebuie sé fie eliminate separat de gunoiul menajer, in conformitate cu legile
si reglementarile locale. La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs poate fi predat
unei companii autorizate de reciclare.
Reciclarea corecta a produsului dvs. protejeaza sanatatea persoanelor si mediul.

« realme isi doreste asumarea comuna a raspunderilor si cooperarea

clientilor in vederea reducerii impactului asupra mediului generat de

E produsele companiei.

+ realme respecta toate legile aplicabile privind gestionarea DEEE.

Reducerea substantelor periculoase

Dispozitivul si accesoriile electrice respecta normele locale aplicabile privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice,
precum regulamentele REACH, RoHS si privind bateriile (acolo unde acestea sunt
incluse) etc. Pentru declaratiile de conformitate conform REACH, RoHS si bateriile,
accesati siteul nostru https://www.realme.com/global/support/declaration.

Conformi cu arile Uniuni
Informatii privind rata de absorbtie specifica (SAR)

Acest produs este in conformitate cu SAR in ceea ce priveste limitele de expunere
pentru mediu necontrolat/populatia generala. Limita SAR la nivelul capului/corpului
este de 2,0 W/kg, limita SAR la nivelul membrelor este de 4,0 W/kg. De asemenea,
va rugam sa consultati,Ghidul rapid” pentru a gasi valoarea maxima a SAR.

Pentru functionarea in conditiile purtarii pe corp, acest produs a fost testat si
indeplineste cerintele privind expunerea umana atunci cand este utilizat cu orice
accesoriu care nu contine metal si care pozitioneaza telefonul la o distanta minima
de 0,5 cm fata de corp. Este posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu asigure
conformitatea cu limitele pentru expunere umana. Daca utilizati dispozitive medicale
sau dispozitive similare, cum ar fi stimulatoare cardiace, aparate auditive, implanturi




cohleare etc,, va rugam sa utilizati acest produs conform instructiunilor medicului
dumneavoastra.

Declaratia de conformitate(DoC)

Prin prezenta, Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd. declara ca
acest telefonul mobil respecta cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2009/125/EC i 2011/65/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate pentru este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://www.realme.com/global/support/declaration.
Restrictii pentru banda de 5 GHz

Tn conformitate cu Articolul 10 (10) al Directivei 2014/53/EU, ambalajul indica faptul

ca acest echipament radio va face obiectul unor restrictii atunci cand va fi pus pe

piata in Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Germania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT),
Cipru (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungaria (HU), Malta (MT),
Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl),
Slovacia (SK), Finlanda (FI), Suedia (SE), Regatul Unit (UK), Turcia (TR), Norvegia (NO),
Elvetia (CH), Islanda (IS) si Liechtenstein (LI).

Functia WLAN pentru acest dispozitiv este restrictionata la utilizare doar in interior
atunci cand functioneaza in intervalul de frecventa intre 5250 si 5350 MHz.

Notificare: Respectati reglementarile nationale si locale aplicabile in locatia de

utilizare a dispozitivului. Utilizarea acestui dispozitiv poate fi restrictionata, in functie
de reteaua locala.

Informatii privind garantia realme Mobile
I: Conditii de utilizare

Va multumim ca utilizati telefonul mobil realme. Vom furniza produsului nostru servicii
complete de garantie in conformitate cu legile si reglementarile nationale aplicabile. In
cazul in care urmatoarele politici ale companiei nu sunt in conformitate cu politicile
nationale, politicile nationale vor prevala.
i-va ca ati completat complet cardul de garantie al telefonului mobil cu
informatiile corecte si corecte, solicitati magazinului s emité o chitanta / factura i sd o
& tr-un loc sigur.
2. Factura valida de primire / achizitie: chitanta / factura trebuie sa indice numarul de
serie al telefonului mobil, numarul de serie din fabrica (numarul lotului) accesoriilor
(baterie si incarcator), modelul produsului, data vanzarii, stampila magazinului, suma si
asa pe.
3.Pentru a proteja drepturile de garantie sunt necesare un card de garantie valabil si o
chitanta / factura. (Card de garantie valabil si chitanta / factura: informatiile care trebuie
completate trebuie s fie complete, adevarate si corecte fara modificari). Dacé va
pierdeti chitanta / factura si cardul de garantie valide si nu ne puteti furniza o fotocopie
aacestora, va vom oferi telefonului mobil o garantie de 90 de zile dupa data fabricarii
telefonului dvs. mobil.
4. Garantia noastra nu acopera alte accesorii pentru produs (de exemplu: manual de
utilizare, card de garantie, carcasa etc.).
5. Pentru mai multe detalii despre politica de garantie, vizitati https://www.realme.com.
Nota: Garantia de mai sus se aplica numai produselor importate oficial in aceasta
tara. realme are puterea de revizuire finala si interpretare a politicii de garantie.




11: Instructiuni si cond

1. Garantia dvs. (consultati cardul cu informatii despre garantie) este valabila numaiin
cazul utilizarii normale a dispozitivului dumneavoastra. Toate daunele cauzate de dvs. si
oricare dintre urmétoarele conditii sunt in afara garantiei, dar reparatia se poate face pe
cheltuiala dvs.:

A. Perioada de garantie a expirat.

B. Daune cauzate de agenti umani, inclusiv daune cauzate de utilizarea intr-un mediu
de operare inadecvat si incompatibil cu manualul de utilizare;

C. Clientul dezasambleaza, repara sau modificé dispozitivul fard permisiunea companiei
sau a reparat dispozitivul intr-un serviciu neautorizat.

D. Daune cauzate de forta majora (cum ar fi inundatii, incendii, cutremure si fulgere);

E. Utilizatorul nu poate furniza cardul de garantie si factura de primire / cumparare sau
modelul produsului si codul de bare nu se potrivesc sau sunt diferite.

F. Uzura fizica a produsului (cum ar fi carcasa, tastatura, monitorul, antena si alte
accesorii).

G. Daune, pierderi sau defecte care nu au fost cauzate de companie.

H. Codurile de bare si etichetele de garantie sunt deteriorate si de nerecunoscut.

2. Alte conditii

A. Daunele externe (inclusiv uzura, rupturile si zgarieturile) nu sunt eligibile pentru
service in garantie.

B. Erorile cauzate de furnizorii de internet si wireless nu sunt acoperite de garantie.

C. Garantia noastra nu acopera serviciile promise verbal de magazinul de achizitii care
incalca prInCIpII|E stabilite in cardul de garantie. Pentru produsele care |ndepl|nesc
cerintele de inlocuire, puteti contacta Asistenta pentru clienti realme prin
service.eu@realme.com. In timpul inlocuirii, daca dispozitivul este defect, il putem
inlocui cu un disporzitiv cu aceleasi specificatii. daca un accesoriu este defect, accesoriul
defect va fiinlocuit. Ambele inlocuiri sunt gratuite.

3. Dacd vreunul dintre produsele noastre necesita reparatii, puteti contacta Serviciul
Clienti realme la service.eu@realme.com

4.Toate piesele, piesele de schimb si accesoriile care sunt inlocuite in perioada de
garantie sunt proprietatea Companiei.

. TR

in service si ridicarea acestuia

1.La completarea formularului de reparatu pentru telefonul mobil realme, clientul
trebuie sa completeze informatii valide dupa cum este necesar (nume, adresa, numar
de telefon si descrierea erorii / problemei).

2.Tnainte de a trimite dispozitivul pentru reparatii, faceti o copie de rezerva a
informatiilor si datelor stocate pe telefonul mobil (cum ar fi numerele de telefon,
mesajele text si imaginile) inainte de a le sterge pentru a evita pierderea sau
deteriorarea in timpul procesului de testare. realme nu va fi in niciun fel raspunzatoare,
in mod expres sau implicit, pentru orice daune sau pierderi de orice fel rezultate din
pierderea, deteriorarea sau distrugerea continutului sau a datelor in timpul reparatiei
sau inlocuirii produsului. Asigurati-va ca informatiile si datele pe care le-ati stocat sunt
corecte. Pentru a va respecta confidentialitatea, nu vom transmite, face backup sau
revizui informatiile si datele dvs. (cu exceptia cazului in care este necesar pentru a va
ciferi Iservicii) si ne rezervam dreptul de a refuza furnizarea de servicii pentru continut
ilegal.

11I: Infe ii privind tril




CONDITII DE GARANTIE

Clientul care detine un telefon mobil care prezinta o problema tehnica sau defectiune
trebuie sa contacteze serviciul de asistenta de pe pagina de service (www.realme.com)
sau Centrul de service autorizat realme. Vezi informatiile de mai jos:

Email: service@esd-rom.ro,

Numar telefon: +4 021 326 60 63,

Web: https://esdservice.ro/

Address: Bulevardul Decebal, Numarul 6, Bloc S6, Parter, Sector 3, Bucuresti.

Centrul de service autorizat realme va evalua solutia ce urmeaza a fi adoptata in
functie de gravitatea defectului prezentat de produs. Daca severitatea defectului este
de asa natura incat costul reparatiei in sine se apropie de valoarea unui produs nou,
atunci Centrul de service, prin acord cu realme, va proceda la inlocuirea completé a
produsului. In orice alt caz se va proceda doar la inlocuirea pieselor defecte. Masurile
corective la care are dreptul clientul nu sunt afectate in niciun fel de aceasta garantie
comerciala. Serviciul pentru clienti este complet gratuit daca produsul se afla in
perioada de garantje. in cazul in care produsul nu este acoperit de garantie, costul
interventiei si eventualele costuri de transport pe care le-ar putea avea reparatia
produsului vor fi suportate de catre Client insusi, in baza devizului de reparatie emis
de catre Centrul de Service.

Prevederile continute in prezentul Certificat de Garantie nu afecteaza drepturile
Consumatorului conferite de dispozitiile legislative in viguare si respecta O.G.
nr.21/1992 privind protectia consumatorilor si 0.G.nr.140/2021 privind anumite aspect
referitoare la contractele de vanzare de bunuri.




Este manual de utilizador fornece informagées sobre a seguranca do produto. Antes de

utilizar o telemével, leia a Guia de Seguranga com atengao.

Declaragao

A Guia de Seguranca fornece informagées sobre seguranca, utilizacao e servico de
assisténcia ao cliente. Antes de utilizar o smartphone realme, deve ler todas as
instrucoes e informagdes sobre seguranca abaixo e guardar o guia para futura
referéncia. Pode encontrar instrugoes mais detalhadas em ficheiro eletrénico no
produto. Leia as instrug¢des incorporadas no smartphone realme. Consulte as
informagées mais recentes em http://www.realme.com.

Informacao sobre seguranca e prote¢iao
Leia toda a informacéo antes de utilizar o dispositivo, para garantir uma utilizacdo
segura e correta.

» Este telemovel pode ser utilizado em ambientes com temperatura entre 0°C e 35°C.

A temperatura em armazenamento deve estar entre -20 °C e 45 °C. Qualquer
temperatura demasiado elevada ou baixa pode danificar o telemével ou reduzir a
duragdo da bateria.

» Efetue o carregamento do dispositivo apenas em areas bem ventiladas. Carregue
este telemovel num ambiente com temperatura entre 5 °C e 35 °C. Se o telemével
tiver a fungao de carregamento rapido, podera nao conseguir ativar o modo de
carregamento rapido se a temperatura for inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

> Nao mantenha a bateria em carregamento mais de 12 horas.

» O transformador funciona como dispositivo de corte da corrente elétrica e deve
estar instalado perto do dispositivo numa posicao de acesso facil.

» Para evitar um potencial choque elétrico, incéndio, explosao e outros perigos, utilize
apenas os carregadores, os cabos de dados, as baterias e outros acessorios
aprovados pelo fabricante.

» Nao é possivel retirar a cobertura posterior.

> Nao troque, nao desmonte, nao altere, nem esmague ou corte a bateria com meios

mecanicos porque podera provocar uma derrame na bateria, sobreaquecimento,
explosdo ou incéndio.

>
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Nao deixe o telemovel e a bateria expostos a luz solar direta, préximos ou no
interior de fontes de calor, nem num local com baixa pressao atmosférica, para
evitar uma explosao ou um derrame da bateria.

Nao utilize o dispositivo em ambientes com muita pd, muita humidade ou muita
sujidade, nem perto de campos magnéticos, para nao danificar os componentes e
0s circuitos internos.
Se o produto apresentar alguma quebra ou outro dano, deixe imediatamente de
o utilizar e contacte o Centro de Assisténcia da realme.
Desligue o seu dispositivo quando estiver numa area com atmosfera potencialmente
exploslva ouem éareas de r perto de d e respeite todos os
sinais e todas as instruges.
A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabaréa por
se desgastar.
« Para evitar danos no seu aparelho auditivo causados por uma presséao
sonora elevada, nao ouga com volume elevado durante muito tempo.
+ Ouvir musica de um dispositivo portatil com volume elevado pode causar
a perda ou outros disturbios de audicdo (surdez temporéria ou permanente,
zumbido nos ouvidos ou hipersensibilidade auditiva). Portanto,
recomenda-se vivamente que nao utilize o dispositivo portatil com o
volume maximo, nem mais de uma hora por dia com o volume médio.

Precaugdes de uso do dispositivo:

Respeite todas as instrucoes de seguranca em locais sujeitos a restricoes,
principalmente em hospitais e outras instalagdes de cuidados de satde, estagdes
de abastecimento de combustiveis, escolas, oficinas e avides.

Naéo use o dispositivo e respeite todos os requlamentos/avisos de seguranga
relativos a utilizacdo de dispositivos moveis durante a condugao.

As pessoas que utilizam implantes eletronicos (pacemakers, bombas de insulina,
neuroestimuladores, etc.) devem colocar o telemével a mais de 15 cm de distancia
do implante ou no lado oposto do corpo em relagdo ao implante.




Recomendacoes de utilizagao:
1. Nao foi observado qualquer perigo relacionado com a utilizagdo de um telemovel
e esta medida é meramente preventiva.
2. Para reduzir o nivel de exposicao a radiacao, deve utilizar o telemovel:
A. Com boas condicdes de rececao: quando o indicador de sinal indica a poténcia
maxima na barra de receao de sinal.

B.Com um kit maos-livres ou um alto-falante.
C. Utilizar preferencialmente dados e mensagens SMS e MMS em vez de chamadas.
3. As mulheres gravidas devem manter o telemoével longe do abdémen e as
adolescentes devem manter o telemével afastado do ventre.
4. E recomendavel impor regras de utilizagao razoavel do telemével a criangas
e adolescentes, por exemplo, limitar o nimero de chamadas e a respetiva duracao
ou limitar a utilizagado noturna do dispositivo.

> Nao deixe o telemovel e os respetivos acessorios ao alcance de criangas pequenas,
nem permita que estas brinquem com o telemével. Podem magoar-se, magoar
outras pessoas ou danificar acidentalmente o telemével.

> O telemével contém pecas pequenas com extremidades afiadas que podem causar
ferimentos ou soltar-se e criar um perigo de asfixia.

> Todas as informagbes pessoais podem ser eliminadas durante ou apés uma
atualizagao do software do produto. Faga uma cépia de seguranca das suas
informagdes pessoais antes de efetuar uma atualizagao.

» O sistema operativo deste produto suporta as atualizagdes oficiais do sistema. Se
o utilizador efetuar o "rooting" do sistema de ROM para aplicar outro sistema ou se
alterar os ficheiros do sistema, o sistema podera ficar vulneravel a riscos de
seguranca. A realme nao fornecera qualquer assisténcia nem assumira qualquer
responsabilidade pela utilizagao final nestas situacoes.

> Para compreender melhor como protegemos as suas informagoes pessoais, consulte
a politica de privacidade no website oficial da realme.

» Para obter mais informagao, consulte a Guia do Utilizador no seu dispositivo.

iduos de elétrico e eletrénico (REEE)
Este simbolo (com ou sem uma barra preenchida) significa que as leis e os
regulamentos locais proibem a eliminagéo do produto e/ou da respetiva bateria
juntamente com os residuos domésticos comuns. Quando este produto atingir o fim
de vida, o utilizador deve entregé-lo a uma entidade de reciclagem certificada. Uma
reciclagem correta do seu produto protegera o ambiente e a satde publica.

ﬁ + Arealme pretende a partilha de responsabilidade e a colaboracao

dos clientes no sentido de reduzir o impacto ambiental dos seus produtos.
- Arealme cumpre todas as leis aplicaveis relacionadas com a gestao de REEE.

Reducéo de substancias perigosas

Este dispositivo e os respetivos acessorios elétricos cumprem os regulamentos locais
aplicaveis relativos a redugao da utilizagdo de determinadas substancias perigosas
em equipamento elétrico e eletrénico, incluindo as diretivas REACH, RoHS e Baterias
(quando presentes) e outras da UE. As declaracoes de conformidade referentes as
diretivas REACH, RoHS e Baterias estao disponiveis em
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Conformidade com os da UE

Informagao da Taxa de Absorgao Especifica (SAR)

Este produto esta em conformidade com os limites de exposicao SAR para ambientes
nao controlados /a populagao em geral. O limite de SAR para junto a cabeca / ao
corpo é de 2,0 W/kg, o limite de SAR para os membros é de 4,0 W/kg. E consulte o
"Guia rapido" para encontrar o valor SAR mais elevado.




Para o funcionamento junto ao corpo, este produto foi testado e cumpre a exposicao
humana quando utilizado com qualquer acessério que nao contenha metal e que
coloque o aparelho a uma distancia minima de 0,5 cm do corpo. A utilizagao de outros
acessorios pode nao garantir a conformidade com os limites de exposicao humana. Se
estiver a utilizar dispositivos médicos ou semelhantes, como pacemakers cardiacos,
aparelhos auditivos, implantes cocleares, etc,, utilize este produto de acordo com as
instrugdes do seu médico.

Declaragao de conformidade

A Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. declara por este meio
que este telefone celular conformidade com os requisitos essenciais e outras clausulas
relevantes da Diretiva 2014/53/UE, 2009/125/EC e 2011/65/UE.

O texto completo da declaracao de conformidade para esta disponivel no

seguinte endereco da Internet: https://www.realme.com/global/support/declaration.

Restri¢oes na banda de 5 GHz

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem mostra que este
equipamento radio ira ser sujeito a algumas restri¢des quando colocado no mercado
da Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE),
Esténia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia (HR), Itélia (IT),
Chipre (CY), Leténia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT),
Paises Baixos (NL), Austria (AT), Polénia (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Eslovénia (SI),

Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR), Noruega (NO),

Suica (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).

A funcionalidade Wi-Fi para este dispositivo est4 restrita para o uso interior apenas
quando opera na gama de frequéncias entre 5250 e 5350 MHz.

Aviso: Respeite os regulamentos nacionais e locais aplicaveis onde utilizar o
dispositivo. Dependendo da rede local, a utilizagao do dispositivo podera ser limitada.

Informagao sobre garantia de dispositivo mével da realme

I: Termos de servigo

Obrigado por usar um telefone celular realme. Forneceremos nosso produto com
servicos de garantia abrangentes de acordo com as leis e regulamentagoes nacionais
aplicaveis. No caso de as politicas da empresa a seguir ndo estarem em linha com as
politicas nacionais, as politicas nacionais prevalecerao.

1. Certifique-se de preencher completamente o cartao de garantia do seu celular com
as informagdes corretas e corretas, peca a loja para emitir um recibo / fatura e guarde-o
em local seguro.

2. Recibo / fatura de compra valida: o recibo / fatura deve indicar o nimero de série do
telefone celular, o numero de série de fabrica (nimero do lote) dos acessérios (bateria e
carregador), modelo do produto, data de venda, carimbo da loja, quantidade e assim
em.

3.Um cartao de garantia valido e recibo / fatura sao necessarios para proteger os
direitos de garantia. (Cartao de garantia valido e recibo / fatura: as informacoes a serem
preenchidas devem ser completas, verdadeiras e corretas sem modificagao). Se vocé
perder seu recibo / fatura vélido e cartao de garantia e ndo puder nos fornecer uma
fotocopia dos mesmos, iremos fornecer ao seu celular uma garantia de 90 dias apos a
data de fabricagdo do seu celular.

4. Nossa garantia ndo cobre outros acessorios para o produto (por exemplo: manual do
usuario, cartdo de garantia, caixa, etc.).

5. Para obter mais detalhes sobre a politica de garantia, visite https://www.realme.com.
A Nota: A garantia acima se aplica apenas a produtos importados oficialmente para
este pais. A realme tem o poder de revisao final e interpretacdo da politica de

garantia.




Ii: Condi eil

cOes para a

1. A sua garantia (consulte o cartdo de informagoes da garantia) é vélida apenas para o
uso normal do seu dispositivo. Todos os danos causados por vocé e qualquer uma das
seguintes condicoes estdo fora da garantia, mas os reparos podem ser feitos as suas
custas:

A. O periodo de garantia expirou.

B. Danos causados por agentes humanos, incluindo danos causados pelo uso em um
ambiente operacional inadequado e incompativel com o manual do usuario;

C. O cliente desmonta, repara ou modifica o dispositivo sem a permissao da empresa
ou reparou o dispositivo em um servigo nao autorizado.

D. Danos causados por for¢a maior (como inundagées, incéndios, terremotos e raios);
E. O usuario nao pode fornecer o cartao de garantia e o recibo / nota fiscal de compra
ou modelo do produto e cédigo de barras nao correspondem ou sao diferentes.

F. Desgaste fisico do produto (como caixa, teclado, monitor, antena e outros acessorios).

G. Danos, perdas ou defeitos que nao foram causados pela empresa.

H. Cédigos de barras e etiquetas de garantia estao danificados e irreconheciveis.

2. Outras condigoes

A. Danos externos (incluindo desgaste, rasgos e arranhdes) nao sao elegiveis para
servico de garantia.

B. Erros causados por provedores de Internet e sem fio ndo séo cobertos pela garantia.
C. Nossa garantia nao cobre servicos prometidos verbalmente pelo supermercado que
violem os principios estabelecidos no cartao de garantia. Para produtos que atendem
aos requisitos de substituicao, vocé pode entrar em contato com o Suporte ao Cliente
realme em service.eu@realme.com. Durante a substituicao, se o dispositivo estiver com
defeito, podemos substitui-lo por um dispositivo com as mesmas especificagées. se um
acessorio estiver com defeito, 0 acessorio com defeito sera substituido. Ambas as
substituicoes sao gratuitas.

3. Se algum dos nossos produtos necessitar de reparacao, pode contactar o Servigo de
Apoio ao Cliente realme em service.eu@realme.com

4.Todas as pecas, pegas sobressalentes e acessérios substituidos durante o periodo de
garantia sao propriedade da Empresa.

IlI: Consideragdes sobre o envio do dispositivo para reparagéo e recolha

1. Ao preencher o formulério de conserto de celular realme, o cliente deve preencher
os dados vélidos conforme solicitado (nome, enderego, nimero de telefone e
descricao do erro / problema).

2. Antes de enviar seu dispositivo para reparo, faca backup de todas as informagoes e
dados armazenados em seu telefone celular (como niimeros de telefone, mensagens
de texto e fotos) antes de exclui-lo para evitar perda ou dano durante o processo de
teste. A realme nao sera de forma alguma responsavel, expressa ou implicitamente,
por quaisquer danos ou perdas de qualquer tipo resultantes da perda, dano ou
destruicdo de contetido ou dados durante a reparacao ou substituicao do produto.
Certifique-se de que as informagoes e dados armazenados estao corretos. A fim de
respeitar sua privacidade, nao transmitiremos, faremos backup ou revisaremos suas
informagdes e dados (a menos que seja necessario para fornecer servigos a vocé) e nos
reservamos o direito de recusar o fornecimento de servicos para contetido ilegal.




Nyilatkozat

A, Biztonsagi itmutatd” informaciokat tartalmaz a biztonsagrdl, az tizemeltetésrél és
az tgyfé alatrol. A realme 1 hasznalata el6tt olvassa el a lent talalhato
0Osszes utasitast és biztonsagi informaciot, és 6rizze meg biztonsagos helyen.
Részletesebb utasitasokat a termékrdl elektronikus fajlként lehet elérni. Kérjuk,
olvassa el a realme okostelefon beépitett utasitésait. A legfrissebb informaciokért
keresse fel a http://www.realme.com weboldalt.

Biztonsagi informaciok

A telefon hasznalata olvassa el az 6sszes biztonsagi informaciot a biztonsagos és
megfelelé hasznalat érdekében.

Ez a mobiltelefon 0 ° C és 35 ° C kozotti hémérsékleten hasznalhato. A tarolas
hémérsékletének -20 ° C és 45 ° C kozott kell lennie. A tdl magas vagy alacsony
hémeérséklet karosithatja a mobiltelefont, vagy csokkentheti az akkumulator
élettartamat.

v

> Toltés kdzben tartsa a késziléket jol szell6z6 helyen. A mobiltelefon toltését 5 °C és 35
°C kdzotti hémérsékleten végezze. Ha a telefon flash toltési funkcioval rendelkezik,
akkor el6fordulhat, hogy nem lesz képes flash téltést végezni, ha a homérséklet 15 °C
alatt vagy 35 °C felett van.

Ne toltse folyamatosan az akkumuldtort 12 6ranal tovabb.

Az adaptert, ami a halozatrol levalasztast biztositja, az eszkoz kozelében kell
elhelyezni, ahol kénnyen elérheti.

Az esetleges dramiités, tliz, robbanas vagy mas veszélyek elkeriilése érdekében csak a
gyarto altal jovahagyott tolt6t, adatkabelt, akkumulatort vagy mas tartozékot
hasznaljon.

A hétso fedelet nem lehet leszerelni.

Ne cserélje, szerelje szét, alakitsa at, ne torje 6ssze vagy vagja szét az akkumulatort,
mert szivargas, tilmelegedés, robbanas vagy tiiz keletkezhet

v

v

v

v

v

v

Ne helyezze a telefont vagy az akkumulatort kézvetlentil napfénybe, héforras
kozelébe / belsejébe, vagy alacsony légnyomasu helyre, mert ez robbanashoz vagy

v

v

> * A hangnyomas okozta hallaska a
& hallgassa hosszu ideig nagy hangerével.

v

akkumulator szivargashoz vezethet. A késziilék alkatrészeinek vagy belsé
aramkoreinek kdrosodasanak elkeriilése érdekében ne hasznalja a telefont poros,
fuistds, nedves vagy piszkos kornyezetben vagy erés magneses mez6 kozelében.

Ha a termék barmely része megrepedt vagy megrongalédott, azonnal hagyja abba a
hasznélatot, és forduljon a realme szervizkdzponthoz.

Kapcsolja ki a késziiléket barmely robbana élyes kornyezetben, robbantasi
teriileten/ robbantas kézelében, és kdvesse a jelzéseket és utasitasokat.

Az akkumuldtor akdr tobb szazszor is feltolthetd és lemerithetd, de vég(il
elhasznalodik.

>s0das r ében ne

* Ahordozhaté készllék nagy hangerével torténd hallgatésa karosithatja a
hasznalo fiilét, és hallaskarosodast (4tmeneti vagy tartos siiketség,
filzagas, fulzagas vagy hiperakuszis) okozhat. Ezért erésen ajanlott, hogy a
hordozhat6 eszkozt ne hasznélja teljes hangerével vagy pedig napi egy
o6ranal hosszabb ideig kdzepes hangerével.
A késziilék hasznalataval kapcsolatos évintézkedések:
Be kell tartani az osszes blztonsagl uiasl&ast kulonoskeppen korhazl/egeszsegugyl
intézményekben, t6 Wasokon,
repiilégépeken. Vezetés kzben ne hasznélja a keszuleket illetve tartsa be a
mobileszk6zok hasznalatara vonatkozo sszes biztonsagi figyelmeztetést / elSirast.
Elektronikus implantatumot hasznal6 személyeknek (pacemakerek, inzulinpumpak,
neurostimulatorok stb.) azt javasoljuk, hogy a mobiltelefont helyezzék el 15 cm-re az
implantatumtdl, vagy tegyék az implantatum masik oldalara.
Hasznalati javaslat:
1. A mobiltelefon hasznalataval kapcsolatban nem figyeltek meg veszélyt, az aldbbiak
pusztan megel6z6 intézkedések.
2. A sugérterhelés csokkentése érdekében a kovetkezé modon hasznélja a
mobiltelefont:
A. J6 vételi korilmények kozott: amikor a jelzéfény teljes vételi képességet jelenit




meg a jelvételi savon.
B. Kihangosito késziilékkel vagy hangszoroval.
C. Részesitse elénybe az adatkiildést, SMS és MMS lizenetek hasznalatat a hivasok
helyett.
3. Aterhes nk tartsék tavol a
alhasuktol.
4. Gyermekek és serdUil6k szamara javasolt a késziilék ésszer(i hasznélata, példaul a
hivasok szaménak és id6tartaméanak csokkentésével vagy a késziilék éjszakai
hasznélaténak korlétozéasaval.

> Ne hagyja a telefont és tartozékait kisgyermekek szamara elérhet6 helyen, és ne
engedje 6ket, hogy jatszanak vele. Megsérthetik Snmagukat vagy masokat, vagy
véletlentil kdrosithatjak a telefont.

ont a hasuktdl, a tir k pedig az

> Atelefon olyan éles szél(i apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek sériilést okozhatnak,

vagy amelyek levalhatnak és fulladasveszélyt okoznak.

> Minden személyes adat eltavolithato a termék szoftverfrissitése kézben vagy utan. A
frissités el6tt készitsen biztonsagi masolatot személyes adatairol.

> A termék operécios rendszere tdmogatja a hivatalos rendszerfrissitéseket. Ha a
felhasznalé barmely harmadik fél ROM-rendszerét épiti be, vagy feltorés révén
maodositotta a rendszerfajlt, az a rendszer biztonsagi kockazatahoz vezet. llyen
esetben a realme nem nyujt tamogatast, és nem vallal felelésséget a hasznalatért.

> Ha jobban meg akarja érteni, hogyan védjiik személyes adatait, kérjik, olvassa el az
adatvédelmi iranyelveket a realme hivatalos weboldalan.

> Tovabbi informacioért kérjiik, olvassa el a késziilék hasznalati utasitasat.

Elel és e b dezések hulladéka (WEEE)
Ez a szimbolum (folytonos vonallal alatta vagy anélkiil) azt jelenti, hogy a helyi
torvények és el6irasok szerint a terméket és / vagy annak akkumulatorat a haztartasi
hulladéktdl elkilonitve kell megsemmisiteni. Amikor a termék élettartama véget ér, a
felhasznalé donthet ugy, hogy termékét egy Ujra feldolgozé szervezetnek adja at. A
termék lel6 djra haszr | védi az emberi és a kornyezetet.

E * Arealme cég kozos felelésséget és egyiittmiikodést keres az tigyfelekkel a

termék kornyezeti hatasainak csokkentése érdekében.
* Arealme betartja a WEEE kezelésével kapcsolatos 6sszes vonatkozo
torvényt.

A ély k felh £1E ek aal <

csokk
Ezaz eszkoz ésaz osszes elektromos tartozéka megfelel az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben térténé hasznalatanak korlatozasara
vonatkozo helyi eléirdsoknak, példaul az EU REACH, az RoHS és az akkumulatorokra
(ha vannak), stb vonatkozo elolrasoknak Az REACH, az RoHS és az akkumulatorokra
érint6é megfe meg weboldalunkat:

https.//www.rea\me.(om/globaI/support/declaratlon.

EU szabalyozasi megfelel6ség

A fajlagos abszorpcios rata (SAR) informaci6

Ez a termék megfelel a nem ellen6rzétt krnyezetre/altalanos lakossagi expozicios
hatarértékekre vonatkozo SAR-értékeknek. A fejre/testre erdsitett SAR-hatarérték
2,0W/kg, a végtagok SAR-hatéarértéke 4,0 W/kg. A legmagasabb SAR-érték
megtalalasahoz lasd a,Gyors utmutatot”.

A testen viselt hasznalathoz ezt a terméket tesztelték, és megfelel az emberi
expozicionak, ha olyan tartozékkal egyiitt hasznaljak, amely nem tartalmaz fémet,
és amely az eszkozt a testtdl legalabb 0,5 cm-re helyezi el. Més tartozékok hasznalata
nem biztositja az emberi expoziciés hatérértékek betartasat. Ha On orvosi vagy




hasonl6 eszkozoket hasznal, példaul szivritmusszabalyozot, hallokésziiléket, cochledris
implantatumot stb,, kérjiik, hasznalja a terméket orvosa utasitasainak megfeleléen.

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

A Realme Chonggqing Mobile Telecommunications Corp,, Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez
a mobiltelefont megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/EC és a 2011/65/EU iranyelv alapveté
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezé internetes cimen érhet6 el:
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Korlatozasok az 5 GHz-es savban

Az 5250-5350 MHz frekvenciatartomany beltéri hasznalatra korlatozodik: AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI,
SK, TR, UK(NI).

Az Egyesult Kirlysag vonatkozo jogszabalyi kovetelményeinek megfeleléen az
5250-5350 MHz frekvenciatartomany csak az Egyesdilt Kirdlysagban korlatozodik beltéri
hasznélatra.

Kérjik, ellendrizze, hogy a Radidhullamokra vonatkozo specifikaciot a Gyors
dtmutatéban, hogy ez a termék tdmogatja-e a Wi-Fi 5G-t vagy sem.

Figyelem: Tartsa be a késziilék hasznélatanak helyén érvényes nemzeti és helyi
el6irasokat. Ennek az eszkoznek a alata a helyi halo ol fliggen a

lehet.

realme Mobile garanciara vonatkozé informa

I: Szolgaltatasi feltételek

Koszonjiik, hogy realme mobiltelefont hasznal. Termékiinkre atfogo jétallasi

szolgaltatast nydjtunk a vonatkozo nemzeti térvényeknek és eléirasoknak megfeleléen.

A kovetkez elGirdsok vagy a nemzeti rendelkezések, illetve bizottsagok kozotti

ellentmondas esetén a nemzeti rendelkezések az irdnyadok.

. k, feltétlenil toltse ki mobiltelefonjanak a garanciakartydjat teljes, helyes és.

valésaghi modon, kérje meg a kereskedét, hogy allitson ki szamlat, és tartsa azt

biztonsagos helyen.

2. Ervényes vasarlasi szémla: a szamlan fel kell tiintetni a mobiltelefon sorozatszamat, a

tartozékok (akkumulétor és t6lté) gyari sorozatszdmat (tételszamat), a termék

modelljét, az értékesités datumat, az eladd pecsétjét, Gsszegét és igy tovabb.

3. Az érvényes jotallasi jegy és a szamla elengedhetetlen a jotallasi jog

érvényesitéséhez. (Ervényes jotallasi jegy és szamla: a kitltott adatoknak teljesnek,

igaznak és helyesnek kell lenniiik, javitds nem megengedett). Ha elvesziti az érvényes

szamlat vagy a jotallasi jegyet, és nem tudja a fénymasolatot sem bemutatni, akkor

mobiltelefonjara vonatkozé garancidlis szolgéltatas a mobiltelefon gyartasi datumat

kovet6 90. naptdl indul.

4. Garancia nem vonatkozik a termék egyéb tartozékaira (példaul:

felhasznal onyv, jotallasi jegy stb.).

5. A jotallasi iranyelvekkel kapcsolatos tovabbi részletekért latogasson el a

https://www.realme.com weboldalra.

& Megjegyzés: A fenti garancia csak az ebben az orszagban értékesitett termékekre
érvényes. A realme feluilvizsgalhatja a jotallasi iranyelvek végsé tartalmat és annak
értelmezését.




Il: Garancialis utasitasok és feltételek

1. Ajotallas csak a késziilék normal hasznalata esetén érvényes (kérjiik, olvassa el a
jotallasi tajékoztato kartyat). Valamely személy altal okozott kérra, valamint az alabbi
kortilmények barmelyikére az ingyenes garancia nem vonatkozik, de a javitasra
lehet6ség van sajat koltségen:

A. A garancialis idészak lejart;

B. Emberi tényezok altal okozott karok, beleértve a nem megfelelé kornyezetben
torténd hasznalatot és a felhasznaloi kézikonyvtdl eltéré hasznalatot is;

C. Az tigyfél a vallalat engedélye nélkiil szétszereli, javitja vagy atalakitja az eszkozt,
vagy megjavittatja egy olyan javitdmiihelyben, amely nem tartozik a véllalat
jovahagyott javitasi halozataba;

D.Vis maior okozta karok (példaul aradasok, tiiz, féldrengés és villamlas);

E. A felhasznalé nem tudja bemutatni a jotallasi jegyet és a vasarlas érvényes igazolsat,
vagy a termék modellje és vonalkodja nem egyezik vagy megvaltoztattak;

F. A termék természetes kopasa és elhasznalodasa (példaul haz, billentyzet, kijelz6,
antenna és egyéb kiegészitok);

G. Olyan hibak, karok vagy sériilések, amelyeket nem a réhatok fel a véllalatnak;

H. A vonalkdd és a jotallasi cimkék sériiltek és felismerhetetlenek.

2. Egyebek

A. AKkilsoleg elszenvedett karok (ideértve a kopast, torést vagy karcolédast) nem
tartoznak a garancia korébe;

B. Az internet és a vezeték nélkiili informacios szolgaltatok (lizemeltetsk) altal okozott
hibakra a garancia nem vonatkozik;

C. A garancia nem terjed ki a kereskedé altal szoban megigért szolgaltatasra, amelyek
egyébként ellentétes a jotallasi jegyen leirt elvekkel. Olyan termék esetén, ahol
fennalnak a csere feltételei, forduljon a realme tigyfélszolgalatahoz a service.eu@-
realme.com cimen.

Csere esetén, ha az eszkoz hibas, kicserélhetjiik azonos specifikacioju és tipusi masik
késziilékre; ha barmelyik tartozék hibas, akkor a hibés tartozékot cseréljik. Mindkét
csere ingyenes.

3. Ha valamely termekunket]avltanl keII akkorvegye fel a kapcsolatot a realme
tigyfélszc service.et

4. A jotallasi |doszakalatt kicserélt komponens, alkatrész és tartozék a vallalat
tulajdondba kerdil.

1lI: Az eszkoz j kiildésével és a | kapcsolatos megfontolasok
1. A realme mobiltelefon javitasi nyomtatvanyanak kitoltésekor az tigyfélnek meg kell
adnia a kivant informéaciokat (név, cim, telefonszam és a hiba tiinetei).

2. Miel6tt a készulékét javitasra bekiildené, kérjuk, készitsen biztonsagi masolatot
minden, a mobiltelefonon térolt informaciorol és adatrol (példaul telefonszamok,
széveges uzenetek kepek), mlelott torolne ket, hogy elkerulje atesztelés és az
ellendrzés sor vagy kérosodasukat. A realme
semmilyen Imények kozott sem kozvetlendil, sem hallgatélagosan nem felel
semmilyen karért vagy veszteségért, amely a termék javitasa vagy cseréje soran a
tartalom vagy adatok elvesztésébdl, megrongélodasabol szarmazik. Kérjiik, ellenérizze
amentett informaciok és adatok jogszeriiségét. Az adatvédelem tiszteletben tartasat
szem el6tt tartva nem tovabbitjuk, nem készitiink biztonsagi masolatot és nem
vizsgaljuk meg az 6n adatait (hacsak nem sziikségesek ahhoz, hogy a szolgaltatast
elvégezziik), és fenntartjuk a jogot arra, hogy az illegalis tartalom miatt megtagadjuk a
szolgaltatast.




ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPe6GUTeNs AaBa MHGOPMaLMA 33 6e30MacHOCTTa Ha NPOoAyKTa.

MpoyeTeTe BHMMaTENHO PHKOBOACTBOTO 3a 6€30MacHOCT, NPeA Aa n3nonssare TenedoHa.

Heknapaunsa
,PBKOBOACTBOTO 3a 6e30MacHOCT” CbbpXa UHPOPMaLMA 3a Ge3onacHoCTTa, pabotaTa u
obcnyKBaHeTo Ha KnueHTuTe. Mpeau aa Te cMapT oy realme np

BCVUKIA MIHCTPYKLUI 11 MHGOPMAUVATA 33 CUTYPHOCT MO-OAy 1 3aMaseTe 3a CpasKka.
Mo-N0APOGHU MHCTPYKLWM Ce CbXPaHABAT B TO3W MPOAYKT KaTo eNekTPOHeH dai.
MpoueTeTe BHUMATENHO BrpafeHNTE HCTPYKLIMM Ha cMapTdoHa realme. 3a nocnepHa
nHpopmaums nocetete http://www.realme.com.

Undopmauus 3a 6e30nacHOCT 1 CUryPHOCT

Mpenw ga w3non3sare ycTpONCTBOTO MPOYETETe Usnata MHGopMauns, 3a Aa cu

rapaHTpate 6e3onacHa v npasuiHa ynorpeba.

» To3n mobuneH TenepoH e noaxoaALy 3a pabota npu Temnepatypa ot 0°C go 35°C.

> TenedoHbT TpAGBa Aa ce CbxpaHABa Ha TemnepaTypa oT -20°C o 45°C. MNpekaneHo
BUCOKMTE W HUCKW TeMNepaTypy MoraT fja NoBpeAaT MOBuiHNA TenedoH u fa
HaManAT XUBOTa Ha GatepuaTa.

> Korato 3apexpate, ApbXTe yCTPOACTBOTO Ha NPOBETPUBO MACTO. 3apexpaiiTe To3u

Mo6v|neH TenedoH Ta Temnepartypa ot 5°C 4o 35°C. AKo TenedpoHbT UMa GYHKLWA 3a

0 He, e 7l He MOXe [1a BIe3€ B PEXVM Ha CBETKABUUYHO
3ape»<naue, ako Temneparyparta e nog 15°C unu Hap 35°C.
He 3apesxpaiite 6atepusaTta noseye ot 12 vaca.

v

> KaTo ycTpoiicTBO, KOETO pa3efiMHABa OT efleKTpuyecKaTa Mpexa, aganTepsT Tpsbsa
/13 € BK/IoUeH 6711130 10 YCTPOIICTBOTO U /43 € IECHO AOCTbIEH.

> Var orr Tens 3apARHI YCTPOVICTBA, Kabeny 3a faHHu,
6aTepuy 1 APYTv NPUHAANEXHOCT, 3a Aa NPeA0TBPaTUTE NOTeHUManeH TOKOB yAap,
noXap, eKCrIO31A WM APYIv ONacHOCTU.

» 3aHUAT Kanak He ce CBans.

v

v

v

v

He iTe, He pasr) iTe, He iTe, He CMauKBalTe MexaHNYHO
1 He pexeTe 6aTepuaATa, 3aLL0TO TOBA MOXE /1a NPUUMHI NPOTUYAHE Ha GaTepusaTa,
nperpsABaHe, eKCMNO3uA U Noxap.

He ocTasaiiTe TenedoHa 1 6aTepuaTa Ha NpsKa CTbHYEBa CBETAMHA, B 61130CT 10
BbB BLTPELHOCTTA Ha U3TOUHULIM Ha TOM/IMHA 1 MECTA C HUCKO Bb3AYLIHO HanAraHe,
KOETO MOe f1a [I0Befje 10 eKCMO3MA UK NPOTUYaHe Ha 6atepusTa.

3a ja npeaoTBpaTUTE NOBPE/AA Ha YaCTUTe 1 BLTPELHITE BEPUMM Ha BALIETO
YCTPOICTBO, He o M3MON3BaliTe B NPaLuHa, 3a1MeHa, BNaxHa 1 MPbCHa cpefa 1 B
671M30CT IO MArHNTHY NoneTa.

/KO 4acT OT MIPO/AYKTa Ce HaMyKa U MoBpesV, He3abaBHO NpekpateTe ynotpe6ara
V1 Ce CBbPXKETE CbC CEPBU3HMA LUEHTBP Ha realme.

V3KniouBaliTe yCTPOMCTBOTO Cit, KOTATO CTe B 30Ha C MOTEHLMANHO eKCTIIO3MBHA
aTMocepa 1 CnassaiiTe BCUYKM 3HALW 1 MHCTPYKLMAM.
BatepuATa MOXe Ala Ce 3apex/aa 1 paspex/a CTOTULM MbTY, HO MMa OfpaHIYeH KNBOT.
« 3a fa He yBpesuTe Cyxa Cu, He CylainTe NPOABIKUTENHO CUNEH 3BYK.
1@5 « CnywwaHeTo Ha NPEHOCIMO YCTPOVCTBO C rofiAiMa Cina Ha 3Byka MOXe fia
yBpeav ciyxa Ha NoTpe6uTeNs 1 a NPUUMHY CYXOBI HapyLeHNA
(BpeMeHHa 1nu NOCTOAHHA FYX0Ta, GPbMUEHE B YLIUTE, WyM B yluUTe Ui
HEMOHOCMMOCT KbM 061YaiiHu 38yLn (x1nepaky3sus)). 3aToBa HaCTOMYNBO
BY NPENopbUBaMe 1a He M3Mo/I3BaTe NPEHOCUMOTO YCTPOWCTBO C MbHa
Cuna Ha 3BYKa 1 MOBeYe OT eI NH Yac Ha JleH NPy CPEfiHA CINa Ha 3ByKa.
MpegnasH1 MepKy NPU N3MON3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO:
CnasBaiiTe BCUUKI MHCTPYKLWV 33 6@30MaCHOCT Ha BCUUKIA MECT 1 Haii-Bede B 6oNHMUM
/3ApaBHY 3aBefieHIs, GeH3NHOCTaHLNM, YUNANLLE, aBTOMOGUITHIA CEPBIA3M 1 CaMONeTH.
He u3nonssaiite ycTpoiicTBOTO U CI BCUYKM NP pasuna 3a
6€30MacHOCT OTHOCHO U3MON3BAHETO Ha MOGUITHO YCTPOICTBO MO BPEMe Ha WwodnpaHe.
MpenopbuBa ce MLATa C eNEKTPOHHI UMMNAHTY (NENCMENKbPI, NHCYNTMHOBM NOMNY,
HEBPOCTVMYNIATOPY 1 NP.) 12 AbPKAT MOGUNHMA TeNedoH Ha 15 CM OT UMNNaHTa uam ot
npor CTpaHa Ha




Mpenopwbkn npu ynotpe6a:

1.Heca CBbP3aHy ¢ TO Ha MobueH TenedoH OnacHoOCTM N
TOBA € YMCTO NPeBaHTNBHA MAPKa.
2.3apa ek i Ha it TenedoH no

CrlefHITe HauNHN:

A.KoraTo curHansT e 406bp: KOraTo fleHTata 3a npuemaHe Ha curHan e mb/ika.

B. C XeHACHPY 1 Ha BUCOKOTOBOPHUTEN.

C. Kato n3nonseare npegasaHe Ha AaHHW, SMS 1 MMS cbobLyeHus, a He obaxpaHus.

3. BpemeHHuTe XeHn TPpAGBa 42 AbpPXaT MOGUNHIA TeNepoH Aaney oT Kopema cu, a

TUiHeIPKBPVITE TPABBA 12 rO TbPKAT aney OT J0NHaTa YacT Ha KOpema ci.

4. MPEnOpPBUUTENHO € MOBUTHIAT Tened:oH Aa Ce V3MON3Ba OT AELia 1 IOHOLLIM, Pa3yMHO,
upes orp: Ha 6pos Ha P VI TAXHATa Nnpe T

WM Ype3 OrpaHnyaBaHe Ha HOLWLHOTO N3MON3BaHE Ha YCTPOIACTBOTO.

> He ocTassiiTe TenedoHa v NPUHaANEXHOCTUTE My B 06Cera Ha MKV eUa i He UM
no3gonABaiTe 1a Cv UrpanT C Tax. Te MoraT a HapaHAT cebe cv Un APy Xopa 1 MoraT
HeBOJHO Jja NOBPEAAT TeneoHa.

BawnAT TenedoH ChAbPKa MaKM 4acTh € OCTPU PbGOBE, KOUTO MOFaT Aa NMPUUMHAT
HapaHsABaHe, MOTar f1a ce OTAENAT 1 MOraT 1 Cb3/a/jaT ONacHOCT OT 3aaBAHe.

v

v

LiAnata MuHa MHGOPMALVsA MoXe Aa Gbjie NSTPUTa NPU HAACTPONKa Ha codpTyepa Ha
NPOAYKTa W Criep Hes. iiTe nnuHaTa cn npeav aa HaacTpouTte
codryepa.

OnepaunoHHaTa cvcTema Ha TO3U NPOAYKT NOAAbPXKA OGULMANHY CUCTEMHI
aKTyanu3aumm. AKo noTpe6uTenst pyTpa ROM cucTeMa Ha TpeTa CTpaHa Wi NpomMeHu
cucTemHmA daiin upes KpaksaHe, TOBa MOXe Ala J0Befie A0 PUCKOBE 3a CUryPHOCTTa Ha
cuctemara. B Takb8s ciyyaii realme He NpeoCTaBAa NOAAPBXKa U HE N0EMa OTFOBOPHOCT
3a KpaliHaTa ynotpe6a.

v

OTnagbyHO eNnekTPUUYecKo 1 enekTpoHHo o6opyasaHe (OEEO)
To3un cMMBON (CbC MM 63 MTBTHE JIeHTa) 03HauaBa, Ye Cope/ MECTHUTE 3aKOHI 11
|Pasnopen6y BaWNAT MPOAYKT /U HerosaTa GaTepus TpAGBA a Ce N3XBBPNAT OTAENHO
oT 6uTOBNTE OTNaAbLYW. KOraTo T031 NPOAYKT JOCTUTHE Kpas Ha XUBOTa CU1, NOTPEOUTENAT
MOXe fja ro npefjazie Ha Ko opr a n
PeumKnMpaHe Ha BawmA MPOJYKT OMa3Ba YOBEWKOTO 3APABE 1 OKONHaTa cpefja.
* realme ce CTpeMV KbM Criofie/ieHa OTFOBOPHOCT U CBTPY/IHUYECTBO C
K/MeHTITE 3a HaMa/iABaHe Ha Bb3JeNCTBUETO BbPXY OKOMIHaTa Cpefja Ha
. CBOWTE NPOAKTU.
realme cnassa BCUUKM NPUMOXIMIA 3aKOHM, CBbP3aHIA C yNIPABNIEHUETO Ha
OEEO.
HamansBaHe Ha onacHuTe BewecTea
ToBa yCTPOICTBO 1 BCUYKM N1eKTPUYECK NPUHAANEXHOCTI CbOTBETCTBAT Ha
NPUNOXMMUTE MECTHU NPABUNA 33 OFPaHIYaBaHE Ha ynoTpe6ara Ha onpeneneum onacHu
BELLECTBA B €IEKTPUYECKO 1 @IEKTPOHHO Kato wre
pernamenn REACH, RoHS v Batepun (kbaeTo ca BkloueHn) u ap. 3a AEKﬂapaL\VIVI 3a
cvoteetcTaue ¢ REACH 1 RoHS nocetete Hawus ye6 cait https://www.realme.com/-
global/support/declaration.

PerynatopHo cbotBeTcTBMe Ha EC
Undopmaums 3a cneyndmnyHara cTeneH Ha nornbiaxe (SAR)
To3u NpofyKT CboTBETCTBA Ha SAR 3a HEKOHTPO/MPaHa OKOMHA Cpefa /0BILM rpaHULN Ha
eKcnosnuma Ha HaceneHueTo. OrpaHuieHneTo 3a SAR npu HoceHe Ha rnasa/Tano e 2,0
W/kg, orpaHuyeHmeTo 3a SAR 3a KpaiiHuuy e 4,0 W/kg. 3a Haii-B1uCOKaTa CTOMHOCT Ha SAR
BIXTe,5bP30 PHKOBOACTBO".
3a pa6oTa, KOraTo ce HOCM [10 TANOTO, TO3V NPOAYKT € U3NUTaH 1 OTroBaps Ha yKasaHUATa
3a €KCMO3MLIA 33 U3MON3BaHE C MPUHAANIERHOCT, KOATO He ChAbPXKa MeTas 1

pa C Ha ym 0.5cm oT TAnoTo. 0 Ha ipyrn

Bawara n4yHa
yebcaiir Ha realme.

v

3a pa pasbepeTe noseve 3a HauHa, Mo KOUTO
BIOKTE 3a THa

3a noseve NHpOPMaLVA BIXKTe PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENA BbB BALLETO YCTPOICTBO.

v

T MOXe fja He T CbOTBETCTBYE C FPAaHULUTE Ha eKCMO3NLNA Ha
x0pa. AKO 13M0/3BaTe MeAVLIMHCKM WA NOAOGHM YCTPOICTBa KaTo NeicMenkbpu,
CIlyXOBM anapaTy, ClyXOB1 NMMIaHTV 1 NP. M3N0N3BaiiTe TO3U NPOAYKT criopes
VHCTPYKLUITE Ha Ballns fieKkap.




JAeknapauus 3a CboTBeTCTBUE

C HactoAwoTo Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp,, Ltd. aeknapupa,
ye To31 MOBUIEH TeneoH CHOTBETCTBA Ha CbLECTBEHUTE N3NCKBAHA 1 ApyruTe
NpUNoX1mn pasnopea6u Ha iupektuen 2014/53/EC, 2009/125/E0 n 2011/65/EC.
TTLAHNAT TeKCT Ha [leKnapaunaTa 3a CbOTBETCTBIE @ HAIYEH Ha ClIe[IHNA HTEPHET
appec: https://www.realme.com/global/support/declaration

OrpaHuyeHus B o6xsarta 5 GHz

YecToTHWAT AnanasoH ot 5250 Ao 5350 MHz e orpaHnyeH camo 3a ynotpeba Ha
3akputo B: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Mo cboTBETHUTE 3aKOHOBM U3WCKBAHUA BbB BEIWIKOGPMT&HVIR YeCTOTHUAT AnanasoH
0T 5250 A0 5350 MHz e orpaHuyeH camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo BbB
BenukobputaHus.

3a Aa BuauTe fanu To3u NpoaykT noaabpxa Wi-Fi 5G, nposepete cneumdukaumumnte Ha
panoBbHMTe B KpaTKOTO PbKOBOACTBO.

YBeqoMneHme: CnasBaiite HauMOHanNHUTe 1 MecTHUTe pasnopeuﬁvl Ha MACTOTO,
Kb/IETO Ce 13M0138a YCTPONCTBOTO. ToBa YCTPOMCTBO MOXe f4a € 3a6paHeHo 3a
ynoTpeba B 3aBUCMMOCT OT SOKasIHaTa Mpexa.

FapaHynoHHa nHdopmauusa Ha realme Mobile

I: Ycnosus 3a o6cnyxBane

Bnaropapum v, ye nsnonssate MmobuneH TenedoH realme Hue npegoctasame nbnHo
rapaHyMoHHO OGCHY)KBaHe Ha HaWwA NPoAYKT MO NPUNOXNUMUTE HaLUNOHANHN 3aKOHW
n pasnopenﬁw B Cﬂy‘iaﬁ Ha KOHd)ﬂI/IKT Mexay cneHuTe NOANTUKN 1N HaUuNOHanHuTe
MONUTIKY NN KOMUCUIA, HALWMOHANHIATE NONUTUKN MAT NPeANMCTBO.

1.YBepeTe Ce, Yye rapaHUMOHHaTa KapTa Ha Balima MobuneH Teﬂed)OH e nonb/iHeHa
TOYHO V1 BAPHO, NOVICKaliTe OT TbproBeLia GpakTypa U fi CbXpaHABaTe Ha CUryPHO
MACTO.

2. BanugHa dakTypa 3a nokynka: GpakTypara TpA6Ba Aa ChAbpKa CEPUIHNA HOMEp Ha
MOGUNHIA TenedoH, GabPUUHUAT CepuitHa Homep (NapTUAEH HoMep) Ha
npUHaanexHocTuTe (6atepus 1 3apAAHO), MOAENa Ha NPoaYyKTa, AaTata Ha Npoaax6a,
neyata Ha Npofiasaya, cymara v np.

3. Baﬂl/l‘:lHI/ITe rapaHuvoHHa KapTta n ¢aKTypa Ca OT CbLLeCTBEHO 3Ha4YeHue 3a 3awmnTaTa
Ha BalLMTe rapaHLIOHHN NpaBa. BaniHa rapaHUMOHHa KapTa v daKTypa:
nonb/HeHaTa HpopMaLna TpAGBa Aa e MbiHa, BAPHA 1 TouHa 6e3 npomeHn). Ako
3ary6ute il daxTypaur KapTa 1 He MOXeTe [la H1 npefocTaBuTe
<boTOKONME OT TAX, HUE Uie NPeAOCTaBIM Ha BaLMA MOGUNEH TenlepOH rapaHLMOHHO
obcnykBaHe, 3anousalLo ot 90-TUA jeH cnep 4ataTa Ha NPOU3BOACTBO Ha BalLUA
MobuneH TenedoH.

4. Hawarta rapaHuua He NOKPUBa APyrvTe NPUHaANEKHOCTI KbM MPOAYKTa (Hanpuvep:
PbBKOBOACTBO 3a ﬂOTpEﬁIATEﬂR, rapaHuyMoHHa KapTa n ﬂp)

5. 3a noseye NoAPOB6HOCTV OTHOCHO HaLLATa rapaHLMOHHa NOMNTUKA NoceTeTe
https://www.realme.com.

3abenesxka: lopHaTa rapaHLVA e BalnfHa Camo 3a NPOAYKTITe, NPOJaBaHM B Tasn
[Abpxaa. realme uMa npaso BbpXy OKO PeBU3NA N T Ha
rapaHUVIOHHaTa NoNNTIKA.




11: TapaHYMOHHN MHCTPYKLUM 1 yCnoBuA

1. Bawarta rapaHuus (BuxTe Kaptara ¢ nHpopmaLma 3a rapaHLmaATa) e BanuaHa camo
npwy HopmasHa yrnotpe6a Ha BaLETO YCTPOMCTBO. Bcuuku NoBpeau, NpuunHeHu ot
"oBeLKM $paKTOp, KAKTO 1 ClIefHNTE YCIIOBUA He Ce NOKPWBaT OT be3nnaTHata
rapaHuus, Ho Morat fja 6bAaT PEMOHTVPAHW 3a Balla CMeTKa:

A. TapaHLMOHHVAT CPOK € U3TeKbT;

B. LLleTu, npuunHeHm oT YoBeLlKu GaKTop, BKIOUUTENHO OT 13MoN3BaHe B
HerNoAXoAALLa cpefa v NPU HecnassaHe Ha PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTeNs;

C. KnueHTBT e pasrnobun, peMoHTUpan uin MoauGuULMpan ycTponcTBoTo 6e3 Halle
|paspeLueHye Uan ro e PeMOHTVPAN B CePBY3, KOVITO He e BK/TIUeH B ojo6peHaTa oT Hac
Mpesa 3a PEMOHT.

D. LLleTu, npuunHeHu oT NpupoaHo 6eAcTBie (KaTo HABOJHEHWS, NoXapw,
3eMETPECEHNA 1 MbAHUN);

E. Motpebutenat He MOXe Aa NPefOCTaBY rapaHLMoHHaTa KapTa v BanugHO
A0Ka3aTencrso 3a NOKynka nnn MoAensT Ha NPoAyKTa n 6apK0ﬂbT He CbBragar unn ca
npoMeHeH;

F. EctecTBeHO U3HOCBaHe Ha NpojyKTa (KaTo KOpMyc, KnaBuaTypa, AUCnnei, aHTeHa u
[IPYTV NPUHAANIEXHOCTH);

G. lpewwkw, nospeam n AedekTu, KOUTO He Ce Ab/XKAT Ha Hac;

H. EapKOFl'bT W rapaHuyMoHHUTE eTUKETN Ca NOBPefieH N HeYeTNInBK.

2. ipyro

A. BoHILIHWTE WETV (BKNIOUMTENHO N3HOCBAHE, Pa3KbCBaHe U APACKOTUHM) He faBat
MPaBo Ha rapaHLIMOHHO 06CIyXBaHE;

B. HeVI3I1paBHOCTVI, NPpUYMHEHU OT AOCTaBYNLM Ha UHTEPHET 1 6e3KnUHN
VHGOPMALMOHHM yCAyru (onepaTopy), He Ce NOKPMBAT OT rapaHUMATa;

C. Hawara rapaHuua He NOKPYBa YCTHO 06elLaHm OT TbProBeLa ycyru , Kouto
HapyLliaBat NnpuHUMNUTe, NOCOYeHW B rapaHLMOHHaTa KapTta. 3a NPOAYKTH, KOUTO
OTrOBapAT Ha N3IICKBAHWATA 3a 3aMAHa, MOXeTe Jja Ce CBbpeTe C MOAAPbXKKaTa Ha
KNMeHTI Ha realme Ha: service.eu@realme.com.

KO YCTPOWCTBOTO € AepeKTHO, MOKEM /1a FO 3aMeHIM C YCTPOWCTBO CbC ChiljaTa
cneunuKaLms 1 MOAEN; ako AafeHa NPUHAANEKHOCT e AedeKTHa, TA ce 3ameHs. U
[BeTe 3aMeHu ca 6e3nnaTHn

3. AKO Halll POAYKT Ce Hy’[jae OT PEMOHT, MOXeTe /ja Ce CBbPXKeTe C NOfPbKKATa Ha
K/IMEeHTU Ha realme, Karto nocetute service.eu@realme.com.
4. Bcnuku KOMNOHEHTM, 4acTy 1 A ocTw,
nepuof, CTaBar Hallia CO6CTBEHOCT.

npesr HHIA

. C npn
B3emMaHeTo My
1. KoraTo nombniea GpopmyniApa 3a PeMOHT Ha MOGW/eH TenedoH realme, KMEHTHT
Tpsb6Ba Aa NOMb/HW CnefHaTa BAPHA UHP (nme, agpec,
TenepoHeH HoMep 1 CUMNTOMI Ha NoBpeAa).
2.Mpeau fa n3npatuTe BaleTo YCTPOCTBO 3@ PEMOHT, apXvBMpaiiTe LiAnaTa
MH¢OpMBuMR W JAHHW B HEro (KaTO Teﬂe¢OHHM HOMepa, TeKCTOBN Cb06LL|€HM5! n
CHIMKN), CTIef} KOETO v N3TPWIATe, 3a la NpeoTBpaTuUTe 3ary6a v nospeaa no
BpeMme Ha NPOLIeca Ha TeCTBaHe 1 NPoBepKa. realme Npu HINKaKB1 0GCTOATENCTBa He
HOCU HUTO U3PUYHA, HUTO nonpasﬁwpau.la Ce OTTOBOPHOCT 3a WeTn uin 3ary6v|,
npou3TMYaLLM OT 3ary6a v noBpea Ha CbAbpXKaH1e N AAHHK NPU PEMOHT Un
noAMAHa Ha NpoAayKTa. I'Ipoaepere 3aKOHHOCTTa Ha I/IH¢OpMaL[MﬂTa W faHHWTE, KOUTO
cTe 3anasunu. 3a A2 yBaXVM BalllaTa NOBEPUTENTHOCT, HUe HAMa [ja npeaaBame,

v nposep Bawara uH 11 ¥ JaHHI (OCBEH aKo He ca
HEoBX0AMMY, 33 /13 BM NPE[OCTaBAME YCIIyru), HO C1 3ara3Bame NPaBoTo f1a OTKaXeM
NPeaoCTaBAHETO Ha yCNyry 3a He3aKOHHO CbAbpXKaHne.

Ha yCTpOiICTBOTO 3a peMOHT N




Tato pouzivatelska prirucka obsahuje bezpecnostné informéacie o vyrobku. Pred pouzitim
telefénu si pozorne preitajte Bezpe¢nostnu prirucku.

Vyhlasenie

.Bezpecnostnd prirucka” obsahuje informacie tykajlce sa bezpe¢nosti, prevadzky a
sluzieb zakaznikom. Pred pouzitim smartfonu realme si precitajte vietky pokyny a
bezpeénostné informacie uvedené nizsie a uschovaijte si ich. Podrobnejsie pokyny st
uloZzené v tomto produkte ako elektronicky subor. Precitajte si pokyny v smartféne
realme. Najnovsie informacie najdete na stranke http://www.realme.com.

Informacie o bezpeénosti a ochrane

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vietky informacie, aby ste zaistili jeho bezpecné a

spravne pouzivanie.

» Tento mobilny telefon je vhodny na pracu v prostredi od 0 °C do 35 °C. Teplota
skladovania by mala byt od -20 °C do 45 °C. Prilis vysoké alebo nizke teploty mézu
poskodit mobilny telefon alebo skratit Zivotnost batérie.

» Pri nabijani uchovavajte zariadenie na dobre vetranom mieste. Mobilny telefon nabijajte
v prostredi s teplotou od 5 °C do 35 °C. Ak ma telefon funkciu bleskového nabijania,
nemusi byt schopny prejst do tohto rezimu, ak je teplota niz3ia ako 15 °C alebo vys3sia ako

°C.

v

Nenabijajte batériu dlhsie ako 12 hodin.

Adaptér ako zariadenie na odpojenie od elektrickej siete musi byt lahko pristupny a
nainstalovany v blizkosti zariadenia.

Pouzivajte nabijacky, datové kable, batérie a iné prislusenstvo schvalené vyrobcom, aby
ste predisli moznému Urazu elektrickym prddom, poZiaru, vybuchu alebo inému
nebezpecenstvu.

Zadny kryt sa neda odstranit.

Batériu nevymienajte, nerozoberajte, neupravujte, mechanicky nedrvte ani
nerozrezévajte - moze spdsobit vytecenie batérie, prehriatie, vybuch alebo poziar.

v

v

vV

» Telefon ani batériu neumiestiiujte priamo na sine¢né svetlo, do blizkosti zdrojov tepla
alebo na miesta s nizkym tlakom vzduchu, o méZe viest k vybuchu alebo vyteceniu
batérie. Nepouzivajte v prainom, zadymenom, vihkom alebo $pinavom prostredi ani v
blizkosti magnetickych poli, aby ste zabranili poskodeniu stciastok alebo vnutornych
obvodov zariadenia.

> Ak je niektora cast vyrobku prasknuté alebo poskodend, okamzite ho prestarite pouzivat
a kontaktujte servisné stredisko realme.

> Vypnite zariadenie v akomkolvek priestore s potencialne vybusnou atmosférou, v
oblastiach s trhacimi pracami/blizko trhacich prac a dodrziavajte vietky znacky a pokyny.

> Batériu mozno nabit a vybit minimalne niekolko stokrat, nakoniec sa viak opotrebuje.

N « Nepot¢uvaijte dlhodobo pri vysokej hlasitosti, predidete poskodeniu sluchu
& vysokym akustickym tlakom.

* Pocuvanie prenosného zariadenia pri vysokej hlasitosti moze poskodit usi
pouzivatela a sposobit poruchy sluchu (do¢asnu alebo trvald hluchotu,
bzucanie v usiach, tinitus alebo hyperakuziu). Preto sa dérazne odportica
nepouzivat prenosné zariadenie pri plnej hlasitosti alebo pri strednej hlasitosti
viac ako jednu hodinu denne.

» Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani zariadenia:

Vsade dodrziavajte vietky bezpecnostné pokyny, najma v nemocni¢nych/zdravotnickych
zariadeniach, na ¢erpacich staniciach, v $kolach, profesionalnych garazach a v lietadle.
Nepouzivajte zariadenie pocas $oférovania a dodrziavajte vietky bezpec¢nostné
upozornenia/predpisy tykajtice sa pouzivania mobilnych zariadeni pocas jazdy.

Osobam s elektronickymi implantatmi (kardiostimulatory, inzulinové pumpy,
neurostimulétory atd’) sa odportca umiestnit mobilny telefén 15 cm od implantatu
alebo na jeho opacn stranu.

Odporticania na pouZzitie:

1.V suvislosti s pouzivanim mobilného telefénu nebolo zistené ziadne nebezpecenstvo a
ide vylu¢ne o preventivne opatrenie.




2. Aby ste zn
nasledovne:
A. Pri dobrych podmienkach prijmu: ked'indikator signalu zobrazuje plny signal na liste
prijmu signalu.

B. So stipravou,hands-free” alebo reproduktorom.

C. Mali by ste uprednostnit pouzivanie dat a SMS a MMS sprév pred volaniami.
3.Tehotné zeny by mali mobilny telefon uchovat dalej od brucha a tinedzeri by ho mali
drzat dalej od podbruska.

4. Odportca sa, aby deti a dospievajtci pouzivali mobilny telefon primerane, napriklad
obmedzenim poctu hovorov a ich trvania alebo obmedzenim no¢ného pouzivania
zariadenia.

uroven vystavenia ziareniu, mobilny telefon by ste mali pouzivat

» Nenechévajte telefén a jeho prislusenstvo v dosahu malych deti a nedovolte im, aby sa s
nim hrali. Mohli by zranit seba ¢i iné osoby alebo by mohli telefén ndhodne poskodit.

» Telefén obsahuje malé gasti s ostrymi hranami, ktoré mézu spdsobit poranenie alebo sa
mozu oddelit a spésobit nebezpecenstvo udusenia.

» Vsetky osobné tidaje mozu byt odstranené pocas aktualizacie softvéru produktu alebo
po nej. Pred aktualizaciou zalohujte svoje osobné Gidaje.

» Operacny systém tohto produktu podporuje oficialne aktualizacie systému. Ak pouzivatel
rootne systém ROM akejkolvek tretej strany alebo prelomenim upravi systémovy stbor,
moze to viest k bezpecnostnym rizikim systému. Spolo¢nost realme v tychto pripadoch
neposkytuje Ziadnu podporu ani neprebera zodpovednost za konecné poutzitie.

» Ak chcete lepsie pochopit, ako chranime vase osobné tidaje, pozrite si Zasady ochrany
suikromia na oficidlnej webovej lokalite realme.

» Dalsie informécie najdete v pouzivatelskej priruke svojho zariadenia.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Tento symbol (s pInym pruhom alebo bez neho) znamené, ze podla miestnych zakonov a
predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene od domového
odpadu. Po skonéeni zivotnosti tohto vyrobku mé pouzivatel moznost odovzdat ho
prislusnej recyklacnej organizacii. Spravna recyklacia vasho vyrobku chrani ludské zdravie
a zivotné prostredie.

« realme sa bude usilovat o spolo¢nu zodpovednost a spolupracu so
zakaznikmi pri znizovani vplyvu ich vyrobkov na zZivotné prostredie.

« realme bude dodrziavat vietky platné zakony tykajtice sa nakladania s OEEZ.

Znizenie mnozstva nebezpeénych latok

Toto zariadenie a akékolvek elektrické prisludenstvo sd v stlade s miestnymi platnymi
predpismi o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych létok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach, ako st nariadenia EU REACH, RoHS a Batérie (ak su
sticastou) atd. Vyhlasenia o zhode tykajlice sa nariadeni REACH, RoHS a Batérie najdete
na nasej webovej stranke https://www.realme.com/global/support/declaration.

Zhoda s pravnymi predpismi EU

Informécie o Specifickej miere absorpcie (SAR)

Tento produkt je v stlade so SAR pre nekontrolované prostredie/ limitmi expozicie
vieobecnej populécie. SAR limit pre nosenie na hlave/tele je 2,0 W/kg, SAR limit pre
koncatiny je 4,0 W/kg. A pre zistenie najvy3sej hodnoty SAR si pozrite,,Stru¢nti
prirucku”.

Tento produkt bol testovany na prevadzku pri noseni na tele a spiiia podmienky
exporzicie ¢loveka, ktoré sa aplikuju pre akékolvek prislusenstvo, ktoré obsahuje kovy a
vyzaduje umiestnenie mobilného telefonu v minimalnej vzdialenosti 0,5 cm od tela.
Pouzitie iného prislusenstva nemusi zaistit sulad s limitmi expozicie ¢loveka. Ak
pouzivate zdravotnicke alebo obdobné pristroje, napriklad kardiostimulator,
nasltchadlo, kochlearne implantaty atd., pouzivajte prosim tento produkt podla
pokynov vasho lekara.




Vyhlésenie o zhode (DoC)

Tymto spolocnosi Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
vyhlasuje, Ze tento mobilny telefon je v silade so zakladnymi poziadavkami a dal3imi
prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

UplIné znenie prislusnych smernic je k dispozicii na internetovej adrese:
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Obmedzenia v pasme 5 GHz
Frekven¢ny rozsah 5 250 az 5 350 MHz je obmedzeny len na vnutorné pouzitie v tychto

krajinach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,

NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
V slade s prislusnymi zakonnymi poziadavkami v Spojenom kralovstve je frekvenény

rozsah 5 250 az 5 350 MHz v Spojenom kralovstve obmedzeny len na pouzitie v interiéri.

Skontrolujte $pecifikacie radiovych vin v stru¢nej prirucke, aby ste zistili, ¢i produkt
podporuje Wi-Fi 5G.

Pravne upozornenle: Dodrziavajte vnitrostatne a miestne predpisy v zavislosti od
toho, kde zariadenie pouzivate. Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v
zavislosti od miestnej siete.

Informacie o mobilnej zaruke realme

I: Podmienky poskytovania sluzby

Dakujeme, Ze pouZivate mobilny telefén realme. Na3im produktom poskytujeme
komplexny zaru¢ny servis v stlade s platnymi vnutrostatnymi zakonmi a predpismi. V
pripade akéhokolvek rozporu medzi tymito pravidlami a vnatrostatnymi normami
alebo usmerneniami maju prednost vntrotatne ustanovenia.

1. Nezabudnite vyplnit zaru¢ny list mobilného telefonu tplne, spravne a pravdivo,
poziadajte predajcu o vystavenie faktury a uschovajte ju na bezpe¢nom mieste.

2. Platna kupna faktura: na fakture musi byt uvedené sériové ¢islo mobilného telefonu,
vyrobné &islo (¢islo 3arze) prislusenstva (batérie a nabijacky), model vyrobku, datum
predaja, petiatka predavajuceho, suma atd.

3. Platny zaru¢ny list a faktdra st nevyhnutné na ochranu vasich prav vyplyvajicich zo
zéruky. (Platny zaru¢ny list a faktdra: vyplnené tdaje musia byt Gplné, pravdivé a
spravne bez zmien). Ak stratite platnu faktiru a zarucny list a nemozete nam poskytnut
ich fotokopiu, poskytneme vasmu mobilnému telefonu zarucny servis od 90. dia po
datume jeho vyroby.

4. Nasa zaruka sa nevztahuje na ostatné prislusenstvo vyrobku (napriklad: navod na
poutzitie, zaruény list atd.).

5. Viac informécii o nasich zaru¢nych podmienkach néjdete na stranke
https://www.realme.com.

Poznamka: Vyssie uvedena zaruka plati len pre vyrobky predévané v tejto krajine.
Spoloc¢nost realme ma pravo konecného preskiimania a vykladu pravidiel zaruky.




Il. Zaruéné pokyny a podmienky
1. Zaruka (pozrite si informa¢nu kartu o zéruke) plati len pri beznom pouzivani
zariadenia. Bezplatna zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenia spésobené
ludskou ¢innostou a niektory z nasledujticich stavov, opravu véak mozno vykonat na
vlastné naklady:
A. Zaru¢na doba uplynula;
B. Poskodenie sposobené ludskym faktorom vratane poskodenia spésobeného
pouzivanim v nevhodnom prevadzkovom prostredi a nedodrzanim navodu na pouzitie;
C. Zakaznik rozoberie, opravi alebo upravi zariadenie bez povolenia spolo¢nosti alebo
ho dé opravit v servise, ktory nie je zaradeny do siete schvalenych servisov spolo¢nosti;
EI Skody sposobené vyssou mocou (napriklad povodne, poZiare, zemetrasenia a

esky);
E. Pouzivatel nemdze predlozit zarucny lista platny doklad o kape alebo sa model
vyrobku a ¢iarovy kéd nezhoduju ¢i si zmenené;
F. Prirodzené opotrebovanie vyrobku (napriklad krytu, klavesnice, obrazovky displeja,
antény a iného prislusenstva);
G. Poruchy, poskodenia alebo zévady, ktoré neboli spésobené spolo¢nostou;
H. Ciarovy kéd a zéru¢né stitky st poskodené a nerozpoznatelné.
2. Iné
A.Vonkajsie poskodenia (vratane opotrebovania a poskriabania) nie su predmetom
zaruéného servisu;
B. Na poruchy sposobené p:
sluzieb (operatormi) sa zéruka nevztahuje,
C.Nasa zaruka sa nevztahuje na sluzby Ustne prislibené predajcom, ktoré porusujd
zasady uvedené v zéru¢nom liste. V pripade produktov, ktoré spiiaju poziadavky na
vymenu, mdzete kontaktovat zakaznicku podporu spolo¢nosti realme na adrese
service.eu@realme.com. Pri vymene chybného zariadenia ho mézeme vymenit za

Imi internetu a bezdrétovych informacnych

zariadenie rovnakej speclﬁkacle amodelu; ak je chybné prisludenstvo, vymeni sa
prislusenstvo. Obe vymeny su bezplatné.

3. Ak je potrebné opravit niektory z nasich produktov, mozete kontaktovat zakaznicku
podporu spolocnosti realme na adrese service.eu@realme.com.

4.V3etky komponenty, diely a prislusenstvo vymenené pocas zaru¢nej doby sa stavaju
majetkom spolo¢nosti.

1Il. Uvahy o odoslani zariadenia na opravu a jeho prevzati

1. Pri vyplani formulara na opravu mobilného telefénu realme musi zékaznik podla
potreby vyplnit platné informacie (meno, adresu, telefénne ¢islo a popis poruchy).

2. Pred odoslanim zariadenia do opravy si zélohuijte vietky informacie a tidaje, ktoré
méte ulozené v mobilnom telefone (napriklad telefonne isla, textové spravy a
obrazky), skor nez ich vymazete, aby ste predisli ich strate alebo poskodeniu pocas
procesu testovania a kontroly. Spolo¢nost realme za ziadnych okolnosti nenesie
vyslovnd ani implicitni zodpovednost za akékolvek skody alebo straty akéhokolvek
druhu vyplyvajtice zo straty, narusenia alebo poskodenia obsahu ¢i idajov pocas
opravy alebo vymeny vyrobku. Uistite sa, Ze ulozené informacie a idaje st v sulade so
zakonom. Aby sme re3pektovali vase stikromie, nebudeme prenasat, zalohovat ani
skumat vase informacie a Gidaje (pokial nie su potrebné na to, aby sme vam mohli
poskytovat sluzby) a vyhradzujeme si pravo odmietnut poskytovanie sluzieb v pripade
nezakonného obsahu.




Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi sigurnosne informacije o proizvodu. Prije uporabe

telefona, pazljivo procitajte sigurnosne upute.

Izjava

,Sigurnosne upute” sadrze informacije o sigurnosti, radu i korisnickom servisu. Prije

uporabe telefona realme, procitajte sve upute i sigurnosne informacije u nastavku i

sauvajte ih radi pomoci. Podrobnije upute nalaze se u proizvodu, u elektronickom

obliku. Pro¢itajte upute ugradene u smartfon realme. Najnovije informacije su na adresi
http://www.realme.com.

Sigurnosne i zastitne informacije

Za sigurnu i ispravnu uporabu prije uporabe uredaja pro¢itajte sve informacije.

» Ovaj se mobilni telefon moze up: u irama izmedu 0 °Ci
35°C. Temperatura pohrane mora biti izmedu -20 °C i 45 °C. Previsoke ili preniske
temperature mogu ostetiti mobilni telefon ili skratiti radni vijek baterije.

» Pri punjenju, uredaj postavite u dobro provjetravano podrucje. Mobilni telefon punite na
temperaturama izmedu 5 °C i 35 °C. Ako telefon posjeduje funkcionalnost brzog punjenja,
ono mozda nece biti moguce na temperaturama nizim od 15 °Cili visim od 35 °C.

» Bateriju ne punite dulje od 12 sati.

> Punjac, kad se odvoji od uredaja i elektricne uticnice, mora biti blizu uredaja i jednostavno
dostupan.

» Uporabom proizvodacki odobrenih punjaca, podatkovnih kabela, baterija i ostalog
pribora sprjecavate strujni udar, pozare, eksploziju i ostale opasnosti.

» Straznji se poklopac ne moze ukloniti.

> Ne zamjenjuijte, preinacujte, drobite ili reZite bateriju, jer to moze uzrokovati njezino
curenje, pregrijavanje, eksploziju ili pozar.

» Telefon ili bateriju ne postavljajte izravno pod suncevo svjetlo, u blizini toplinskih izvora ili
na mjesta niskog zra¢nog tlaka, jer to moze uzrokovati eksploziju ili curenje baterije.
Ostecenje dijelova uredaja ili njegove unutarnje elektronike sprijecite neuporabom u
prasnjavim, zadimljenim, vlaznim ili prljavim okruzenjima ili u blizini magnetskih polja.

> Napukne li se ili osteti bilo koji dio proizvoda, odmah prekinite njegovu uporabu i
kontaktirajte servisni centar realme.

> U podrucjima potencijalno eksplozivne atmosfere, miniranja ili u blizini detonatora,
iskljucite uredaj i postupite prema znakovima i uputama.

v

Baterija se moze puniti i prazniti stotine puta no naposljetku ce se ipak potrositi.

duljem razdoblju.
* Slusanje prijenosnog uredaja pri velikim glasno¢ama moze ostetiti korisnikove
i uzrokovati sludne poremecaje (priviemenu ili trajnu gluhocu, zujanje u
usima, tinitus ili hiperakuziju). Zbog ovoga ne preporucujemo uporabu
uredaja pri velikim glasno¢amaiili dulje od jednog sata pri srednjoj glasnoci.

> % « Ostecenje sluha preglasnim zvukom sprijecite ne slusanjem glasnog zvuka u

v

Predostroznosti pri uporabi uredaja:

Na svim lokacijama postuijte sigurnosne upute, osobito u bolnicama/zdravstvenim
ustanovama, u servisima, $kolama, automehanicarskim radionicama i u zrakoplovima.
Tijekom voznje ne upotrebljavajte uredaj i pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i
propisa o uporabi mobilnih uredaja.

Osobama s ickim i (sréani imulatori, inzulinske pumpe,
neurostimulatori itd.) preporucuje se drzanje mobilnog telefona na 15 cm od implantata
i na njegovoj suprotnoj strani.

Preporuke za uporabu:

1. Pri uporabi mobilnog telefona nisu primijecene ikakve opasnosti pa su ovo samo
preventivne mjere.

2.Za smanjenije izlozenosti zracenjima, mobilni telefon biste morali koristiti:

v

A. U uvjetima dobrog prijema, kad se pokaZzu sve crtice na pokazatelju prijema.
B. S kompletom za uporabu bez ruku ili zvu¢nikom.

C. Davanjem prednosti podatkovnom prometu, SMS ili MMS porukama, u odnosu na
pozive.




3.Trudnice bi mobilni telefon morale udaljiti od trbuha a tinejdzeri od donjeg dijela
trbuha.

4. Djeci i adolescentima preporucuje se razumna uporaba mobilnog telefona, primjerice
ograni¢avanjem broja poziva ili njihova trajanja il ograni¢avanjem no¢ne uporabe
uredaja.

Telefon i njegov pribor drzite izvan dohvata malene djece i ne dopustite im igranje njime.
Mogla bi ozlijediti sebe ili ostale osobe, ili nehotice ostetiti telefon.

Telefon sadrZi sitne dijelove o3trih rubova koji mogu uzrokovati ozljede, odvojiti se ili
uzrokovati opasnost od gusenja.

v

v

v

Tijekom azuriranja softvera, postoji mogucnost nestanka svih osobnih podataka. Prije
azuriranja nacinite sigurnosnu kopiju osobnih podataka.

v

Operacijski sustav ovog proizvoda podrzava sluzbena azuriranja sustava. Korisnicko
srootanje” ROM-a (preinake sistemskih datoteka) sustavom trece strane ili preinake sustava
krekiranjem” moze uzrokovati sigurnosne rizike. U ovakvim slu¢ajevima realme nece
pruzati podrsku ili preuzimati odgovornost za posljedice uporabe.

v

Nasu zastitu vasih osobnih podataka bolje ¢ete razumjeti nakon ¢itanja politike privatnosti
na sluzbenoj internetskoj stranici realme.

> Dodatne informacije potrazite u korisni¢kim uputama, u uredaju.

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema (WEEE)

Ovaj simbol, s crnom trakom ispod ili bez nje, znaci kako se proizvod i/ili njegova baterija
moraju zbrinuti odvojeno od uobicajenog kuénog otpada. Kad proizvodu istekne radni
vijek, moguce ga je predati organizaciji za zbrinajavnje i recikliranje. Ispravnim
recikliranjem proizvoda $titimo zdravlje i okolis.

« realme od kupaca ocekuju dijeljenje odgovornosti i suradnju u smanjenju
E utjecaja njihovih proizvoda na okolis.

- realme postivat ce sve zakone primjenjive na zbrinjavanje otpadne elektri¢ne i
elektronicke opreme.

Smanjenje koli¢ine opasnih tvari

Ovaj uredaj i sav elektri¢ni pribor uskladeni su s lokalnim primjenjivim pravilima o
ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao
3to su uredbe EU REACH, RoHS, o baterijama (ako su prilozene) itd. Izjave o sukladnosti
s uredbama REACH, RoHS, o baterijama potrazite na na3oj internetskoj stranici
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Uskladenost s propisima EU

Informacije o specifi¢noj stopi apsorpcije (SAR)

Proizvod je u sukladnosti s vrijednos¢u SAR-a za grani¢ne vrijednosti izloZzenosti za
nekontrolirana okruzenja / opce stanovnistvo. Grani¢na vrijednost SAR-a za glavu /
nosenje na tijelu je 2,0 W/kg, dok je grani¢na vrijednost SAR-a za ekstremitete 4,0
W/kg. Najvisu vrijednost SAR-a pronaci cete u skracenim uputama.

Pri radu uz no3enje na tijelu, ovaj je proizvod ispitan i udovoljava ljudskoj izloZenosti
kada se upotrebljava s bilo kojim priborom koji ne sadrzi metal i koji postavlja uredaj
na udaljenost od najmanje 0,5 cm od tijela. Koristenje drugim priborom mozda nece
osigurati sukladnost s grani¢nim vrijednostima ljudske izlozenosti. Ako upotrebljavate
medicinske ili sli¢cne uredaje kao $to su sréani stimulatori, slusni aparati, umjetne
puznice itd., koristite se ovim proizvodom u skladu s uputama vaseg lije¢nika.




Izjava o uskladenosti (DoC)

Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd. ovime izjavljuje kako je ovaj
mobilni telefon uskladen s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim propisima
direktiva 2014/53/EU, 2009/125/ECi 2011/65/EU.

Citav tekst DoC-a dostupan je na internetskoj adresi:
https://www.realme.com/global/support/declaration.

Kufizimet né brezin 5 GHz

Frekvencijski raspon 5250 do 5350 MHz ogranicen je za uporabu u zatvorenim
prostorima samo u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT,
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

U skladu sa zakonskim zahtjevima UK, frekvencijski raspon 5250 do 5350 MHz
ogranicen je za uporabu u zatvorenim prostorima samo u Ujedinjenom Kraljevstvu.

U Skracenim uputama, u Specifikacijama radijskih valova, pogledajte podrzava li ovaj
proizvod 5G Wi-Fiili ne.

Napomena: pri uporabi uredaja postujte nacionalne i lokalne propise. Uporaba ovog
uredaja moze biti ograni¢ena, ovisno o lokalnoj mrezi.

Jamstvene informacije za mobilne uredaje realme

I: Uvjeti pruzanja usluge

Zahvaljujemo na uporabi mobilnog telefona realme. Mi ¢emo nasem proizvodu pruziti
sveobuhvatne zajamcene usluge, u skladu s primjenjivim zakonima i propisima. U
slu¢aju konflikta izmedu ovih i nacionalnih politika ili posebnih zahtjeva, mjerodavne su
nacionalne politike.

1. Svakako i ispravno ito¢no ispunite karticu jamstva za mobilni telefon, od prodavatelja
zatraZite ratun i Euvajte ga na sigurnom mjestu.

2.Valjan ra¢un: na racunu se mora naznaciti serijski broj mobilnog telefona, tvornicki
serijski broj pribora (baterija i punjac), model proizvoda, datum prodaje, prodavateljev
pecat, svota itd.

3. Jamstvena prava stite samo valjana jamstvena kartica i racun. (Valjana jamstvena
kartica i racun: ispunjene mformacue moraju biti potpune, istinite i ispravne, bez
prepravki,) Ako izgubite valjan racun i jamstvenu karticu a nema njihove fotokopije,
vasem ¢emo mobilnom telefonu pruziti jamstveni servis u roku s po¢etkom 90. dana od
datuma njegove proizvodnje.

4. Nase jamstvo ne obuhvaca ostali pribor proizvoda (na primjer: korisnicki priru¢nik,
jamstvenu karticu itd.).

5. Dodatne informacije o nasoj jamstvenoj politici procitajte na adresi https://www.-
realme.com.

Vi Napomena: navedeno jamstvo valjano je samo za proizvode prodane u ovoj
drzavi. realme pridrzava pravo kona¢nog pregleda i tumacenja jamstvene politike.




Il. Jamstvene upute i uvjeti

1. Jamstvo (pogledajte jamstvenu karticu) je valjano samo uz uvjet normalne uporabe
uredaja. Jamstvo besplatnog popravka ne obuhvaca ostecenja nastala ljudskim
djelovanjem i u nastavku navedene uvjete no popravak je mogu¢ na vas trosak:

A. jamstveno razdoblje je isteklo;

B. odtecenje ljudskim djelovanjem, u 5to se ubrajaju neprikladni radni uvjeti i
neuporaba korisni¢kog priru¢nika;

4. Sve komponente, dijelovi i pribor koji se zamijene u jamstvenom razdoblju postaju
vlasnistvo Tvrtke.

Ill. Pojedinosti slanja uredaja na p injegova p

1. Priispunjavanju obrasca za popravak realme mobilnog uredaja, morate upisati
valjane informacije prema zahtjevima (ime, prezime, adresu, telefonski broj i
simptome kvara).

2. Prue nego $to uredaj posaljete na popravak, nacinite sigurnosnu kopiju svih

C. korisnicko rastavljanje, popravci ili preinake uredaja bez Tvrtkine dozvole ili pop

u servisu koji nije dio Tvrtkine ovlastene mreze;

D. ostecenja nastala visom silom (kao 3to su poplave, pozari, potresi i munje);

E. korisnik ne moze predociti jamstvenu karticu ili dokaz kupnje ili se model ne
podudara s crti¢nim kédom ili su preinaceni;

F. prirodno habanje proizvoda (kucista, tipkovnice, zaslona, antene i ostalog pribora);
G. nedostaci ili o3tecenja koje tvrtka nije uzrokovala;

H. crti¢ni kéd i jamstvene oznake su o$tecene ili neprepoznatljive.

2.Ostalo

A.Vanjska ostecenja (uklju¢ujuci habanje i ogrebotine) ne potpadaju pod jamstveni
servis.

B. Jamstvo ne obuhvaca niti nedostatke koje uzrokuju pruzatelji informacijskih usluga
interneta i bezi¢nog povezivanja.

C. Nase jamstvo ne obuhvaca usluge koje usmeno obeca prodavatelj, a koje kr3e nacela
prije navedena u jamstvenoj kartici. Za proizvode koji udovoljavaju zahtjevima
zamjene, kontaktirajte korisnicku podrsku realme na service.eu@realme.com. Ako je
proizvod neispravan, mozemo ga zamijeniti uredajem jednakih specifikacija i modela;
ako je neispravan pribor, zamijenit ¢emo ga. Obje su ove zamjene besplatne.

3. Ako se neki od nasih proizvoda mora popraviti, kontaktirajte korisni¢ku podriku
realme na service.eu@realme.com.

ih u mobilnom telefonu (kao sto su telefonski brojevi, tekstne
poruke i slike) prije nego $to ih izbri3ete, ¢ime sprjecavate njihov gubitak tijekom
testiranja i inspekcije. realme ni u kojem slucaju nece biti odgovoran, izrijekom ili
podrazumuevano, za ikakvu Stetu ili gubitke nastale zbog gubllka, ostecenjaili

ost sadrzaja ili tijekom popravka ili zamjene proizvoda.
Prov]eme zakonitost informacija i podataka koje ste pohranili. Postujuci privatnost,
nec¢emo slati, kopirati ili pregledavati vase informacije i podatke (ako nam nisu
neophodni za pruzanje usluga) i pridrzavamo pravo odbiti pruzanje usluga za
nezakonit sadrzaj.
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa ProdUKEU: ...o.veeiiiiieiiiie e

Numer seryjny/ IMEL ....ooiiiiiiiiiiiiiiii e

Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. No.178 Yulong Avenue,
Yufengshan, Yubei District, Chongging, China gwarantuje poprawng prace
wymienionego wyzej produktu marki realme w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy.
Niniejsza gwarancja nie narusza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
zwigzanych z niezgodnoscia sprzedanego z umowa produktu.

Dowodem udzielonej gwarancji jest wypetniona przez sprzedawce karta gwarancyjna.
W okresie trwania gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnej wymiany
produktu (na model analogiczny lub inny, o nie gorszych parametrach technicznych) w
przypadku gdy gwarant stwierdzit, ze nastapita wada niemozliwa do usunigcia poprzez
naprawe.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych z winy uzytkownika (niewtasciwe lub
niezgodne z instrukcja uzytkowanie produktu, proby samodzielnej naprawy produktu,
uszkodzenia mechaniczne oraz wady spowodowane zdarzeniami losowymi).

Wady produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie
nie przekraczajacym 14 dni.

Numer seryjny (jesli dotyczy) reklamowanego produktu musi odpowiadac¢ numerowi
seryjnemu podanemu w karcie gwarancyjnej.

W przypadku wystapienia wady uzytkownik powinien dostarczy¢ produkt w
opakowaniu chronigcym go przed uszkodzeniem do firmy, ktéra dokonata sprzedazy
produktu, wraz z wazna kartg gwarancyjna i dowodem zakupu.

Gwarancja jest wazna z pramd'owo wpisanym numerem seryjnym produktu (jesli
dotyczy), datq sprzedazy, 13 pieczatka i i

uniewaznienie udzielonej gwarancji. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z

1 sprzedawcy. Jakiekolwiek
zmiany (poprawki, skreslenla itp.) dokonane na karcie gwarancyjnej moga spowodowac

umowa, kupujagcemu z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze
strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony
prawnej.

Gwarancja obowigzuje wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowang
nieprawidtowym uzytkowaniem produktu.

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy odwiedzic strone:
https://www.realme.com/pl/legal/warranty-terms

Data sprzedazy

Pieczatka i podpis sprzedawcy
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